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ABSTRAK

Nama : Mega Trinanda
Program Studi : Rusia
Judul : Proses Pembentukan Kata Sifat Yang Berasal Dari Kata

Benda Dalam Majalah Psychologies Russia 2011

Skripsi ini membahas mengenai proses pembentukan kata sifat yang berasal dari
kata benda bahasa Rusia asli dan pinjaman. Analisis dalam skripsi ini
menggunakan metode eksposisi, yaitu memaparkan proses pembentukan kata sifat
dari kata benda dan kemudian menganalisis data yang didukung teori
pembentukan kata oleh Popov dan Kalinina. Diperoleh hasil bahwa sufiks yang
mendominasi pola pembentukan kata adalah sufiks -#- /-n-/ dan sebagian besar
kata benda yang diubah ke dalam kata sifat berasal dari kata pinjaman.

Kata kunci:
Kata sifat, kata benda, pembentukan kata, kata pinjaman.

ABSTRACT
Name : Mega Trinanda
Study Program : Russian
Title : Noun to Adjective Word Formation In Psychologies

Russia 2011 Magazine

This thesis discusses about the word formation of adjective from noun from
Russian and loanword. The exposition method is used to describe the word
formation and analize the data by Svedova and Lopatin’s theory. The results are
the most frequent part of the word formation is suffix; with the most frequent
suffix is -u- /-n-/ and this process is applied for various remained loan words.

Key words:
Adjective, Noun, Word Formation, Loanword.
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BAB |
PENDAHULUAN

1.1 Latar Belakang

Menurut Djoko Kentjono dalam buku Pesona Bahasa: Langkah Awal
Memahami Linguistik (Kushartanti, Yuwono & Lauder, 2007:151), kata adalah
satuan gramatikal bebas yang terkecil. Kata disusun oleh satu atau beberapa
morfem. Kata bermorfem satu disebut kata monomorfemis dan kata bermorfem
lebih dari satu disebut kata polimorfemis. Sebagai contoh, dalam kalimat: Amin
sedang mempelajari soal itu, misalnya, terdapat empat kata monomorfemis, yaitu
Amin, sedang, soal, dan itu, dan satu kata polimorfemis, yakti mempelajari.

Kata polimorfemis dapat dilihat sebagai hasil proses morfologis yang
berupa perangkaian morfem (Kushartanti, Yuwono & Lauder. 2007: 151). Dalam
contoh kalimat di paragraf sebelumnya, kata yang mengalami proses morfologis
adalah kata mempelajari. Salah satu proses morfologis bisa berupa pengimbuhan
atau afiksasi. Afiksasi tersebut bisa ditambahkan di depan kata yang disebut
dengan awalan atau prefiks; ditambahkan di tengah yang disebut dengan sisipan
atau infiks; ditambahkan di belakang yang disebut dengan akhiran atau sufiks.
(Kushartanti, Yuwono & Lauder. 2007: 151).

Proses morfologis yang mengakibatkan perubahan suatu kata menjadi kata
baru disebut dengan proses derivasi (Kushartanti, Yuwono & Lauder. 2007:153)
Kata baru umumnya berbeda kelas atau jenisnya dengan kata yang belum
mengalami derivasi. Hal ini dapat kita lihat dalam kalimat: Saya melihat wanita
cantik kemarin. Kata cantik dalam kalimat itu masuk ke dalam kelas kata sifat.
Bandingkan dengan kalimat berikut: Saya terpesona oleh kecantikan wanita itu.
Kata cantik mengalami proses morfologis berupa penambahan imbuhan ke-an
yang kemudian menjadikan kata kecantikan tersebut termasuk ke dalam kelas kata
benda.

Pembentukan kata merupakan hal yang umum terjadi di dalam bahasa.
Pembentukan kata dalam bahasa Rusia mengakibatkan adanya kata-kata yang
memiliki akar kata yang sama tetapi berbeda makna dan kelas katanya, misalnya

kopabenw /korabel’/ ‘kapal’ yang merupakan kelas kata benda setelah mengalami

1 Universitas Indonesia

Proses pembentukan..., Mega Trinanda, FIB Ul, 2012



proses pembentukan Kkata, ia berubah kelas katanya menjadi kata sifat
(kopabenvuoiii [korabel ' nyj/ ‘kapal’). (Akademi Nauk, 1980: 133)

Di dalam bahasa Rusia pembentukan Kkata atau crosoo6paszosanue
/slovoobrazenie/ dapat membentuk suatu pola-pola yang khusus (Akademi Nauk,
1980: 133), antara lain:

1. Kata yang berasal dari kelas kata kerja menjadi kelas kata benda, maka
kata benda yang dihasilkan merupakan kegiatan dari kata kerja itu sendiri.
Misalnya: Kocumw /kosit’) ‘memotong rumput’ — xocvba /kos’ba/
‘pemotongan rumput’

2. Bila pembentukan kata terjadi dari kelas kata sifat mejadi kelas kata
benda, maka kata benda yang dihasilkan merupakan penanda dari kata
sifat asalnya.  Misalnya: Kpacnwui /krasnyj/ ‘merah’ — kpacrnoma
/krasnota/ ‘kemerahan’ atau warna ‘merah’

Pembentukan kata dapat terjadi dengan penambahan prefiks dan sufiks, misalnya:
anmuepunnun lantigrippin/ ’anti influenza’. Kata anmu /anti/ merupakan prefiks
yang menandakan negasi (Svedova dan Lopatin, 1989: 94), kata epunn /gripp/
‘flu’ merupakan akar kata, -un /in/ adalah akhiran (Svedova dan Lopatin, 1989:
86). Hal ini menunjukan bahwa kata aumuepunnun /antigrippin/ ’anti influenza’
merupakan contoh pembentukan kata yang menggabungkan prefiks dan sufiks.

Penulis juga akan membahas proses pembentukan kata yang diambil dari
teori Popov dalam bukunya Sovremennyj Russkij Yazyk (1978). Menurut Popov
(1978: 151), pembentukan kata dapat dilakukan dengan cara penambahan prefiks,
sufiks, interfiks, fleksi, postfiks, abreviasi, leksiko-semantik, leksiko-gramatika,
dan leksiko-sintaksis. Skripsi ini akan membahas proses pembentukan kata sifat
yang berasal dari kata benda dan akan dianalisis dengan teori pembentukan kata
sifat oleh Svedova dan Lopatin. Teori Popov, Akademi Nauk, dan Svedova dan
Lopatin dipakai karena berdasarkan data-data yang telah terkumpul, teori-teori
tersebut sesuai dengan data dan saling melengkapi. Data yang telah terkumpul
berjumlah 1210 kata dan ada 182 kata yang menjadi perwakilan dari seluruh data.
Sebanyak 54 kata akan dianalisis dengan menguraikan unsur-unsur pembentuknya
yaitu kata dasar, sufiks, prefiks, dan akhiran.
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1.2 Rumusan Masalah
Pembentukan kata baru bisa membuat perubahan kelas kata, karena itulah
penulis akan membahas proses pembentukan kata sifat yang berasal dari kata
benda dalam majalah Psychologies Russia. Berikut permasalahan dalam proses
pembentukan kata sifat:
- Bagaimana pola pembentukan kata sifat dari kata benda bernyawa dan
tidak bernyawa dalam bahasa Rusia?
- Bagaimana pola pembentukan kata sifat dari kata benda pinjaman dalam

bahasa Rusia?

1.3 Tujuan Penelitian

Tujuan penulisan ini adalah untuk memaparkan permasalahan yang ada
dalam proses pembentukan kata sifat yang berasal dari kelas kata benda dalam
bahasa Rusia, yaitu:

- Mengetahui perbedaan pola pembentukan kata sifat yang berasal dari kata
benda bernyawa dan kata sifat yang berasal dari kata benda tidak
bernyawa.

- Mengetahui pola pembentukan kata sifat dari kata benda pinjaman
Selain itu, penulisan ini juga diharapkan dapat membantu pemelajar

bahasa Rusia untuk memahami proses pembentukan kata sifat.

1.4 Sumber Data

Penulis menggunakan sumber data berupa majalah Psychologies berbahasa
Rusia. Majalah Psychologies pertama kali terbit di Perancis pada tahun 1970
dalam bahasa Perancis. Sekarang majalah yang terbit setiap bulan ini beredar di
12 negara di dunia, yaitu Prancis, Spanyol, Italia, Belgia, Romania, Inggris,
Yunani, Meksiko, Cina, Afrika Selatan dan Rusia. Psychologies Russia terbit
pada tahun 2005, mempunyai 605.000 pembaca dan sirkulasinya mencapai
350.000 eksemplar’.

' 0 ypHane http://wday.ru/psychologies/about _psychologies/ diakses pada tanggal 18 Januari
2011. Pukul 17:39 WIB
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http://wday.ru/psychologies/about_psychologies/

Secara umum, majalah Psychologies Russia membahas mengenai
pengembangan  karakter =~ manusia,  khususnya  wanita. Dalam

www.psychologies.ru disebutkan bahwa majalah ini membahas mengenai masalah

interpersonal, kesehatan, hubungan sosial, spiritual, dan kecantikan. Majalah ini
membantu pembacanya untuk lebih mengerti tentang diri sendiri, menunjukan
kepedulian serta meningkatkan kepercayaan diri pembacanya agar mereka dapat
memiliki hidup dan hubungan yang lebih baik dengan orang-orang disekitarnya®.
Hal ini menjadikan majalah Psychologies berbeda dengan majalah wanita lainnya
yang terfokus kepada gosip orang-orang terkenal atau saran mengenai gaya
berpakaian®. Karena keunikannya itulah penulis memutuskan untuk memakai
majalah ini sebagai sumber data. Selain itu, dalam mengungkapkan hal-hal di atas
banyak sekali digunakan kata sifat.
Sumber data yang digunakan adalah:

- Majalah Psychologies Russia no 57 terbitan bulan Januari 2011

- Majalah Psychologies Russia no 58 terbitan bulan Februari 2011

- Majalah Psychologies Russia no 59 terbitan bulan Maret 2011

- Majalah Psychologies Russia no 60 terbitan bulan April 2011
Semua majalah Psychologies yang penulis peroleh merupakan terbitan 2011, hal
ini dimaksudkan untuk memenuhi aspek kemutakhiran data. Majalah
Psychologies Russia diunduh oleh penulis dari situs http://www.ebook3000.com/.

1.5 Metode Penelitian

Penulis menggunakan metode eksposisi dalam penulisan ini. Eksposisi
didefinisikan sebagai tulisan yang berusaha memberi penjelasan atau informasi,
tulisan yang ekspositoris juga akan menguraikan sebuah proses, melukiskan
proses pembuatan sesuatu yang belum diketahui pembaca atau proses kerja suatu
benda (Keraf, 1997:110)

? PSYCHOLOGIES RUSSIA http://www.publicitas.com/canada-mcgown/represented-
media/factsheet/?PARAM1=HM7PM4&title=PSYCHOLOGIES%2B(RUSSIA) diakses pada 19 januari
2012. Pukul 00:34 WIB

* psychologies http://www.magazinesabout.co.uk/magazines/view/Psychologies diakses pada 19
Januari 2012. Pukul 00:41 WIB.
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1.6 Tinjauan Kepustakaan

Untuk menunjang penulisan makalah ini, maka penulis melakukan
tinjauan kepustakaan (literature review). Sampai saat ini, hasil tinjauan
kepustakaan sebagai berikut:

1. Skripsi dengan judul “Pembentukan Nomina dan Ajektiva Baru dalam
Bahasa Rusia” oleh Grace Marlyn (1996). Skripsi tersebut membahas
tentang pembentukan kata benda dan kata sifat baru dengan menambahkan
afiksasi. Kata-kata baru yang diteliti dalam skripsi ini diambil dari buku
yang berjudul Kata Baru dalam Leksika Bahasa Rusia yang merupakan
kumpulan-kata-kata yang baru muncul selama bulan April, Mei, dan Juni
tahun 1977. Selain buku, Grace Marlyn juga menggunakan 10 media
massa sebagai sumber datanya, antara lain: /Ipagoa /pravda/ ‘kebenaran’,
Hzeecmus /izvestija/ ‘berita’, Komcomonvckasa Ilpasda /komsomol’skaja
pravda/ ‘kebenaran komsomol’, Jlumepamypnas Iazema [literaturnaja
gazeta/ ‘surat kabar kesusasteraan’, Heoensn /nedelja/ ‘minggu’, Ozonék
/ogonek/ ‘api kecil’, Kpokooun /krokodil/ ‘buaya’, FOnocm /junost/ ‘kaum
muda’, Hoswui Mup /movyj mir/ ‘dunia baru’, Oxkmsbep [oktjaber/
‘oktober’. Berbeda dengan skripsi Grace Marlyn, yang membahas
pembentukan istilah baru kelas kata benda dan kata sifat, penulisan kali ini
khusus membahas proses pembentukan_kata sifat yang berasal dari kelas
kata benda.  Dilihat dari sumber datanya, skripsi Grace Marlyn
menggunakan sumber data berupa buku dan 10 media massa yang telah
disebutkan di atas. la pun khusus mencari istilah-istilah baru yang dimuat
di dalamnya. Sedangkan penulisan ini khusus mencari kata sifat yang
berasal dari kata benda di dalam majalah Psychologies Russia terbitan
2011.

2. Skripsi dengan judul “Afiksasi Dalam Proses Pembentukan Adjektiva
Bahasa Jerman” oleh Tetty Nustiati (1992). Dalam skripsinya, Tetty
Nustiati membahas tentang proses pembentukan adjektiva dengan afiks-
afiks pembentuknya.

3. Skripsi dengan judul “Ajektiva Dalam Bahasa Indonesia” oleh Martha

Heruwati Siswanto (1985). Skripsi tersebut membahas tentang kedudukan
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kata sifat yang masih tumpang tindih dengan kata kerja dalam bahasa
Indonesia.

Skripsi dengan judul “Pola Perilaku Ajektiva dalam Iklan Shampoo:
Sebuah Tinjauan Deskriptif” karya Dwi Wulandari (1999). Skripsinya
membahas bagaimana ajektiva digunakan dalam iklan perawatan rambut
(shampoo); serta bagaimana perilakunya dalam bahasa Indonesia.

Skripsi dengan judul “Proses Morfologis Pembentukan Kata Terminologi
Militer Bahasa Rusia” karya Dimas W. Haryadi (2010). Skripsinya
membahas mengenai pembentukan terminologi bahasa Rusia dalam
bidang militer. pembahasannya juga mencakup apakah kata tersebut
berasal dari bahasa asing atau dari bahasa Rusia.

Skripsi dengan judul “Kata Pinjaman dalam Bidang Politik dari Bahasa
Asing ke dalam Bahasa Rusia” oleh Sari Gumilang (2005). Skripsinya
membahas mengenai proses penyesuaian kata pinjaman yang diambil dari
bahasa asing ke dalam bahasa Rusia dalam bidang politik.

Skripsi dengan judul “Analisis Morfologis Kata Serapan bahasa Rusia
Iklan Paket Pariwisata Pulau Bali” oleh Romika Junaidi (2010). Skripsi
tersebut membahas proses perubahan kata-kata dari bahasa asing yang
diserap ke dalam bahasa Rusia dalam brosur iklan paket pariwisata di Bali.
Skripsi dengan Judul “Penulisan Kata Benda Serapan Asing Dalam
Bahasa Rusia Di Bidang Kuliner 2011 oleh Isnaini Indrayanti (2011).
Skripsi tersebut membahas proses perubahan penulisan kata benda
pinjaman ke dalam bahasa Rusia di bidang kuliner.

1.7 Sistematika Penulisan

Sistematika penulisan skripsi ini dibagi menjadi empat bab dengan

perincian sebagai berikut:

Bab | berupa pendahuluan yang berisi latar belakang, rumusan masalah,
tujuan penelitian, metode penelitian dan teknik penulisan, sumber data,
tinjauan kepustakaan, sistematika penulisan, dan sistem alih aksara bahasa

Rusia modern.
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- Bab Il memaparkan landasan teori, yaitu teori pembentukan kata secara

umum dengan menggunakan teori Popov, teori pembentukan kata sifat dan

kata benda dengan menggunakan teori dari Svedova dan Lopatin, serta

teori mengenai kata pinjaman oleh Rozental’.

- Bab I berisi analisis proses pembentukan kata sifat dalam bahasa Rusia

di dalam majalah Psychologies Russia.

- Bab IV atau bab terakhir berisi kesimpulan dari penulisan skripsi ini.

1.8 Sistem Alih Aksara Bahasa Rusia Modern
Sistem alih aksara atau transliterasi dari abjad Rusia yang digunakan

berdasarkan sistem aksara

internasional.

transliterasi yang dibuat oleh Barentsent.*

Sistem alih aksara berikut adalah

Tabel Sistem Transliterasi Bahasa Rusia Modern

No. Bahasa Rusia Transliterasi Realisasi

1 Aa A [a]

2 b6 B [b]

3 BB \Y/ [V]

4 I'r G [0]

5 A n D [d]

6 Ee E [e, €]
7 Eé E [0]

8 XK x 7 [2]

9 33 Z [z]
10 Uu I [i]
11 Wit J il
12 K K [K]
13 |JIn L [
14 Mwm M [m]

* A. A. Barentsent. Russische Gramatika (1976), him. 33-35.
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15 |Hmu N [n]
16 Oo [0, 0]
17 Mo P [p]
18 |Pp R [r, R]
19 Cc S [s]
20 Tt T [t]

21 Vy U [u, v]
22 O\ F [f]
23 X X X [x]
24 Il 11 C [ts]
25 |Yw= G [t8]
26 I m S [3]
27 LI 1 SC [$65]
28 b b N -

29 bl 51 Y [@]
30 bsp F -

31 CX) E [1]
32 IO 10 Ju [iu]
33 S s Ja [ia]
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BAB II
LANDASAN TEORI

Bahasa adalah sistem lambang bunyi yang arbitrer, yang dipergunakan
olen para anggota suatu masyarakat untuk bekerja sama, berinteraksi, dan
mengidentifikasikan diri (Kridalaksana, 2007: 3). Bahasa terdiri atas beberapa
subsistem, yaitu subsistem fonologi, subsistem leksikon, dan subsistem gramatika
(Kridalaksana, 2007: 6). Subsistem fonologi mencakup segi-segi bunyi bahasa.
Subsistem leksikon mencakup perbendaharaan bahasa. Subsistem gramatika
terbagi atas morfologi, yang mencakup kata, bagian-bagian, dan kejadiannya,
serta sintakasis yang mencakup satuan-satuan yang lebih besar dari kata seperti
frasa, klausa, kalimat, dan hubungan di antara satuan-satuan itu (Kridalaksana,
2007: 7).

Morfologi bersama-sama dengan sintaksis, merupakan tataran ilmu bahasa
yang disebut tata bahasa atau gramatika. Morfologi merupakan studi gramatikal
struktur intern kata, sedangkan sintaksis merupakan studi gramatikal mengenai
kalimat. Karena itu, morfologi sering disebut pula tata kata atau tata bentuk,
sedangkan sintakasis sering disebut tata kalimat (Kentjono, 2007: 144).
Morfologi berasal dari bahasa Yunani, morphe yang berarti bentuk, dan logos
yang berarti ilmu. Maka morfologi dapat diartikan sebagai ilmu gramatika
tentang kata, yang di dalamnya termasuk ilmu tentang struktur kata, bentuk
perubahan kata, makna gramatika serta ilmu tentang kelas kata dan pembentukan
kata (Kalinina, 1975: 5).

2.1 Kelas Kata

Menurut Kridalaksana (1993: 104) kelas kata adalah golongan kata yang
mempunyai kesamaan dalam perilaku formalnya; klasifikasi atas nomina, ajektiva
dan sebagainya. Itu diperlukan untuk membuat pengungkapan kaidah gramatika
yang lebih sederhana.
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Kelas kata terbagi atas tiga klasifikasi, yaitu (Savko, 2005: 174):

1. kelas kata yang dapat berdiri sendiri (camocmosmenvuvie uacmu peuu

/samostojatel’nye Casti reci/ ),

2. kelas kata bantu (ciyorce6noie wacmu peuu /sluzebnye Casti reci /) dan
3. kelas kata seru (mescoomemus uacmu peuu /mezdometija Casti reci/)

Kelas kata yang dapat berdiri sendiri (Camocmossmenvnvie uacmu peuu
/samostojatel’nye Casti reci/) terbagi kembali atas enam kelas kata yaitu: kata
benda (cywecmeumenvnoe /suSestvitel’noe/), kata sifat (npuracamenvuoe
/prilagatel’noe/), kata bilangan (uucaumenvnoe /Cislitel’'noe/), kata ganti
(mecmoumenue Imestoimenie/), kata kerja (ezazon Iglagol/), dan kata keterangan
(rapeuue /marecie/). Adapun yang termasuk kelas kata bantu, di antaranya kata
depan (npeonoe Ipredlog/), kata hubung (cors /sojuz/), dan partikel (vacmuya
/Castica/) (Savko, 2005:174-175 ). Dalam penulisan ini, penulis membahas
pembentukan kata sifat yang berasal dari kata benda. Oleh karena itu, kelas kata
yang akan dibahas dalam penulisan ini hanya dua, yaitu:

- Ilpunacamenvnoe /prilagatel’'noe/ kata sifat

- Cywecmsumenvroe /suscestvitel’noe/ kata benda

2.1.1 Kata Sifat
Kata sifat adalah kata yang menyatakan ciri-ciri pokok serta memiliki
keterikatan terhadap bentuk-bentuk jenis, jumlah, kasus dari kata benda (Kalinina,
1975:41). Kata sifat mudah diidentifikasi karena bentuk akhirannya yang khas,
yaitu: -wu1, -uii, -oe. Kata sifat dalam bahasa Rusia menurut Savko (2005: 224)
ialah kelas kata yang menandakan ciri-ciri kebendaan dan menjawab pertanyaan
«kaxou?» /kakoj/ ‘yang bagaimana?’ dan «uweu?» /Cej/ ‘milik siapa?’. Dalam
kalimat biasanya kata sifat berfungsi sebagai kata keterangan.
Kata sifat menurut maknanya dibagi atas (Kalinina, 1975:41):
- Kata sifat kualitas, yang kemudian terbagi kembali atas:
e Ukuran: manenvkas yruya /malen’kaja ulica/ ‘jalan kecil’,
e \Warna: aryboe nebo /gluboe nebo/ ‘langit biru’,
e Citarasa: craokoe sibnoxko Isladkoe jabloko/ ‘apel yang manis’

e Berat: néoxuii uemooan /ledkij ¢emodan/ ‘kopor yang ringan’
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e Temperatur: orcapxuii oenw /zarkij den’/ ‘hari yang panas’

o Kaualitas fisik persona dan hewan: kpacusas oesywuxa IKrasivaja
devuska/ ‘gadis cantik’, ymuas cobaxa /lumnaja sobaka/ ‘anjing
yang pintar’

e Kaualitas rohani: cmenwiii 1émuux /smelyj letéik/ ‘pilot yang
gagah berani’

- Kata sifat nisbi, yang menandai gejala tidak langsung, tetapi melalui
hubungan suatu benda dengan yang lain. Contoh: xoorcanwiiit nopmepens
/kozanyj portfel’/ ‘tas kulit’. Koowcanwvui /kozanyj/ yang berarti ‘kulit’
menunjukan material yang membuat tas. Kata sifat nisbi dapat menandai
gejala benda melalui hubungan:

e Material, benda yang terbuat dari: scerecrnoe konvyo /zelesnoe
kol’co/ “cincin besi’

e Tempat, copoockuii cao /gorodskij sad/ ‘taman kota’

o Waktu, susapckue moposwr /janvarskie morozy/ ‘hawa dingin
bulan Januari’

e Persona, oemckaa aumepamyp /detskaja literatur/ ‘literatur
anak-anak’

o Kegiatan, cmupanvuoui  nopowox  /stiral’'nyj  poroSok/
‘sabun/serbuk cuci’

e Jumlah, mpounas yena /troinaja cena/ ‘harga tiga kali lipat’

2.1.2 Kata Benda
Kelas kata benda adalah kata, yang memiliki kategori gramatikal bebas;

jenis, jumlah, kasus, bernyawa dan tidak bernyawa (Kalinina, 1975:12). Kata
benda dapat menandai:

- Persona : cmyodenm /student/ ‘mahasiswa (laki-laki)’

- Benda: cmon /stol/ ‘meja’

- Pengertian abstrak : xpacoma /krasota/ ‘keindahan’

Semua kata benda mengandung makna gramatikal (Kalinina, 1975: 12).
Makna gramatikal benda membentuk gejala yang dapat diubah menurut jenis
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kelamin, jumlah dan kasus. Misalnya: kata cmyoenm /student/ ‘mahasiswa’
adalah nomina, berjenis kelamin laki laki, bentuk tunggal, kasus nominatif.
Tetapi kata xpacoma /krasota/ ‘keindahan’ adalah nomina, jenis kelamin
perempuan, bentuk tunggal, kasus nominatif.
Menurut makna leksikal gramatika, kata benda dibagi dalam grup (Kalinina,
1975:12-13):
- kata benda umum dan khusus: onepa /opera/ ‘opera’ dan
Exarepuna /ekaterina/ ‘yekaterina’ (nama perempuan)
- kata benda bernyawa dan tidak bernyawa: rowaos /losad’/ ‘kuda’
dan xuuea /kniga/ ‘buku’
- kata benda berupa kolektif: 6amanvon /batal’on/ ‘batal’on’
- kata benda berupa material jamak: caxap /saxar/ ‘gula’
- kata benda konkrit: menesusop /televizor/ ‘televisi’

- kata benda abstrak: Pazeumue /razvitie/ ‘kemajuan’

2.1.2.1 Pembentukan Kata Benda

Ada beberapa jenis pembentukan kata benda, yaitu kata benda yang
dibentuk dari kata Kkerja (npenooasame — npenooasamens /prepodavat’ —
prepodavatel’/ ‘mengajar - pengajar’), Kata sifat (cmapeii — cmapux Istaryj -
starik/ ‘tua — orang tua’), kata benda (myserka — myseikanm Imuzyka - myzykant/
‘musik - musisi’), dan kata bilangan (0soe — dsotinsa ldvoe - dvojnja/ ‘dua — anak
kembar’). Dari ketiga jenis pembentukan kata tersebut, sufiks yang digunakan
ada yang sama walaupun berasal dari kelas kata dan menunjukan makna yang
berbeda. Sufik-sufiks yang digunakan antara lain (Svedova dan Lopatin, 1989:
48-71):

a) -mens [-tel’/: merupakan sufiks yang digunakan bagi pembentukan
kata benda yang berasal dari kata kerja. Sufiks ini menunjukan
makna:

e Persona: npenooasamv — npenodasa-mensv /prepodavat’ —
prepodavat-el’/ ‘orang yang memberikan sesuatu, yaitu

dosen’, yuumens /ucitel’/ ‘orang yang belajar atau pelajar’.
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Benda: poixaiume — poixau-mens /ryxlit’ — ryxli-tel’/ ‘alat
untuk melepaskan’, npeooxpanumens /predoxranitel’/

‘penjaga’.

b) -nux /-nik/: merupakan sufiks yang digunakan bagi pembentukan

kata benda yang berasal dari kata kerja dan kata benda:

Kata kerja, menunjukan makna persona sperti dalam
contoh: pabomamv — pabom-nux /rabotat’ — rabot-nik/
‘pekerja’, yuumo — yuenux /ucit’ - ucCenik/ ‘orang yang
belajar atau pelajar’. Selain itu, sufiks —nux /-nik/ juga
menunjukan makna benda seperti dalam contoh: pazmennux
/razmennik/ ‘alat untuk menukar uang’, oxyuums — okyu-
Hux /oku€it’ - okucnik/ ‘alat untuk menggali tanah’.

Kata benda, menunjukan makna persona yang berhubungan
dengan objek, senjata, atau tempat kegiatan, misalnya:
goxyc — ¢orycnux [fokus - fokusnik/ ‘orang yang
menunjukan fokus atas sesuatu’.

Sufik ini juga menunjukan makna orang yang berhubungan
dengan lingkungan tempat kegiatannya seperti dalam
contoh: oxoma — oxomnuk /oxota - oxotnik/ ‘orang yang

berburu’.

C) —wux I-8¢ik/: merupakan sufiks yang digunakan bagi pembentukan

kata benda yang berasal dari:

Kata kerja, menunjukan makna persona seperti dalam
contoh: oomanyms — obman-wux /obmanut’ — obman-scik/
orang yang menukar’.

Selain itu, sufiks —wux /-$¢ik/ juga menunjukan makna
benda  seperti dalam  contoh:  6Gombapouposwux
/bombardirovscik/ ‘(pesawat) yang memborbardir’.

Kata sifat, menunjukan makna persona yang mempunyai
ciri khusus, sebagai contoh: wacos — uacos-wux /Casov —

Casov-§Cik/ ‘orang yang membuat jam tangan’.
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Kata benda, menunjukan makna persona yang berhubungan
dengan objek, alat, atau tempat kegiatan manusia,
contohnya: mabyn — mabyn-wux [tabun — tabun-scik/
‘orang yang menggembala sekumpulan atau sekawanan

hewan’

d) -amop [-ator/: merupakan sufiks yang digunakan untuk

pembentukan kata benda yang berasal dari kelas kata :

Kata kerja, menunjukan makna persona, yang ditunjukan
dalam  contoh:  oskzamenosamv  —  sK3aMeEH-amop
/ékzamenovat’ — ¢ékzamen-ator/ ‘orang yang memberikan
ujian atau orang yang menguji’.

Sufiks ini juga menunjukan makna benda, seperti:
subpuposams — eubop-amop /vibrirovat’ — vibr-ator/ ‘alat
untuk menggetarkan sesuatu’.

Kata benda, menunjukan makna orang yang berhubungan
lingkungan tempat kerjanya, seperti contoh: uppucayus —
uppue-amop firrigacija — irrig-ator/ ‘orang yang ahli dalam

bidang irigasi’

e) -ux /-ik/: merupakan sufiks pembentuk kata benda yang berasal

dari kelas kata:

Kata sifat, yang menunjukan makna persona ditunjukan
dalam contoh: cmapuiii — cmap-ux Istaryj — star-ik/ ‘orang
yang sudah tua’.

Sufiks ini juga menunjukan makna benda tak bernyawa
yang membawa tanda-tanda atau ciri suatu benda: pwiorcuii
— puioic-uk /ryZij — ryz-ik/ ‘rambut berwarna merah’.

Selain itu, sufiks ini juga bermakna wilayah, seperti dalam
contoh: sumnux /zimnik/ ‘jalan di musim dingin’.
Kemudiana, sufiks ini juga digunakan untuk menyebut
hewan. Bisa terlihat dalam contoh: rozocamux /polosatik/
‘bergaris-garis’. Kata norocamux [polosatik/ ini merujuk

kepada hewan xum /kit/ ‘paus’. Makna bergaris-garis
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merujuk kepada perut bagian bawah dari paus yang
bergaris-garis.

e Kata benda, yang menunjukan makna orang Yyang
berhubungan dengan lingkungan kegiatannya ditunjukan
dalam contoh: xumus — xum-ux Iximija — xim-ik/ ‘ahli

kimia’.

2.2 Kata Pinjaman

Ada beberapa definisi mengenai kata pinjaman. Harimurti Kridalaksana
(Kridalaksana 1993: 100) mendefinisikan kata pinjaman (loan word) sebagai kata
yang dipinjam dari bahasa lain dan kemudian sedikit banyaknya disesuaikan
dengan kaidah bahasa sendiri; misalnya: buku, majalah, salju, dan sebagainya.
Secara etimologi bahasa, kata szaumcmeosanwvie [zaimstvovanie/ mempunyai
makna sesuatu yang dipinjam, diimitasi, diadopsi (Kuznecov, 2000: 323). Kata
saumcmeosanvie [zaimstvovanie/ berasal dari kata kerja saumcmeosamo
/zaimstvovat’/ yg beraspek imperfektif, mempunyai makna mengadopsi, meniru
dari berbagai sumber yang kemudian digunakan dan akhirnya menjadi terbiasa
(Kuznecov, 2000: 323). Kata pinjaman dapat muncul dalam bentuk ycmuoui
/ustnyj/ ‘oral’ dan dlm bentuk nucemennwiti /pis’mennyj/ ‘tulisan’ (Krysin dalam
Pyccrxuit Azvix Konya XX Cmonemus /Russkij Jazyk Konca XX Stoletija/ ‘Bahasa
Rusia Pada Akhir Abad 20°, 1996: 142).

Haugen (1956, 1969 dalam Grosjean, 1982:313) membedakan kata
pinjaman menjadi dua tipe, yaitu:
1. Kata pinjaman yang dimasukan sebagian atau secara penuh dari bahasa lain dan
diadaptasi secara fonetis dan morfologis ke dalam bahasa penerimanya. Contoh:
czar, pizza, chili dalam bahasa Inggris.
2. ‘Loanshift’, kata pinjaman dalam bahasa penerima memiliki arti kata yang
diperluas atau sama sekali baru. Contoh: kata ‘realiser’ dalam bahasa Prancis
yang memiliki arti ‘membawa sesuatu menjadi nyata’ dalam bahasa Inggris
berubah artinya menjadi ‘menyadari akan sesuatu’.

Selain itu, kata pinjaman dapat dibagi lagi menjadi kata pinjaman murni

dan kata pinjaman gabungan (Haugen, 1969 dalam Grosjean, 1982: 313). Contoh
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kata pinjaman murni dapat dilihat pada kata pizza dari bahasa Italia ke dalam
bahasa Inggris, sedangkan contoh kata pinjaman gabungan dapat dilihat pada kata
Gumbaum yang merupakan gabungan dari kata gum dari bahasa Inggris dan baum
dari bahasa Jerman.

Kata pinjaman terbagi tiga jenis turunan kata asing (Popov, Baxvalov dan
Konstantinov 2004: 89), yaitu:

1. saumcmeosanvie crosa /zaimstvovanye slova/ ‘kata-kata pinjaman’ yaitu kata
asing yang masuk ke dalam sistem leksikal bahasa secara utuh dan memiliki
makna gramatika dan pelafalan sendiri serta ditulis dalam aksara Rusia. contoh:
kageopa /kafedra/ ‘jurusan’, narawm /palant/ ‘palatine’, nexyus [lekcija/
‘perkuliahan’.

2. sxkzomuueckas nexkcuxa /ekzotiCeskaja leksika/ ‘kata leksikal eksotis’ yaitu kata
yang memiliki makna tersendiri dalam bahasa Rusia serta ditulis dalam aksara
Rusia yang terkadang digunakan beberapa negara. contoh: axcaxan /aksakal/
‘orang yang dihormati, orang tua’, apwsix /aryk/ ‘kanal irigasi’, map /mér/ ‘kepala
pemerintahan’ (berasal dari bahasa Italia, Prancis, dan Inggris).

3. unosasviunue expanienus /inojazy€nie vkraplenija/ ‘penyebaran kata asing’
yaitu kata yang tidak memiliki makna tersendiri dalam bahasa Rusia serta tidak
ditulis dalam aksara Rusia. contoh: veto (dari bahasa Latin), ergo (dari bahasa
Latin), ab ovo (dari bahasa Latin).

Hal lain yang berkaitan dengan zawuvcmeosanvie crosa [zaimstvovanie

slova/ ‘kata pinjaman’ adalah istilah rarerxuposanue /kal’kirovanie/ ‘pelapisan
kata’ yang berasal dari istilah bahasa Perancis calque ‘melapisi’ (Kuznecov, 2000:
412). Adapun xarskuposanue /kal’kirovanie/ ‘pelapisan kata’ yang terkandung di
dalamnya vyaitu:
1. pembentukan kata yang membentuk kata pinjaman asing baru yang muncul
dalam penulisan terjemahan bahasa Rusia yang memisahkan kelas kata. Contoh:
medxcoomemue /mezdometie/ ‘kata seru’ (dari bahasa Latin inter+jectio), napeuue
/nareCie/ ‘kata keterangan’ (dari bahasa Latin ad+verbium), npasonucanue
/pravopisanie/ ‘aturan penulisan kata’ (dari bahasa Yunani orthos+graph)
(Balgina, Rozental’, dan Fomina 2002: 20)
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2. makna semantis yang dalam bahasa pinjamannya mengandung makna kata.
Contoh: kata mpoeams /trogat’/ ‘menyentuh’ (dalam bahasa Perancis toucher)
yang bermakna menyatakan rasa simpati, kata 360306 /zvozd’/ ‘paku’ (dalam
bahasa Perancis le clou) lebih bermakna kartu untuk menggambar. (Balgina,
Rozental’, dan Fomina 2002: 20).

Kata-kata xanvrxuposanue [kal’kirovanie/ ‘pelapisan kata’ mayoritas
berasal dari bahasa Yunani, Latin, Jerman, serta Perancis. Adapun untuk
pelapisan kata semantis berasal dari bahasa Perancis (Balgina, Rozental’, dan
Fomina 2002: 20). Menurut Rozental’ et al (2001: 59-60), entri kata bahasa Rusia
bertambah melalui dua cara, yaitu:

- Entri kata baru muncul dari bagian-bagian pembentukan kata (akar kata,
kata dasar, sufiks, prefiks). Dengan cara ini bahasa Rusia mengalami
penambahan dalam hal perbendaharaaan kosa kata sehingga menjadi lebih
luas dan berkembang serta bersifat dinamis.

- Entri kata baru bahasa Rusia akibat adanya pertukaran informasi dari

berbagai bidang seperti kebudayaan, politik, ekonomi.

2. 2.1 Hilangnya ciri-ciri asli kata pinjaman
Menurut Rozental” (2001: 67-68) seiring dengan proses perkembangan bahasa
maka ciri-ciri asli kata pinjaman akan hilang, antara lain:

- Bunyi khusus pembentukan kata bahasa asing biasanya menghilang,
misalnya dalam kata noumanvon /poétal’on/ ‘pengantar’ dalam bahasa
Perancis, tidak lagi berbunyi vokal sengau yang merupakan ciri khas
karakter bunyi bahasa perancis.

- Perubahan akhiran kata, misalnya kata seminarium yang berasal dari
bahasa latin menjadi cemunapuu /seminarij/ ‘seminari’ dan cemunap
/seminar/ ‘seminar’, kata analogos yang berasal dari bahasa Yunani
berubah menjadi ananoe /analog/ ‘analog’ dan analogikos menjadi
ananoeuunsiti /analogi¢nyj/ ‘analogis’.

- Perubahan bentuk dan jenis kata, misalnya kata benda seukla yang dalam
bahasa Yunani bermakna jamak, dalam bahasa Rusia menjadi kata benda

dengan bentuk tunggal, berjenis feminine: ceexna /svekla/ “bit’.
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Kata pinjaman yang masuk ke dalam sistem gramatika bahasa Rusia,
mengikuti norma-norma perubahan kata bahasa Rusia, seperti pola-pola
deklinasi dan konjugasi. Contohnya:

6008Ue 0ead OPoONnc - Mo MepMuH, 0003HAUAOUWUL UWUNUOHCKULL
cnocob obmena cekpemuou uHoOpmayuei, Koc0a O00UH A2eHM
ocmaensem nakem 6 YCI08/1eHHOM Mecme, a Opy20u noszoHee 3abupaem
ezo. (1. 46)

/voovsée dead drops — éto termin, oboznacajuscij Spionskij sposob
obmena sekretnoj informaciej, kogda odin agent ostavljaet paket v
uslovlennom meste, a drugoj pozdnee zabiraet ego/.

‘secara umum dead drops — adalah termin yang menunjukkan cara
mata-mata bertukar informasi rahasia, satu agen meninggalkan paket di
tempat yang telah ditentukan dan agen lain setelah beberapa waktu
mengambilnya.’

Kata wungopmayuen linformaciej/ berasal dari  ungopmays
/informacija/ ‘informasi’ yang terkena kasus genitif. Kata ungopmays
/informacija/ ‘informasi’ merupakan kata benda yang mengalami deklinasi
karena terkena kasus.

Penguasaaan kata pinjaman biasanya menyebabkan perubahan semantik.
Sebagian besar kata-kata bahasa asing yang masuk ke dalam bahasa Rusia,
kehilangan hubungan etimologi dengan akar kata bahasa asing tersebut.
Misalnya kata kypopm /kurort/ ‘tempat peristirahatan’ sebenarnya berasal

dari dua kata bahasa Jerman, yaitu kurieren ‘mengobati’ + ort ‘tempat’.

2. 2. 2 Ciri-ciri fonetis kata pinjaman

Menurut I.B. Golub (Rozental” 2001: 69) ciri-ciri fonetis kata pinjaman dapat

dikelompokkan sebagai berikut:

Kata-kata pinjaman mempunyai awalan a-. contoh: awxema [anketa/
‘angket’, amaxa /ataka/ ‘serangan’, ancen /angel/ ‘malaikat’. Sementara
kata-kata Rusia asli tidak diawali dengan bunyi [a] karena tidak sesuai

dengan aturan fonetik bahasa Rusia.
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Kata-kata yang berawalan » (é) sebagian besar merupakan kata-kata yang
berasal dari bahasa Yunani dan Latin. Contoh: skonoeus /ékologija/
‘ekologi’, snepeus /energija/ ‘energi’, smuoc /etnos/ ‘etnis’.

Huruf ¢ (f) dalam suatu kata menunjukan bahwa kata tersebut bukan kata
asli bahasa Rusia, karena bahasa Slavia Timur tidak memiliki bunyi (f)
dan tanda grafik yang digunakan hanya untuk menandai ¢ (f) dalam kata-
kata pinjaman: ungopmayus /informacija/ ‘informasi’, koghe /kofe/ ‘kopi’,
@unonoecus /filologija/ ‘filologi’.

Menurut aturan fonetik bahasa Rusia, dalam suatu kata tidak boleh ada
rangkaian dua vokal atau lebih. Sementara dalam kata-kata pinjaman
terdapat rangkaian dua vokal atau lebih. Contoh: pumyan /ritual/ ‘ritual’,
meamp /teatr/ ‘teater’, nuanuno /pianino/ ‘piano’.

Bunyi [ge], [ke], dan [xe] dalam bahasa sumber mengalami perubahan
fonetik, tetapi dalam kata-kata pinjaman dalam bahasa Rusia bunyi [ge],
[ke], dan [xe] tetap. Contoh: xeop /kedr/ ‘pohon cedar’, zepou [geroj/
‘pahlawan’, cxema /sxema/ ‘skema’.

Sistem fonetik bahasa Rusia mengikuti persamaan bunyi bahasa sumber,
misalnya urutan bunyi vokal dan konsonan yang tidak ada dalam kata-kata
bahasa Rusia. Contoh: xomnwsiomep /komp’juter/ ‘komputer’, napgromep
Iparfjumer/, niope /pjure/ ‘sup yang kental.’

Kata-kata yang berasal dari bahasa Turki memiliki ciri fonetik yang khas.
Misalnya dalam satu kata hanya memakai satu rangkaian: vocal belakang
[a], [y] atau vocal depan [e], [i]. contoh: 6apaban /baraban/ ‘gendang’,

meuem /mecet/ “masjid’, Hegpmo /neft’/ ‘minyak’.

2. 2. 3 Ciri-ciri morfologis kata pinjaman

Kata pinjaman mempunyai karakter khusus dan tidak ada fleksibilitas

bahasa di dalamnya (Rozental’, 2001:69). Misalnya, beberapa kata benda

pinjaman yang mempunyai karakter khusus adalah kata yang tidak mengalami

perubahan kasus dan berbentuk jamak: maxcu /taksi/ ‘taksi’, koge /kofe/ ‘kopi’,

naremo /pal’to/ ‘mantel’.
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a. Akar kata
Akar kata pada kata pinjaman dapat muncul dalam bahasa Rusia dengan
bentuk morfem terikat. Akar kata tersebut hanya ada dalam rangkaian morfem-
morfem pembentukan kata (Potixa 1981: 14). Morfem bebas adalah morfem yang
secara potensial dapat berdiri sendiri (Kridalaksana 1993: 141), sedangkan
morfem terikat adalah morfem yang tidak mempunyai potensi untuk berdiri
sendiri dan yang selalu terikat dengan morfem lain untuk membentuk ujaran
(Kridalaksana 1993: 142). Akar kata yang terikat adalah akar kata yang
bergabung dengan prefiks, sufiks, atau akar kata yang lain dan tidak dapat berdiri
sendiri dalam bentuk yang murni (Potixa, 1981: 309). Akar kata yang terikat
sering terdapat dalam kata-kata internasional dan kata-kata pinjaman dengan
sufiks —uzm /-izm/, -ucm [-ist/, -ayus [-acijal, -uueckuui [-iceskij/, -uposamo I-
irovat’/. Contoh:
- ameusm /ateizm/ ‘ateisme’, ameucm /ateist/ ‘atheis’
- umnepuarusm /imperializm/ ‘imperialisme’, wumnepuanucm limperialist/
‘imperialis’, umnepuanucmuyecxkuui /imperialisticeskij/ ‘imperialis’
- komuueckuu /komiceskij/ ‘komedi’

- mypusm /turizm/ ‘turisme’, mypucm /turist/‘turis’, mypucmuuecxuti

b. Prefiks

Prefiks kata pinjaman dari bahasa asing ikut masuk ke dalam bahasa Rusia
bersamaan dengan kata-kata pinjaman, misalnya: prefiks bahasa Yunani dan
bahasa Latin.

- Yunani: a- /a-/ ‘tidak’, aumu- lanti-/ ‘anti’ — amopanvnouii /amoral’nyj/
‘tidak bermoral’, anmunepecmpoeytbulil /antiperestroecnyj/
‘antiperestroika’.

- Latin: xommp- /kontr-/ ‘kontra, anti’, yaempa- /ul’tra-/ ‘yang teramat
sangat’, ummep- ‘antar’ — xoumpuepa /kontrigra/ ‘antipermainan’,
yaempaneswiti /ul’tralevyj/ ‘yang teramat sangat kiri’, unumepsoxanvhulil

/intervokal’nyj/ ‘antarvokal’. (Rozental’ 2001: 67)
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c. Sufiks

Beberapa sufiks kata pinjaman tetap menjaga ciri khasnya dan dapat

berpadu dengan akar kata bahasa asing. Sebagian besar sufiks kata pinjaman

berasimilasi dan dapat berpadu dengan dasar kata Rusia: 6asu-ucm [bajan-ist/

‘pemain harmonika tangan’, cesz-ucm Isvjaz-ist/ ‘pegawai kantor pos’; srenun-uzm

/lenin-izm/‘leninisme’

Sufiks di bawah ini digunakan oleh kata benda yang berasal dari kata
pinjaman (Potixa, 1981: 213-214):

-an /-all : sufiks kata benda yang menunjukan orang dalam kata benda
yang berasal dari bahasa asing. Contoh: meampan /teatral/ ‘penggemar
teater’, nepconan /personal/ ‘personil, pegawai’. Sufiks turunan: -onan /-
onal/ : npogpeccuonan /professional/ ‘profesional’.

-anm [-ant/ : sufiks kata benda yang dibentuk dari dasar kata benda dan
kata kerja, menunjukkan orang yang berhubungan dengan benda, kegiatan,
gejala. Contoh: apecmamm /arestant/ ‘tahanan’, demoncmpanm
/demonstrant/ ‘demonstran’, myzsikanm /muzykant/ ‘pemain musik’.

-apuii [-arij/ : sufiks kata benda dari bahasa asing. Contoh: xommenmapuii
/kommentarij/  ‘komentar’, nmramemapuii /planetariy/ ‘planetarium’,
cyenapuii /scenarij/ ‘skenario’.

-amop [-ator/, -amop [-jator/ : sufiks kata benda yang dibentuk dari akar
kata pinjaman. Sufiks -amop /-ator/ dan -amop [-jator/ menunjukkan
orang pada keahlian, kegiatan, kecenderungan, dan juga mekanisme.
Contoh: opeanuzamop. /organizator/ ‘penyelenggara’, sxzamenamop
/ékzamenator/ ‘penguji’.

Variasi sufiks: -umop [-itor/ — xomnozumop [kompizitor/ 'penggubah
musik'; -mop [-tor/ — asuamop /aviator/ ‘pilot’; -uzamop [-izator/ —
MexaHuzamop /mexanizator/ ‘mekanisator’.

-ayus [-acijal, -ayus /-jacija/ : sufiks ini dan -ayus /-jacija/ adalah sufiks
kata benda yang dibentuk dari kata dasar dalam kata kerja. Sufiks -ayus
/-acija/ dan -ayus /-jacija/ menunjukkan kegiatan atau hasil kegiatan.

Contoh: aeumayus /agitacija/ ‘agitasi’, uzonayus /izoljacija/ ‘isolasi’.
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Variasi sufiks: -uyus /icija/ — xomnoszuyus /kompozicija/ ‘komposisi,
susunan’, excneouyusi /ekspedicija/ ‘ekspedisi’; -uzayus [-izacija/ —
asmomamu3zayus /avtomatizacija/ ‘otomatisasi’.

-enm [-ent/ : sufiks yang ada pada kata benda yang dibentuk dari kata kerja
dan kata benda, serta menunjukkan orang yang berhubungan dengan
benda, kegiatan, gejala. Contoh: xouxypenm [konkurent/ ‘saingan’,
peyenzenm [recenzen/ ‘penulis resensi’.

-us [-ija/ : sufiks yang ada pada kata benda yang menunjukkan bidang
pengetahuan, teknik, lingkungan pekerjaan, hasil dan tempat kegiatan,
lembaga, sistem masyarakat. Contoh: axademus /akademija/ ‘akademi’,
ouonoeus /biologija/ ‘biologi’, ncuxonoeus /psixologija/ ‘psikologi’.

-uzm [-izm/ : sufiks kata benda yang dibentuk dari kata benda, mempunyai
makna ajaran, pengetahuan, sistem sosial. Beberapa kata benda dengan

sufiks -uzm /-izm/ dapat dibandingkan dengan sufiks —ucm /-ist/. Contoh:

kommynuzm /kommunizm/ ‘komunisme’ — xommynucm [communist/
‘komunis’, onmumuszm /optimism/ ‘optimisme’ — onmumucm [optimist/
‘optimis’.

-up [-ir/ : sufiks kata benda yang berasal dari kata benda pinjaman,
menunjukkan profesi seseorang. Contoh: 6anxup /banker/ ‘bankir’,
bpueaoup /brigadir/ ‘kepala regu’, komanoup /komandir/ ‘komandan’.
-ucm [-ist/ : sufiks kata benda yang menunjukkan orang yang berhubungan
dengan golongan dalam kelompok masyarakat, aliran masyarakat, profesi,
pekerjaan, kecenderungan. Contoh: 6ackembonucm /basketbolist/ ‘pemain
basket’, copuucm /gornist/ ‘pemain terompet’, umnepuanrucm limperialist/
‘imerialis’.

-onep [-oner/ : sufiks yang ada dalam kata benda pinjaman yang
berakhiran -us /-ija/. Sufiks ini menunjukkan orang yang berhubungan
dengan jenis Kkegiatannya. Contoh:  koanexyuonep  /kollecioner/
‘pengumpul’, nencuonep /pensioner/ ‘pensiunan’, peaxyuonep [reakcioner/

‘reaksioner’.
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Sufiks di bawah ini digunakan oleh kata sifat yang berasal dari kata pinjaman
(Potixa, 1981: 240-249):

-anbubiil [-al’nyj/ : sufiks yang ada pada kata sifat yang dibentuk dari dasar
kata benda pinjaman. Sufiks ini menunjukkan ciri-ciri dan gejala suatu
benda dan bergabung dengan dasar kata setelah konsonan;
odoxymenmanvuwiti /dokumental’nyj/ ‘dokumenter’, uncmpymenmanvuuoii
/instrumental’nyj/ ‘instrumental’. Pada kata yang berakhiran z huruf
tersebut hilang: cenuu /genij/ ‘bakat luar biasa’ — eenuanvnoiii /genial’nyj/
‘yang berbakat istimewa’.

-apuwiti [-arnyj/, -apueii [-jarnyj/ : sufiks yang ada pada kata yang berasal
dari bahasa asing. Sufiks ini memberi makna kepemilikan dengan gejala
dan ciri tertentu. Contoh: necemdapnwii /legendarnyj/ ‘legendaris’,
pamunuspueii [familijaryj/ ‘kekeluargaan’.

-usnwiti [-ivnyj/ : sufiks ini berada pada kata dasar pada kata benda
pinjaman.  Sufiks ini menunjukkan hubungan pada sesuatu atau
karakteristik kualitas sesuatu. Contoh: npooyxmusuwiti [produktivnyj/
‘produktif’, npoepeccusnwiui Iprogressivnyj/ ‘progresif’.

-uueckuti [-iceskij/ : sufiks yang ada pada kata yang dibentuk dari kata
dasar pinjaman dan memberikan makna yang dihubungkan dengan
sesuatu.  Contoh: apomamuueckuii /aromaticeskij/ ‘yang beraroma’,
opamamuyeckuu /dramaticeskij/ ‘yang bersifat drama, dramatis’.
-onanvuwil [-onal’nyj/ : sufiks yang ada pada kata sifat yang dibentuk dari
kata benda pinjaman yang berakhiran -us /-ija/. Sufiks ini bergabung
dengan kata setelah huruf « /i/f dan menunjukkan tanda atau ciri. Contoh:
HAYUOHAIbHBLLL /nacional’nyj/ ‘nasional’, nPONOPYUOHATbHBILLL
/proporcional’nyj/ ‘sebanding’.

-onnwiti [-onnyj/ : sufiks yang ada pada kata-kata yang dibentuk dari kata
pinjaman yang berakhirn -us /-ija/. Sufiks ini bermakna berhubungan
dengan sesuatu dan mengkarakteristikan sesuatu. Sufiks ini bergabung
setelah huruf « /i/. Contoh: epasumayuonnwiii /gravitacionnyj/ ‘gravitasi’,

npogokayuonnwill /provokacionnyj/ ‘yang mengandung provokasi’.
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2.3 Pembentukan Kata
Popov dan Kalinina menjelaskan menjelaskan mengenai pembentukan
kata dan unsur-unsur yang terlibat di dalamnya. Menurut Popov (1978: 150),
cnosoobpazosanue /slovoobrazovanie/ ‘pembentukan kata’ berguna untuk
menjelaskan makna kata dari setiap bagian di dalam struktur kata, yang masing-
masing bagiannya saling menyesuaikan bentuknya, dan juga tentang cara
pembentukan kata.
Menurut Kalinina (1975: 7) kata terdiri atas bagian-bagian terstruktur yang
disebut dengan morfem. Morfem-morfem itu adalah:
- Kopens /koren’/ ‘Akar kata’
Merupakan bagian dari suatu kata yang tidak dapat dipecah lagi. Contoh:
dalam kata epys /gruz/ ‘beban’, epysume /gruzit’/, epyzuux /gruzcik/ ‘orang
yang membawa beban’, noepyska [pogruzkal/, akar katanya adalah kata
epys- Igruz-/ ‘beban’.
- Cyggpuxc /suffiks/ ‘Sufiks’
Bagian morfem yang terletak setelah akar kata dan memberikan makna
tambahan. Contoh: dalam kata epysuux /gruz¢ik/ ‘orang yang membawa
beban’ morfem uwux /cik/ adalah sufiksnya. sufiks wux /¢ik/ mempunyai
makna tambahan, yaitu: orang, pelaku yang melakukan suatu kegiatan.’
Sufiks terbagi dua, yaitu

o Crnogooopasaowumu /slovoobrazajuscimi/: sufiks yang
membentuk kata baru. Contoh: kata eazema /gazeta/ ‘koran’
dengan bantuan penambahan sufiks —uux /Cik/ maka akan
terbentuk kata baru yaitu eazemuux /gazetéik/ ‘penjual koran’

o  Dopmooodpazarowumu /formoovrazajusc¢imi/: sufiks yang merubah
bentuk kata. Contoh: penambahan sufiks -z /I/ pada kata kerja
membuat bentuk kata kerja tersebut menjadi bentuk lampau:
yuma-n /Cita-l/ ‘membaca’ (bentuk lampau) dari kata kerja
yumams /Citat’/ ‘membaca’, nuca-n Ipisa-l/ ‘menulis’ (bentuk

lampau) dari kata kerja nucamo /pisat’/ (menulis).
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Tidak hanya sufiks -z /I/ tetapi juga sufiks -mas /t’/ yang merupakan sufiks
infinitif dan juga sufiks yang menunjukkan perbandingan pada kata sifat
dan kata keterangan (sufiks -ee pada kata ym#-ee /lumn-ee/ ‘lebih pintar’)
Ipucmasexa /pristavka/ ‘prefiks’.

Morfem yang terletak di depan akar kata dan memberikan makna
tambahan.  Contoh: prefiks nepe- /pere-/ dalam kata nepeepysxa
/peregruzka/ ‘beban yang terlalu besar’, terletak sebelum akar kata -epys-
/-gruz-/ dan mempunyai makna ‘jumlah yang sangat besar’ dan
menjadikan nepeepyska /peregruzka/ ‘beban yang terlalu besar’ sebagai
sebuah kata baru.

Oxonuanue /okoncanie/ ‘ Akhiran’

Bagian kata yang dapat berubah yang memperlihatkan makna gramatikal
dari suatu kata. Oxonuanue /okonéanie/ ‘akhiran’ merupakan morfem
pembentuk kata. Contoh: deklinasi kata epysuyux /gruz¢ik/ ‘orang yang
membawa beban’ bentuk genitifnya epysuuka /gruzcika/, bentuk datifnya
epyzuuxy /gruzéiku/, bentuk instrumentalnya epysuuxom /gruzcikom/,
bentuk preposisinya epyzuuke /gruzcike/. OxonuaHnue /okoncanie/
‘akhiran’ pada masing-masing deklinasinya adalah -a /-al, -y /-ul/, -om I-
om/, -e /-el.

Ocnosa /osnova/ ‘dasar kata’

Bagian kata yang tertinggal setelah dibuang akhirannya dan sufiks
pembentuknya. Contoh: dalam kata nepecpyska /peregruzka/ ‘beban yang
terlalu besar’ dasar katanya adalah nepeepysx- Iperegruzk-/ setelah akhiran
-a /-a/ dibuang. Ocnosa /osnova/ ‘dasar kata’ terbagi dua, yaitu:

e Henpoussoonas ocrhosa /neproizvodnaja osnova/ ‘kata dasar asli’ :
yaitu kata dasar yang tidak dapat dibagi lagi ke dalam morfem-
morfem atau sama dengan akar kata. Contoh: dalam kata epys
/gruz/ ‘beban’, kata dasar aslinya epyz /gruz/ ‘beban’ karena ia
tidak dapat dibagi lagi.

o [Ipoussoonas ocnosa /proizvodnaja osnova/ ‘kata dasar turunan’ :
adalah kata dasar yang masih bisa dibagi ke dalam morfem-

morfem (akar kata, sufiks, prefiks).  Contoh: dalam kata
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nepeepyska /peregruzka/ ‘beban yang terlalu besar’ kata dasar
turunannya adalah nepeepysk- Iperegruzk-/, dan ia terdiri dari

prefiks nepe- Ipere-/, akar kata -epys- /-gruz-/, dan sufiks -x- /-k-/.

Pembentukan kata baru secara morfologis dapat dilakukan dengan cara,

antara lain: penambahan prefiks, sufiks, interfiks, fleksi, postfiks, abreviasi,

leksiko-semantik, leksiko-gramatika, dan leksiko-sintaksis (Popov, 1978: 151).

Prefiks
Prefiks adalah bagian kata yang berada di depan akar kata atau
kata (Popov, 1978: 152). Biasanya dengan prefiks akan terbentuk
kata baru yang masih dalam kelas kata yang sama, contoh: Asmop
lavtor/ — co-aemop [S0-avtor/ ‘salah seorang pengarang dari grup
pengarang’, Hocums /nosit’/ - evi-Hocums IVy-nosit’/ ‘membawa
keluar’ dan seterusnya. Demikianlah awalan co /so/ menyatakan
makna kebersamaan.
Sufiks
Sufiks terletak setelah akar kata atau sufiks lainnya, dan berfungsi
sebagai pembentuk kata baru (Popov, 1978: 153). Hal ini dapat
dilihat dalam contoh: /lemckuu /detskij/ ‘anak-anak’.  Asal
katanya adalah oemu /deti/ ‘anak-anak’, ditambahkan dengan
sufiks pembentuk kata sifat -cx- /-sk/ dan akhiran penanda kata
sifat bentuk nominatif tunggal jenis maskulin yaitu -eui- /-yjl.
Bentuk prosesnya seperti di bawah ini:

Hemckuii — dem(u) - ck — uil
Interfiks
Interfiks adalah morfem kata bantu yang diletakkan di antara dua
kata dasar dalam struktur kata (Popov, 1978: 154). Interfiks
berfungsi sebagai pemersatu dua kata dasar ke dalam satu kata
yang utuh dan juga membantu terbentuknya sebagian besar
nomina dan ajektiva. Hal ini dapat dilihat dalam contoh:
kpynuoonounwii /krupnoblocnyj/ ‘dari blok beton’.
Jika kata tersebut dipisah, maka akan terlihat: xpynwu-o-610unwiii

/krupnoblo¢nyj/, ia terdir dari dua kata dasar yaitu xpynn /krupn/
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‘besar’ dan O10uyn /blocn/ ‘blok’. Kedua kata dasar ini bergabung
ke dalam satu kata dengan bantuan interfiks -o-.

o Fleksi
Fleksi atau akhiran adalah perubah bentuk kata menjadi tunggal,
jamak atau pada perubahan akhiran kata karena kasus dalam
struktur kalimat (Popov, 1978: 155). Dalam bahasa Rusia, fleksi
atau akhiran ini disebut dengan Oxownuanue /okoncanie/ (Savko,
2005: 63). Fleksi diletakkan setelah sufiks atau akar Kata.
Contoh: - xpacueui [krasnyj/ ‘merah’ (bentuk kasus nominatif,
maskulin, tunggal) — kpacnozco /krasnogo/ ‘merah’ (bentuk kasus
genitif, maskulin, tunggal) — xpacusie /krasnye/ ‘merah’ (bentuk
kasus nominatif, jamak).

e Postfiks
Postfiks diletakkan setelah akhiran atau sufiks pada verba dan
berfungsi untuk pembentukan kata baru maupun variasi bentuk
lain dari kata (Popov, 1978:156). Postfiks —cs /-sja/ atau —c» /-s’/
dapat digunakan untuk pembentukan verba pasif. Dapat dilihat
dalam contoh: cmpoumscsa /stroitsja/ ‘didirikan’ — cmpounuce
/stroilis’/ ‘telah didirikan oleh mereka’.

e Abreviasi
Proses abreviasi ialah pembentukan kata dengan menyingkat
morfem dan system suara yang menghasilkan kata baru mewakili
kata yang disingkatnya. Pada dasarnya, proses pembentukkan
abreviasi terbagi menjadi 4 (Savko, 2005: 67), yaitu:
- Silabel: terdiri dari silabel awal tiap kata, misalnya: npogrom
/profkom/ — npoghcorosuviti komumem [profsojuznyj komitet/
‘komite perdagangan’.
- Silabel-Kata: terdiri dari silabel awal kata pertama dan seluruh
bagian kata pada kata selanjutnya.  Contoh: aeumnynxm
/agitpunkt/— aeumayuonmwiii nywxkm /agitacionnyj punkt/ ‘pos

agitasi’.
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- Huruf: terdiri dari huruf pertama kata. Contoh: A"V /BGU/
(69-29-y)  /bé-gé-u/ —  Benopycckuii  20Cyoapcmeenmbiil
yuusepcumem  [beloruskkij  gosudarstvennyj  universitet/
‘Universitas Negeri Belarusia’
- Suara: terdiri dari bunyi awal tiap kata. Contoh: syz /vuz/ —
svicutee yuebnoe 3agedeHue /vyssee ucebnoe zavedenie/
‘perguruan tinggi’

e Leksiko-semantik
cara pembentukan kata yang menghasilkan kata dengan makna
yang sama atau disebut dengan homonym (Savko, 2005: 69).
Contoh: oxoma /oxota/ nama burung liar — oxoma [oxota/
keinginan.

e Leksiko-gramatika
Leksiko gramatika menghasilkan kata yang berbeda kelas katanya
dan juga mengubah makna serta karakteristik gramatikalnya.

o Leksiko Sintaksis
Merupakan penggabungan dua kata atau lebih, menjadi satu kata
yang memiliki makna leksikal baru. Contoh: kata soerrno /voenno/

Vv

‘militer’ ~digabungkan dengan kata cayorcawui  /sluzascij/
‘anggota militer.
2.3.1 Pembentukan Kata Sifat Dari Kata Benda
Seperti yang telah dijelaskan dalam subbab sebelumnya, kata sifat dapat
menunjukkan ciri dari tempat, warna, persona, kegiatan, dan lain-lain. Subbab ini
akan membahas mengenai secara rinci proses pembentukan kata sifat yang berasal
dari kata benda. Menurut Svedova dan Lopatin (1989) kata sifat dapat dibentuk
dengan cara, antara lain: sufiksasi, prefiksasi, penambahan, fusi, dan metode

campuran: prefiks-sufiks, dan sufiks kompleks.

2.3.1.1 Sufiks Kata Sifat Yang Berasal Dari Kata Benda
Dalam buku Kratkaja Russkaja Grammatika karya Svedova dan Lopatin

(1989: 86), dijelaskan bermacam-macam sufiks yang membentuk kata sifat yang
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berasal dari kata benda Pembagiannya terdiri dari 3 macam kata benda, yaitu kata

benda bernyawa, kata benda yang tak bernyawa, dan kata benda yang

menunjukkan ciri-ciri atau karakter yang terdapat dalam sesorang atau sesuatu
(Svedova dan Lopatin, 1989: 86-90).

e Kata Sifat Yang Dibentuk Dari Kata Benda Bernyawa

Sufiks pembentuk kata sifat yang menunjukan persona dibagi menjadi
dua, yaitu:

a. Persona berjenis maskulin deklinasi pertama, menggunakan

sufiks:
-06 [-0Vl (-év, -es) I-eVv, -evl: 0ed — deo-os /ded — ded-ov / yang
berarti ‘milik kakek’, yapée /carev/ ‘milik tsar’, yuumenes
/ucitelev/ ‘milik guru’, Mapxc — mapkcos IMarks — Marksov/
‘milik Marks’, ssxaudosa eeomempus /évklidova geometrija/
‘geometri eklidova.

b. Persona dengan deklinasi kedua, menggunakan sufiks:

-un [-in/ (-v1rt) [-ynl: mama — mamun /mama — mamin/ ‘milik
ibu’, yapuyen /caricyn/ ‘milik tsar’, Apuna — Upunun lirina —
irinin/ ‘milik Irina’.
Sufiks pembentuk kata sifat yang menunjukan makna hewan,
menggunakan sufiks:

a. -utt [-ij/ atau -auui /-acij/ (-suuit) fjacij/; auca — nucuir /lisa —
lisij/ ‘rubah’, sonx — eonuuii IVOIK - vol¢&ij/ ‘serigala’, menama —
mens-uu [teljata — teljac-ij/ ‘kerbau’; xowka — xow-auuii /koska
— kos-acij/ ‘kucing betina’,

b. -un(eur) lin(yj))! : 36epv — 36ep-un-witi /zver’ — zver-in-yj/
‘binatang liar’, aweunsii /I’vinyj/ ‘singa’, opaunwui | orlinyj/
‘burung elang’.

C. -u-1 I-n-/ : konv — Kon-u-witi /kon’ — kon-n-yj/ ‘kuda jantan’,
pulonwll /rybnyj/ ‘ikan’, yrumounwiti /ulitoényj/ ‘keong’.

d. -os(vut) / es(wiir) 1-0v(yj), -ev(yj)/: cron — cron-os-wiit /slon —
slon-ov-yj/ ‘gajah’, mopowcoswii /morzo-vyj/ ‘anjing laut’,

cenvoesyiti /sel’debyj/ ‘ikan haring’.
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Sufiks yang menunjukkan ciri khas perseorangan adalah:

a. -cx- [-sk-/ (-x- I-k-I | -yx- I-ck-/) | -eck- I-esk-/ | -oeck- [-OvSK-/
(-esck- 1-evsk-1) | - |j| eéck- I-evsk-/ | -eck- [-vSK-I | -unck- I-
insk-/ (-enck- 1-ensk-/) | -uueck- [-i¢esk-/ | -ueck- [-Cesk-/ :
npeonooasemenv — npeonodasamensv-ck-uil /predpodavatel’ —
predpodavatel’-sk-ij/  ‘dosen  (laki-laki)’>  menandakan
kepemilikan dari dosen tersebut atau memiliki ciri khas dari
dosen itu, coceokuit /sosedkij/ ‘tetangga’, nemey — memeyxuii
/nemec — nemeckij/ ‘orang Jerman’. ronowa — 10HOW-eCcK-uil
/junos8a — junos-esk-ij/ ‘pemuda’, omey — omy-osck-uii lotec —
otc-ovsk-ij/ ‘ayah, bapak’, mamv — mamep-unck-uii /mat’ —
mater-insk-ij/ ‘ibu’, odemoxpam-uueck-uti /demokrat-icesk-ij/
‘demokratis’. Sufiks ini juga bisa dipakai untuk nama orang,
misalnya: Jlenun — nenun-cxk-uu flenin — lenin-sk-ij/ ‘Lenin’,
Toncmou — moncm-osck-uit [tolstoj — tolst-ovsk-ij/ “Tolstoy’.

b. -uii [-ij/ : uenosex — uenoseu-uii /Celovek -Celovecij/ ‘manusia
atau orang’, kazauui /kazacij/ ‘orang Cossack’.

c. -|u'|-/-n|-/ (-nuax I-nijl) : 6pam — o6pam-n-uu Ibrat — brat-n-ij/
‘saudara laki-laki’, myorcruti /muznij/ ‘laki-laki’.

d. -oe- [-ov-/ atau -es- [-eVv/: cocmb — cocm-es-ou /gost’ — gost-ev-
0)/ ‘tamu’, manvuuxossiti /mal’¢ikovyj/ ‘anak kecil laki-laki’.

Sufiks yang maknanya berhubungan dengan kegiatan, kesibukan, atau
sifat dari persona adalah:

a. -H1- I-ng-l atau -uwn- [-ién-I: unowcenep — umorcenep-n-viil
/inZzener — inzener-N-yj/ ‘insinyur’, eemepunapnuui /veterinarny
‘dokter hewan’, uoeanucm — uoeanucm-uun-viii [lidealist —
idealist-i¢n-yj/ ‘idealis’.

Sufiks yang menunjukan penganut aliran dari tokoh-tokoh yang
tercatat dalam sejarah adalah:

b. -uanck- [-iansk-/ (-snck- I-jansk-/) | -anck- l-ansk-/: Kanm —
kaum-uanck-uu [Kant — kant-iansk-ij/ ‘Kantian atau penganut

aliran Kant’, I'ecenvanckuii /gegel’janskij/ ‘Hegelian’, Huywe
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— Huyweanckuti /nic§¢e — nicSCeanskij/ ‘penganut aliran

Nietzsche’.

o Kata Sifat Yang Dibentuk Dari Kata Benda Tak Bernyawa

Sufiks pembentuk kata sifat yang berasal dari kata benda tak bernyawa

mempunyai beragam makna, antara lain:

Suatu benda yang berhubungan dengan benda lain, misalnya: dari apa

suatu benda dihasilkan, benda yang terdiri atas benda-benda lain, atau

suatu benda yang mempunyai fungsi tertentu. Sufiks-sufiks tersebut

adalah:
a.

-n1- I-ny-I: nec — necnoui Iles — lesnoj/ ‘hutan’, copuwizi /gornj/
‘gunung’.

-enn- [-enn-/, -anou- [-al’n-/, -apu- [-arn-l (-apu- [-jarn-/) :
Jlexapcmeo — nexapcme-enn-viil /lekarstvennyj/ ‘obat-obatan
atau yang bersifat menyembuhkan’, Oyxeennwii /bukvennyj/
‘alfabetis’; yemwmp — yemm-anen-un Icentr — centr-al’-nyj/
‘tengah atau pusat’, meampanvuwiti  /teatral’nyj/ ‘teater’;
oucyunauna — oucyunaun-apr-oiti /disciplina — disciple-arn-yj/
‘disiplin’, nranemapnwiii /planetarnyj/ ‘planet’.

-usn- [-ivn-/ atau -uun- [-ién-/: cnopm — cnopm-ueén-wiii /Sport —
sport-ivn-yj/ ‘olahraga’, maccusnorii /massivnyj/ ‘besar, dalam
jumlah banyak; 6yonu — 6yon-uun-vizi /budni — budn-i¢n-yj/
‘sehari-hari’, munuunwsui /tipicnyj/ “‘tipikal’.

-o3n- [-0zn-/ atau -own- [-onn-I: penucus — penueu-osm-viii
Ireligija — religi-ozn-yj/ ‘relijius’, senosuwiii /venoznyj/ ‘vena’;
nencus — neucu-onn-viti /pensija — pensi-onn-yj/ ‘pensiun’,
asuayuonHwlil /aviacionnyj/ ‘penerbangan’.

-menvn- [-tel’n-/ atau -umenvu- [-itel’n-/. obpazosanue —
obpazosa-menvr-viti  lobrazovanie —  obrazova-tel’n-yj/
‘kependidikan’, cocmosmenvuwiti  /sostojatel’nyj/  ‘cukup

beralasan’; spenue — 3p-umenvu-viti [zrenie — zr-itel’n-yj/
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‘visual’, enevamaumenwvuuiii /vpecatlitel’'nyj/ ‘membuat kagum
atau terkesan’.

f.  -uwn- /-jn-/ atau -wmn- /-$n-/: koghe — koghe-tin-witi Ikofe — kofe-
jn-yj/ ‘berkafein, mengandung kafein’; xurno — kumno-wn-wviil
/kino — Kino-$n-yj/ ‘bioskop atau cinema’, domunowmbIl
/domino$nyj/ ‘kartu domino’.

0. -06-[-0V-/ (-es- [-eV-/) : bepez — bepez-o6-oti [bereg — bereg-ov-
0j/ ‘pinggiran’, doarcoesoti /dozdevoj/ ‘hujan’

h. -|n'|- I-n-I | -e|n'|- I-enl: suma — sum-n-uu /zima — zim-n-ij/
‘musim dingin’, zemnuii /letnij/ ‘musim panas’.

I. -am- [-at-l: 6opooa — Gopoo-am-vui Iboroda — boroda-at-yj/
‘berjenggot’, pocamsiii /rogatyj/ ‘bertanduk’.

j. -osum- [-ovit-/ (bisa juga -esum- [-evit-l): awaney — ensany-
esum-vii /gljanec — gljanc-evit-yj/ ‘berkilau’, s0osumsiii
/jadovityj/ ‘beracun’.

K. -oeamn- [-ovann-/ atau -uposamn- [-irovann-I: puckx — puck-
osann-witl Irisk — risk-ovann-yj/ ‘beresiko’, duniom — ouniom-
uposann-witi /diplom — diplom-irovann-yj/ ‘bersertifikat’.

I. -an- l-an-I (=an- I-jan-/) : koorca — xoorc-an-viti /koza — koz-an-
yj/ ‘terbuat dari kulit’, semusnoi /zemljanoj/ ‘terbuat dari
tanah’

- Bermakna objek-objek geografis, tempat hidup, tempat berkegiatan
atau lingkungan kesibukan manusia, sufiksnya adalah:

a. -ck- 1-sk-/: eopoo — eopoo-ck-ou Igorod — gorod-sk-oj/ ‘kota’,
eopckuu /gorskij/ ‘gunung’;

b. -eck- [-esk-I: npakmuxa — npakmuu-ecx-uui /praktika — prakti-
Cesk-1j/ ‘praktis’, mexnuueckuu /texniceskij/ ‘teknis’

C. -oeéck- [-ovsk-/ (bisa juga -esck- levsk/ atau -éeck- [-evsk-/:
banx-6anx-oeck-uti Ibank — bank-ovsk-ij/ bank, xpemnéscruii
/kremljovskij/ ‘Kremlin’, yparmaw — yparmawesckuti /uralmas

— uralmasSevskij/ ‘Ural’.
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d. -umck- I-insk-/ (bisa juga atau -ewuck- /-ensk-/): «Hzeecmusny -
uzeecmunckuu /1zvestija - izvestinskij/ ‘berita atau informasi’,
knaodouwe — xnaoouwenckuu /kladbis¢e - kladbiscenskij/
‘kuburan atau pemakaman’

e. -anck- [-ansk-/ (bisa juga -smck- [-jansk-/): pecnybruxa —
pecnyonux-anck-ui [respublika — respublik-ansk-ij/ ‘republik’,
Pyous — Pyousuckuii IRudnja - Rudnjanskij/ ‘Rudnya’.

f. -uiick- [-ijsk-I. Amnbnor — anon-utick-uti /Al’py — al’p-ijsk-ij/
‘pegunungan Alpen’, Yunu — Yunurickuri /Cili - €ilijskij/ *Chili’.

g. —uueck- l-iéesk-I: cyena — cyen-uueck-uu /scena — scen-ic¢esk-ij/
‘panggung’, wudeonoeusi — udeonoeuueckuu [ideologija -
ideologiceskij/ ‘ideologis’;

h. -ueck- [-Cesk-I: yupeocoenue — yupescoen-ueck-uii /ucrezdenie
— ucrezden-Cesk-1j/ ‘institusional’, omder — omoenvueckuil
/otdel — otdel’¢eskij/ ‘departemen atau bagian’.

- :Mempunyai arti tempat atau waktu, sufiksnya adalah:

a. -|u’|- 1 -eln'|-: kpau — kpau-n-uu /kraj — Kraj-n-ij/ ‘tepian’,
nepeonui /perednij/ ‘depan’, 3umnuil /zimnij/ ‘musim dingin’,
nemnut /letnij/ ‘musim panas’, ymp-enn-uti [utr-enn-ij/ ‘pagi

hari’.

e Kata Sifat Yang Mempunyai Tanda Khusus dari Benda lain
Sufiks-sufiks pembentuknya adalah:

- -am- [-at-I: sufiks ini membuat kata sifat mempunyai makna ‘memiliki
suatu gejala, tanda-tanda yang khusus, terdiri dari apa, dan disebabkan
oleh apa’. Bisa dilihat dalam contoh : 6opooam — 6opoo-am-wiii
/borodat — borod-at-yj/ ‘berjenggot’, pocamuiii /rogatyj/ ‘bertanduk’.

- -uam- [-¢at-/: sufiks ini memiliki 2 makna, yaitu:

a. ‘mempunyai suatu gejala, tanda-tanda yang khusus, terdiri dari
apa, dan disebabkan oleh apa’. Bisa dilihat dalam contoh :
y3op — ysop-uam-witi luzor — uzor-Cat-yj/ ‘berpola’,

cmynenuamulil /stupencatyj/ ‘bertahap atau bertingkat’.
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‘mempunyai ciri, karakter-karakter untuk sesuatu atau
seseorang’, ditunjukan dalam contoh: pena — pen-uam-vit Irepa
— rep-Cat-yj/ ‘lobak’ mirip dengan bentuk lobak, 2y6uameiii
/gubcatyj/ ‘seperti spon, karet busa’ mirip dengan spons yang
berpori.

- -oeam- [-ovat-/: sufiks ini memiliki dua makna, yaitu:

a.

b.

‘mempunyai suatu gejala, tanda-tanda yang khusus, terdiri dari
apa, dan disebabkan oleh apa’. Bisa dilihat dalam contoh :
kyopu — kyop-esam-witi [kudri — kudr-evat-yj/ ‘berambut ikal’,
kouxosamuiii /koCkovatyj/

‘mempunyai ciri, karakter-karakter untuk sesuatu atau
seseorang’, ditunjukan dalam contoh: xprouok — xkprouk-oeam-
viti /krjuéok — krjuck-ovat-yj/ ‘berkait’, morooyesamoiii

/molodcevatyj/ ‘gagah’.

- -ucm- [-ist-/: sufiks ini memiliki dua makna, yaitu

a.

‘mempunyai suatu gejala, tanda-tanda yang khusus, terdiri dari
apa, dan disebabkan oleh apa’. Bisa dilihat dalam contoh :
oynno — oynn-ucm-wviti /duplo — dupl-ist-yj/ ‘berlubang’,
sonokHucmuli /voloknistyj/ ‘berserat’.

‘mempunyai ciri, karakter-karakter untuk sesuatu atau
seseorang’, ditunjukan dalam contoh : cepebpo — cepebp-ucm-
biti Iserebro — serebr-ist-yj/ ‘keperakan’, cmyoenucmuiii

/studenistyj/ ‘kenyal, seperti agar-agar’.

- -nmue- [-liv-/ atau -ue- I-iv-/: sufiks ini memiliki dua makna, yaitu :

a)

b)

‘mempunyai suatu gejala, tanda-tanda yang khusus, terdiri dari
apa, dan disebabkan oleh apa’. Bisa dilihat dalam contoh :
mananm — mananmiauswii ftalant - talantlivyj/ ‘berbakat atau
bertalenta’, cuacmauswiii /sCastlivyj/ ‘bahagia’.

‘mempunyai ciri, karakter-karakter untuk sesuatu atau
seseorang’, ditunjukan dalam contoh : cupoma — cupom-nus-wiii
[sirota — sirot-liv-yj/ ‘yatim’, naakc-us-witi Iplaks-iv-yj/

‘cengeng’.
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- -as- [-av-/: sufiks ini mememiliki makna ‘mempunyai suatu gejala,
tanda-tanda yang khusus, terdiri dari apa, dan disebabkan oleh apa’.
Bisa dilihat dalam contoh : xposs — kpos-as-wviii /krov’ — krov-av-yj/
‘berdarah’, kyopsssiii /kudrjavyj/ ‘ikal atau keriting’.

- -oeann- [-ovann-/ atau -upoeamn- [-irovann-/: sufiks ini bermakna
‘mempunyai suatu gejala, tanda-tanda yang khusus, terdiri dari apa,
dan disebabkan oleh apa’. Hal ini bisa dilihat di dalam contoh: puck —
puck-osann-viti [risk — risk-ovann-yj/ ‘beresiko’, ouniom — ouniom-

uposann-wvii [diplom — diplom-irovann-yj/ ‘bersertifikat’.

2.3.1.2 Prefiks Kata Sifat

Svedova dan Lopatin dalam bukunya Kratkaja Russkaja Grammatika
(1989: 94) menjelaskan prefiks-prefiks yang terdapat dalam pembentukan kata
sifat adalah:

e Prefiks Yang Menandakan Negasi Atau Kebalikan.

- He- Ine-I: 6onvwoti — nebonvwou /bol’soj — nebol’Soj/ ‘tidak
(berukuran) besar’, wuesecénwii /neveselyj/ ‘tidak riang, tidak
sukahati’.

- Bes- [bez-/ (bisa juga 6ec /besl) : epamommnviti — 6ezepamommulii
/gramotnyj - negramotnyj/ ‘tidak melek huruf, atau buta huruf’,
becuenoseunsiii /besceloveényj/ ‘tidak manusiawi’.

- Amwmu- lanti-/: anmueymanneiii /antigumannyj/ ‘tidak mempunyai
rasa perikemanusiaan’, anmunayuneii /antinauényj/ ‘tidak ilmiah’.

- Ilpomuso- /protivo-/: nPOMUBOECMeCmEeHHbLIL
/protivoestestvennyj/ ‘bertentangan dengan yang aslinya’.

e Prefiks Yang Menunjukkan Tingkatan Derajat Yang Lebih

- Cynep-  [-super-/:  cynepcospemennvui  ISupersvremennyj/
‘supermodern atau sangat modern’, cynepmoonsiti Isupermodnyj/
‘supermode atau sangat bergaya’.

- Vavmpa- /al’tra-l: ynempacospemennwiii [ul’trasovremennyj/ ‘amat
sangat modern, kekinian’, yasmpazeyxoeoii /ul’trazvukovoj/

‘supersonik’.
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e Prefiks Yang Bermakna Jarak

Hao- Inad-/: naosoonwii /nadvodnyj/ ‘di atas air’, maoknaccoewiii
/nadklassovyj/ “di atas kelasnya’,

Oxono- lokolo-/: oxononynnwiti /okololunnyj/ ‘di sekitar atau di
dekat bulan’, oxonoconneunwiii /okolosolnecnyj/ ‘disekitar atau di
dekat matahari’.

Ilo- [po-I: nooopoxcuwiii /podoroznyj/ ‘di sepanjang jalan’,
nogoacckuti /povolzskij/ .

I1oo- Ipod-/: noosoomwiii /podvodnyj/ ‘di bawah air’, nodkooicuutii

/podkoznyj/ ‘hipodermis atau di bawah kulit’.

e Prefiks Yang Bermakna Waktu

Ho- ldo-/: oopesontoyuonnsiii /dorevoljucionnyj/ ‘sampai masa
revolusi’, dokanumanucmuueckuu /dokapitalistiCeskij/ ‘sampai
masa kapitalis’.

Iocne- Iposle-I: nocreobeoennwvui [posleobedennyj/ ‘setelah makan
malam’, nociesoennniii /poslevoennyj/ ‘setelah zaman perang’.
Ilocm- [post-I: nocmepmmuuiii /poslesmertnyj/ ‘setelah kematian’,

nocmamobpuonanvusiil /posleembrional’nyj/ ‘setelah embrio’.
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BAB IlI
PEMBENTUKAN KATA SIFAT YANG BERASAL DARI KATA BENDA

Data yang telah terkumpul diambil dari empat majalah Psychologies
Russia, yaitu edisi 57 terbitan bulan Januari 2011, edisi 58 terbitan bulan Februari
2011, edisi 59 terbitan bulan Maret 2011, edisi 60 terbitan bulan April 2011.
Ditemukan 1210 kata sifat dan ada 182 kata sifat sebagai perwakilan dari
keseluruhan data. Analisis akan dilakukan pada kata kata benda dari bahasa Rusia
dan kata benda pinjaman dari beberapa bahasa. Sebanyak 60 kata sifat akan
dianalisis dengan menguraikan kata dasar, sufiks, akhiran, dan prefiksnya.
Analisis akan dibagi menjadi dua subbab. Subbab pertama akan menganalisis
sufiks yang dibagi dua kategori yaitu sufiks yang ada pada kata sifat yang berasal
dari kata benda bernyawa dan sufiks yang ada pada kata sifat yang berasal dari
kata benda tak bernyawa; dimulai dari sufiks yang paling banyak dipakai sampai
yang paling sedikit. Subbab kedua akan menganalisis prefiks dan yang
ditampilkan adalah prefiks tidak bernyawa karena dari sumber data tidak
ditemukan prefiks pada kata sifat yang berasal dari kata benda bernyawa. Urutan
penulisannya dimulai dari prefiks yang paling banyak muncul pada sumber data.
Sumber data yang digunakan adalah:

1. Menunjukan majalah Psychologies Russia edisi 57 terbitan Januari 2011.

2. Menunjukan majalah Psychologies Russia edisi 58 terbitan Februari 2011.

3. Menunjukan majalah Psychologies Russia edisi 59 terbitan Maret 2011.

4. Menunjukan majalah Psychologies Russia edisi 60 terbitan April 2011.

Data akan ditampilkan bersama dengan informasi sumber data yang berupa
indeks yang ditulis di dalam kurung. Contoh: Pexnamnusiii omoen [reklamnyj
otdel/ ‘divisi iklan’ (1.13): Angka 1 menunjukan bahwa kalimat ini ada dalam

majalah Psychologies Russia edisi 57 terbitan Januari 2011 di halaman 13.
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3.1.1 Sufiks Pada Kata Sifat Yang Berasal Dari Kata Benda Bernyawa
1. Sufiks -ck- /-sk-/

ASAL TAHAP PROSES
SUFIKS KATA BAHASA | PEMBENTUKAN
-ck- [-Sk-/, Hemckomy Rusia oem - ck — omy ldet —
sufiks yg /detskomu/ ‘anak- sk —omu/
menunjukan anak’
cirt kh‘?‘s_ atau Pooumenvckoti Rusia pooumen(u)o - ck — ol
kepemilikan | s ditel’skoj/ Iroditel(i)’ — sk — o/
dari persona ‘orangtua’
(benda Myorcexou /muzskoj/ | Rusia MYyoic - CK — ot /muZ —
bernyawa) “Jaki-laki’ sk — o/
Tunetiodicepcrou Inggris: munetiodcep - ck — ol
/tinejdzerskoj/ Teenager /tinejdzer — sk — oj/
‘remaja’
Xaxepckue Inggris: xakep - ck — ue [xaker
/xakerskie/ ‘peretas’ | Hacker —sk —ie/

Berdasarkan data yang ditemukan, sufiks yang paling banyak dipakai oleh

kata sifat yang berasal dari kata benda bernyawa adalah sufiks -ck- /-sk-/. Dari 5
kata sifat, 3 di antaranya berasal dari bahasa Rusia dan 2 lainnya berasal dari
bahasa Inggris. Sufiks -cx- /-sk-/ pada kata benda bernyawa menunjukan ciri khas
atau kepemilikan dari persona. Sebanyak 2 kata akan dianalisis, yaitu:

1. Hosvle k00bL myarcckoil kpacomol. (2.8)

/novye kody muzskoj krasoty/

‘Kode baru keindahan yang maskulin’

Myoicckou — myoic(uuna) — ¢k — ol
l l l
Kata dasar  sufiks  akhiran

My /muz/ berasal dari kata myosrcuuna /muzcina/ ‘persona, yang bertolak
belakang dengan jenis kelamin perempuan’ merupakan kata benda bernyawa jenis
feminin tunggal. Hal ini menjadikan pemilihan sufiks yang digunakan untuk
membentuk kata sifatnya adalah sufiks -cx- /-sk-/ yang dirangkaikan dengan

akhiran penciri kata sifat bentuk genitif tunggal, yaitu -oii- /-0j-/. Bentuk akhiran
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ini mengikuti bentuk kata bendanya yang juga genitif tunggal, yaitu xkpacomsi
/krasoty/ ‘keindahan’. Bentuk nominatif dari wmyocckou kpacomsr /muzskoj
krasoty/ adalah wmyorcckas kpacoma [muzskaja krasota/ ‘keindahan yang
maskulin’.

Dari analisis di atas terlihat bahwa kata sifat myorcckoii /muzskoj/ berasal
dari kata benda bernyawa myorwcuuna /muzéina/ ‘persona, yang bertolak belakang
dengan jenis kelamin perempuan’. Proses pembentukan kata sifat ke kata benda
langsung dengan penambahan sufiks -ck- /-sk-/ yang menunjukan ciri khas atau

kepemilikan dari persona.

2. mak eom, cepuanr umel 02POMHLLU YCNnex, si CMal Yem-mo 6pooe
muHnendxcepckou uxomol. (2.28)

/tak vot, serial imel ogromnyj uspex, ja stal ¢em-to vrode tinejdzerskoj

ikony/
‘jadi serial tersebut sukses besar, dan aku menjadi sesuatu dari ikon
remaja’
Tuneudoicepcrkoii — muneodcep — CcK — Ol
! ! !
Kata dasar sufiks  akhiran

Kata munetioocep /tinejdzZer/ ‘remaja’ berasal dari bahasa Inggris teenager
(Kuznecov, 2000: 1323) dan merupakan kata benda bernyawa bentuk maskulin.
Hal ini menyebabkan pemilihan sufiks yang digunakan untuk membentuk kata
sifatnya adalah sufiks -cx- /-sk-/ yang dirangkaikan dengan akhiran penciri kata
sifat bentuk genitif jenis feminin, yaitu -ou- /-0j-/. Bentuk akhiran penciri kata
sifat ini mengikuti bentuk kata bendanya yang juga genitif jenis feminin yaitu
uxonvl /ikony/ ‘ikon, gambar orang suci’. Bentuk nominatif dari
muHetioxcepckou ukonvl /tinejdzerskoj ikony/ adalah munetioscepckas uxona
/tinejdzerskaja ikona/ ‘ikon remaja’.

Terlihat bahwa kata sifat muneiioocepcrou /tinejdzerskoj/ berasal dari kata
benda bernyawa mumnetioocep [tinejdzer/ ‘remaja’ dan proses pembentukan
katanya dilakukan dengan cara menambahkan sufiks -cx- /-sk-/ yang menunjukan

ciri khas atau kepemilikan dari persona (bernyawa).
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2. Sufiks -u- /-n-/

ASAL TAHAP PROSES
SUFIKS KATA BAHASA PEMBENTUKAN
-u- /-n-/, menandakan ciri | Puibnoco Rusia Puvib(a) — 1 — oco
ciri yang terdapat dalam /rybnogo/ ‘ikan’ /ryb(a) — n —nogo/

suatu benda; benda yang
terdiri atas sesuatu, terbuat

dari sesuatu benda, JKusommnozo Rusia JHrcueom — H — 020 /zivot
mengandung sesuatu, /Zivotnogo/ —n —ogo/
dimaksudkan untuk ‘binatang’

sesuatu.

Berdasarkan data yang ditemukan, ada 2 kata sifat yang berasal dari kata
benda bernyawa yang menggunakan sufiks -#- /-n-/. Kedua kata tersebut berasal
dari bahasa Rusia dan menunjukan nama jenis binatang. Analisis akan dilakukan
pada kedua kata tersebut, yaitu:

1. 3 ecm.n. maiickozo pvionozo coyca nam-nia. (1. 145)

/3 st. |. tajskogo rybnogo souse nam-pla/

‘3 sendok makan saus ikan Thailand nam-pla’

Puvibnoco — pwib(@) — H — oo

! J !
Kata dasar  sufiks  akhiran

Kata pwui6o(a) /ryb(a)/ berasal dari kata benda bernyawa jenis feminin psi6a
/ryba/ ‘ikan’. Hal ini menyebabkan pemilihan sufiks yang digunakan untuk
membentuk kata sifatnya adalah sufiks -#- /-n-/ yang kemudian dirangkaikan
dengan akhiran penciri kata sifat bentuk genitif jenis feminin tunggal, yaitu -ozo /-
ogo/. Bentuk akhiran ini mengikuti bentuk kata bendanya yang juga genitif jenis
maskulin tunggal, yaitu coyca /sousa/ ‘saus’. Bentuk nominatif dari pei6Hozo
coyca Irybnogo sousa/ adalah pei6nerit coyc /rybnyj sous/ ‘saus ikan’.

Terlihat dari analisis di atas bahwa kata sifat pei6noco /rybnogo/ berasal
dari kata benda bernyawa pwi6a /ryba/ ‘ikan’ dan proses pembentukan katanya
dilakukan dengan cara menambahkan sufiks -x- /-n-/ yang menunjukan makna

terbuat dari sesuatu.

2. 0% unepeouenmos scusommnozo npoucxozicoenust. (2. 55)

/0% ingredientov zivotnogo proisxozdenija/
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‘0% bahan yang berasal dari hewan’

Kusommnozo — oscusom(noe) — H — 020
1 1 1
Kata dasar ~ sufiks  akhiran

Kata orcusom(noe) /zivot(noe)/ berasal dari kata owcusommnoe /Zivotnoe/
‘binatang’ dan merupakan kata benda bernyawa jenis netral.  Hal ini
menyebabkan pemilihan sufiks yang digunakan adalah sufiks -u- /-n-/ yang
kemudian dirangkaikan dengan akhiran penciri kata sifat bentuk genitif jenis
netral yaitu -ozo /-ogo/. Bentuk akhiran ini mengikuti bentuk kata bendanya yang
juga genitif jenis netral tunggal, yaitu npoucxosicoenus /proisxozdenija/ ‘asal’.
Bentuk nominatif dari srcusommnozo npoucxoscoenus /Zzivotnogo proisxozdenija/
adalah orcusomnoe npoucxoxcoenue /zivotnoe proisxozdenie/ ‘berasal dari
hewan’.

Terlihat bahwa kata sifat srcusomnoco /zivotnogo/ berasal dari kata benda
bernyawa owcusomnoe /zivotnoe/ ‘binatang’ dan pembentukan kata sifatnya
dilakukan dengan cara menambahkan sufiks -x- /-n-/ yang menunjukan makna

terbuat dari sesuatu.

3. Sufiks -ueck [-Cesk-/

ASAL TAHAP PROSES

SURP i BAHASA | PEMBENTUKAN
-yeck [-Cesk-/, Yenoseueckoe Rusia yenoge(k) - ueck — oe
sufiks yg /Celoveceskoe/ /celove(k) — cesk —
menunjukan ciri | ‘manusia’ oe/
khas atau
kepemilikan dari | Cmyoenueckue Latin: cmyoen(m) - ueck —
persona (benda | /studenceskie/ Studens, ue /studen(t) — Cesk —
hidup) ‘siswa’ studentis ie/

Dari data yang ditemukan, terdapat dua kata sifat yang berasal dari
kata benda bernyawa yang menggunakan sufiks -ueck /-Cesk-/. Satu kata berasal

dari bahasa Rusia dan satu kata lainnya berasal dari bahasa Latin.
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Kedua kata tersebut akan dianalisis, sebagai berikut:

1. «A 6wvin 3axeauen YHUKAJIbHOCMbIO «Nepesvlix pa3o6y», - NPUSHAICA
OOKyMeHmaJlucm, - K020a uenoeeueckoe cyuiecmeo enepevie 4mo-mo 6u0um,
cabluum unu, ckaszem, Hauunaem ecmeo. (1.12)

/<Ja byl =zaxvafen unikal’nost’ju <pervyx razov>, - priznalsja
dokumentalist, - kogda celovefeskoe suscestvo vpervyecto-to vidit, slysit ili,
skazem, nacinaet est’/

‘Aku membawa keunikan dari «saat-saat pertama», - sang dokumentalis
mengingat kembali, - ketika manusia untuk pertama kalinya melihat, mendengar,

atau bisa dikatakan, mulai ada.’

Yenoseueckoe — uenose(x) — uyeck — oe
l 4 !
kata dasar sufiks  akhiran

Kata uenose(x) /¢elove(k)/ ‘manusia, orang, insan’ dan termasuk ke dalam
kata benda bernyawa jenis maskulin. Hal ini menyebabkan pemilihan sufiks
pembentuk kata sifat yang digunakan adalah sufiks -ueck- yang dirangkaikan
dengan akhiran penciri kata sifat bentuk nominatif tunggal, yaitu -oe /-oe/
sehingga kata sifatnya menjadi ueroseuecrkoe [Celoveceskoe/.  Akhiran penciri
kata sifat -oe /-0e/ mengikuti bentuk kata benda yang juga nominatif jenis netral
tungoal, yaitu cywecmeo [sus€estvo/ ‘makhluk’.

Dapat dilihat bahwa kata sifat uenoseuecrkoe [Celoveceskoe/ berasal dari
kata benda bernyawa uerosex /Celovek/ dan proses pembentukan kata dari kata
benda ke kata sifat dilakukan dengan menambahkan sufiks.pembentuk kata sifat

yaitu -ueck- [-¢esk-/ yang menunjukan ciri khas dari persona.

2. 6 cmydenuecKue Kanukyivl 00ve30ul noacmpansl - 6e3 Koneku oexee,
HA OOHOM IHMY3U3Me, d €20 OUNIOMHOU pabomot 8 YpaibCKom noaumexe Obll
npoexm menebawnu. (2.167)

/v studenceskie kanikuly ob”ezdil polstrany — bez kopejki deneg, na
odnom éntuziazme, a ego diplomnoj rabotoj v ural’skom politexe byl proekt

telebasni./
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‘pada masa liburan sekolah ia melakukan perjalanan hampir ke seluruh
negara - tanpa uang satu kopek pun, dengan antusiasme yang bulat, dan proyek
menara televisi adalah skripsinya ketika menempuh pendidikan di politeknik di
Ural’.

Cmyoenueckue — cmyoen(m) — weck — ue
} } }
Kata dasar sufiks  akhiran

Kata cmyoen(m) /studen(t)/ ‘mahasiswa’ berasal dari bahasa Latin, studens
‘orang yang tekun bekerja atau belajar’ (Kuznecov, 2000: 1283). Kata ini diserap
ke dalam bahasa Rusia dengan menyesuaikan bentuk tulisan dan mengganti
akhiran s pada bahasa Latin dengan huruf m /t/ pada bahasa Rusia sehingga
menjadi kata benda bernyawa jenis maskulin, yaitu cmyoenm [student/
‘mahasiswa’.  Hal ini menyebabkan pemilihan sufiks yang digunakan untuk
membentuk kata sifatnya adalah sufiks -ueck- /-Cesk-/ yang dirangkaikan dengan
akhiran penciri kata sifat bentuk akusatif jamak yaitu -ue /-ie/ sehingga bentuk
kata sifatnya menjadi cmyoenueckue [studenceskie/. Bentuk akhiran penciri kata
sifatnya mengikuti bentuk kata bendanya yang juga akusatif jamak, yaitu
kanukyawsl [kanikuly/ ‘liburan’.

Terlihat dari analisis di atas bahwa kata sifat cmyoenueckue Istudenceskie/
berasal dari kata benda cmyodenm [student/ ‘mahasiswa’. Proses pembentukan
kata dari kata sifat ke kata benda dilakukan dengan menambahkan sufiks -ueck- /-

cesk-/ sehingga menunjukan ciri khas dari persona.

4. Sufiks -unl/-in-/

ASAL TAHAP PROSES
SUFIKS KATA BAHASA | PEMBENTUKAN
-un/-in-/, sufiks | Mamuner Imaminy/ Rusia Mam(a) - un — vt
yg menandakan | ‘milik Mama’ /mam(a) —in—y/
Egg::%zi(g;na }{(ypae{zuﬁbze B Rusia oicypaeﬂ(b) - UM — ble
/zuravlinye/ ‘milik /zuravl(‘) —in —ye/
Bangau’

Dari data ditemukan dua kata sifat yang berasal dari kata benda bernyawa
yang menggunakan sufiks-un/-in-/. Kedua kata tersebut berasal dari bahasa

Rusia.
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Kedua kata tersebut akan dianalisis sebagai berikut:

1. Eé oemu, 1l-nemnsasn Mapycsa u 7-nemnuti Ilems, pacmym na mawiux
enazax, uepas, 2yusis, 0ends YpokKu u npooys MAMUHBL CYnbl U Oecepmuvl 8
npocpamme Eoum JJoma. (1. 26)

/ee deti, 11-letnjaja Marusja i 7-letnij Petja, rastut na nasix glazax, igraja,
guljaja, delaja uroki i probuja maminy supy i deserty v programme Edim Doma./

‘Anak-anaknya, Marusja (11 tahun) dan Petja (7 tahun), tumbuh di depan
mata kami, bermain, berjalan-jalan, mengerjakan tugas dan mencoba sup serta
makanan penutup Ibunya dalam program Edim Doma.’

Mamunvt — mam(@) — un — bl

! ! !
Kata dasar ~ sufiks akhiran

Mam Imam/ merupakan bagian dari kata benda bernyawa jenis feminin
yaitu Mama /Mama/ yang berarti ‘Ibu atau mama’. Hal ini menyebabkan
pemilihan sufiks yang digunakan untuk membentuk kata sifatnya adalah sufiks -
un- /-in-/ yang dirangkaikan dengan akhiran penciri kata sifat bentuk akusatif
jamak, yaitu -ez /-y/ sehingga kata sifatnya menjadi mavunsr /maminy/. Bentuk
akhiran -or /-y/ mengikuti bentuk kata bendanya yang juga jamak, yaitu cyner u
Oecepmul /supy 1 deserty/ ‘sup dan makanan penutup’. Bentuk nominatif tunggal
dari kata mamunsr cyner u 0ecepmer fImaminy supy i deserty/ adalah vamun cyn u
Oecepm /mamin sup 1 desert/ ‘sup dan makanan penutup Mama’.

Dari analisis di atas terlihat bahwa kata sifat mamuns: /maminy/ berasal
dari kata benda bernyawa mama /mama/, dan proses pembentukan kata dari kata
benda ke kata sifat dilakukan dengan menambahkan sufiks -un /-in/ yang

menunjukan benda milik persona.

2. «JKypaenunvie nepvs. Anonckue napoonvie ckaskuy. (2. 46)
/Zuravlinye per’ja. Japonskie narodnye skazki/

‘Bulu Bangau. Cerita rakyat dari Jepang.’

JKypasnunvie — gicypaen(v) - un - wle
l ! !
Kata dasar sufiks  akhiran
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Kata orcypasn(v) /zuravl(‘)/ ‘bangau’ merupakan kata dasar dan ia
termasuk ke dalam kata benda bernyawa berjenis maskulin tunggal. Hal ini
menyebabkan pemilihan sufiks yang digunakan untuk membentuk kata sifatnya
adalah sufiks -un- /-in-/ yang dirangkaikan dengan akhiran penciri kata sifat
bentuk nominatif jamak, yaitu -»e /-ye/ sehingga kata sifatnya menjadi
acypasnunvle /Zuravlinye/. Bentuk akhiran ini mengikuti bentuk kata bendanya
nepvs /per’ja/ ‘bulu’.  Bentuk nominatif tunggal dari owcypasiunvie nepvs
/zuravlinye per’ja/ adalah orcypasnunoe nepo /zuravlinoe pero/ ‘bulu bangau’.

Dari analisis di atas terlihat bahwa kata sifat orcypasiuneie /zuravlinye/
berasal dari kata benda bernyawa owcypasne /zuravl’/ ‘bangau’.  Proses
pembentukan kata dari kata benda ke kata sifat dilakukan dengan menambahkan

sufiks pembentuk kata sifat -u#- /-in-/ yang menunjukan benda milik persona.

5. Sufiks -z~ /-jn-/

ASAL TAHAP PROSES
S KR BAHASA PEMBENTUKAN

-tin- 1-jn-/, sufiks CeMeliHblx Rusia cem(bsr)e -t — bix
yang menandakan /semejnyx/ /sem(‘ja)e — jn — yx/

ciri suatu benda yang | ‘keluarga’
dikandung oleh
benda lain.

Dari data ditemukan satu kata sifat yang berasal dari kata benda bernyawa
yang menggunakan sufiks -ix- /-jn-/. Kata tersebut berasal dari bahasa Rusia.
Analisisnya dilakukan sebagai berikut:

1. kax on mensiem sncuzno cemeitnolx nap? (2.73)

/kak on menjaet zizn’ semejnyx par?/

‘bagaimana ia mengganggu kehidupan pasangan yang telah berkeluarga?’

Cemetinvix — cem(pst)e - iH -  bIX

! ! l
Kata dasar  sufiks  akhiran

Kata cem(vst)e /sem(ja)e/ merupakan bentuk lanjutan dari kata cemws
/sem’ja/ ‘keluarga’. Kata cemss /sem’ja/ ‘keluarga’ termasuk ke dalam golongan
kata benda jenis feminin. Hal ini menyebabkan pemilihan sufiks yang digunakan

untuk membentuk kata sifatnya adalah sufiks #x- /-jn-/ yang dirangkaikan dengan
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akhiran penciri kata sifat bentuk genitif jamak, yaitu -six /-yx/ sehingga kata
sifatnya menjadi cemerinvix /semejnyx/. Karena akhiran -z /-ja/ dalam kata cemwvs
/sem’ja/ tidak dapat bergabung dengan huruf -i /-j/ dalam sufiks -zw- /-jn-/, huruf
-s /-ja/ dan -»- /-’-/ kemudian melesap dan berganti dengan huruf -e /-e/. Susunan
perubahan kata tersebut sebagai berikut:

Cemba+un — Cemvst+e+un — cemeln

Bentuk nominatif tunggal dari cemeunwvix nap Isemejnyx par/ adalah
cemelinas napa /semejnaja para/ ‘pasangan yang telah berkeluarga’.

Dari analisis di atas dapat dilihat bahwa kata sifat cemerinvix /semejnyx/
berasal dari kata benda cemss /sem’ja/ ‘keluarga’. Proses pembentukan kata dari
kata benda ke kata sifat dilakukan dengan penambahan sufiks pembentuk kata
sifat -un- /-jn-/ yang menunjukan ciri suatu benda yang dikandung oleh benda

lain.

6. Sufiks -azon- [-al’n-/

ASAL TAHAP PROSES

i LY BAHASA | PEMBENTUKAN

-anvh- [-al’n-/, Hnousuoyanvroui | Rusia UHOUBUOY - ATIbH — Ol
menandakan ciri ciri yang | /individual’noj/ /individu - al’n — oj/
terdapat dalam suatu ‘individu’

benda; termasuk ke dalam
sufiks pembentuk kata
sifat yang berasal dari kata
serapan

Dari data ditemukan satu kata sifat yang berasal dari kata benda bernyawa

yang menggunakan sufiks -azsn- /-al’n-/. Kata tersebut berasal dari bahasa Rusia.

Analisisnya sebagai berikut:

1. oomnaxo sxcnepmul

coeopsam  JIUULb

o cpeOHecmamucmuquKoﬁ

603pacmHOU HOpMe, d 60M UHOUGUOYAILHOU HOPMbl 8000We He Cyuecmesyen.

(1.63)

/odnako ¢kspertey govorjat 1i§* o srednestatisti¢eskoj vozrastnoj norme, a

vot individual’noj normy voobsce ne suscestvuet./

‘Tapi para ahli hanya menyebutkan tentang tingkat usia rata-rata dan tidak

menjelaskan mengenai standar individual pelaku.’
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Unousuodyanvnou — unousudy(ym) — amwuw — ou
l ! !
Kata dasar sufiks  akhiran

Kata unousuoy(ym) lindivudu(um)/ berasal dari bahasa Latin individuum
yang berarti ‘tidak dapat dibagi’ (Kuznecov, 2000: 392). Kata ini diserap ke
dalam bahasa Rusia dengan meniru cara penulisannya sehingga menjadi
unousudyym /indivuduum/ ‘individu’, kata benda bernyawa jenis maskulin. Hal
ini menyebabkan pemilihan sufiks yang digunakan untuk membentuk kata
sifatnya adalah sufiks -arsn- [-al’n-/ yang kemudian dirangkaikan dengan akhiran
penciri kata sifat bentuk genitif jenis feminin yaitu -ouz /-0j/. Bentuk akhiran ini
mengikuti bentuk kata bendanya yang juga genitif jenis feminin yaitu nopmei
/normy/ ‘norma, patokan, standar.” Bentuk nominatif dari umousudyanrvmuoii
nopmut lindividual’noj normy/ adalah unousuodyanvmas nopma /individual’naja
norma/ ‘standar individual .

Terlihat bahwa kata sifat unousuoyanvrou [individual’noj/ berasal dari
kata benda wunousudyym /indivuduum/ ‘individu’ dan pembentukan katanya

dilakukan dengan cara menambahkan sufiks -azsn- /-al’n-/ yang menunjukan ciri

suatu benda.

3.1.2 Jenis Sufiks Pada Kata Sifat Yang Berasal Dari Kata Benda Tak Bernyawa
1. Sufiks -u- /-n-/

ASAL TAHAP PROSES
SUFIRY .y BAHASA PEMBENTUKAN
-n- [-n-/, menandakan | Pexnamumwiil Prancis: pexnam(a) — H — vl
ciri ciri yang terdapat | /reklamnyj/ “Iklan’ reclame /reklam(a) — n —yj/
dalam suatu benda;
benda yang terdiri atas
sesuatu, terbuat dari
sesuatu benda,
mengandung sesuatu,
dimaksudkan untuk
sesuatu.
Apxusnwix [arxivnyjx/ | Latin: apxue — 1 — vix larxiv
‘dokumen’ Archivum —n—yx/
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Komnvromepnas Inggris: KOMNbIOMep — H — asl
/komp’juternaja/ Computer /komp’juter — n — aja/
‘komputer’

KypHanohbiil Prancis: JHcypHa(v) — H — vill
/zurnal’nyj/ ‘majalah’ | Journal /zurnal(‘) —n —yj/
Jlumepamypnas Latin: aumepamyp(a) — H —

[literturnaja/ ‘sastra’

Litteratura

as literature(a) — n —
aja/

Pumyanvnwiii
/ritual’nyj/ ‘ritual’

Latin: Ritualis

pumyanv — H — blil
[ritual” — n —yj/

Kynunapnvie Latin: KVIUHAP — H —
/kulinarnye/ ‘kuliner’ | Culinarius siv/kulinar —n —ym/
Kapveproi Prancis: Kapvep(a) — H — ol
/kar’ernoj/ ‘karir’ Carriere /kar’er(a) — n —oj/
Jlunnomuoiii Prancis: ouniom(a) — 1 — vl
/diplomnoj/ Diplom /diplom(a) — n —yj/
‘diploma’

Cmunwnas /stil’'naja/ | Prancis: Style | cmune — 1 — as Istil’

‘bergaya’

—n-—aja/

Cexpemmuoti
/sekretnoj/ ‘rahasia’

Prancis: Secret

cekpem — H — ou
/sekret - n — oj/

Apomammuoti Yunani: apomam — H — bl
/aromatnoj/ Aromatos /aromat — n — yj/
‘beraroma’

Ckanoanvhozo Prancis: CKaHOal(b) - H — 020
/skandal’nogo/ Scandale /skandal’ — n — ogo/
‘skandal’

Moonwui Imodnyj/ Prancis: Mode | moo(a) — 1 — witi
‘mode’ /mod(a) — n —yj/
Maccaosrcrviii Prancis: maceaxc — H — vl
/massaznyj/ ‘pijat’ massage /massaz —n —Yyjl
THapghromepnoii Prancis: napgromep — H — oti
/parfjumernoj/ Parfumeur /parfjumer —n — oj/
‘pembuat parfum’

Jlomawnux Rusia ooma(u) — H — bIxX
/domasnix/ ‘rumah’ /doma(s) —n — yx/
OnexmponHoti Yunani: 9JIeKMPOH — H — Ol
/élektronnoj/ Elektron /élektron —n — oj/
‘elektronik’

Eorcecexynonniii Latin: Secunda | eorce — cexyno —m —

/ezesekundnyj/ ‘tiap
detik’

witl /eze — sekund — y
-yi/
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Esicemecsaunuiii Rusia. edxce - mecs(y)u —H —
/ezemesjacnyj/ ‘tiap will /eze — mesja(c)C —
bulan’ n—vyj/
Ediceonesnuiii Rusia. edice - OH(s)e8 — H —
/ezednevnyj/ ‘harian’ witl leze —dn(ja)ev —
n-yjl/
Hounvim /nocnym/ Rusia HOU(b) — H — bIM
‘malam’ /no¢()—n—ym/
Bumner [zimnyj/ Rusia 3um(a) - H — blil
/nusim dingin/ Izim(a) —n—yj/
HeOebHO Rusia Heoenb(s) — H — ol
/nedel’noj/ ‘minggu’ /nedel’(ja) — n —oj/
Dopmenuannwiil Italia: ¢opmenuan(o) — n —
[fortepiannyj/ fortepiano witt [fortepian(o) — n —
yi/
Jlumonrnoz2o Rusia JUMOH — H — 020
/limonnogo/ /limon — n — ogo/
Kapmannoix Rusia KApMaH — H — bIxX
/karmannyx/ /karman — n — nyx/
‘kantong’
Koowcanwix /kozanyx/ | Rusia Koowca — 1 — vix [koza
‘kulit’ —n—yx/
JKuproeo /Zirnogo/ Rusia acup(a) — H — 020
‘berlemak’ /zir(@) — n — ogo/
JKenesnas /zeleznaja/ | Rusia arcenes(0) - H— ast
‘emas’ /zelez(0) — n —aja/
Munepanvhvix Latin: Minera | munepans — 1 — bix
/mineral’ nyx/ /mineral’ —n —yx/
‘mineral’
Topnusie Igornye/ Rusia eop(a) — H —vle
‘gunung’ /gor(a) —n —ye/
Cneoxrcnasn /sneznaja/ | Rusia cHedc(2) —H — asa
‘bersalju’ /sneznaja/
L{eemnas [cvetnaja/ Rusia yeem — n — as lcvet —
‘berwarna’ n —aja/
L[semounvimu Rusia yeemo(K)u — H — bimu
/cvetoénymi/ ‘bunga’ /cveto(K)E —n — ymi/
becnpuyunnvie Rusia bec - npuuur(a) —H —

/bespri¢innye/ ‘tanpa
alasan’

vie [bes — pri¢in(a) —
n—yel/
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Hepe —H —as
Inervnaja/

I'pughenvruvle
/grifel’nye/ ‘timah
pensil’

Jerman: Griffel

epupens — n — vle
/grifel’ —n — ye/

Kamanoowcnwix
/kataloznyx/ ‘katalog’

Yunani:
Katalogos

Kamanooic(2) — H — blx

/kataloz(g) — n — yx/

KYJIbMypHbLUL
/kul’turnyj/ ‘budaya’

Latin: Cultura

Kynomyp(a) — H — bl

/kul’tur(a) —n—yj/

Kykonvrnom Rusia KYKO/(b) - H — OM
/kukol’nom/ ‘boneka’ /kukol’nom/
Jleuebnozo Rusia neued — n — oeo [leceb
/le¢ebnogo/ ‘medis’ —n-—ogo/
Hapoonwiii Inarodnyj/ | Rusia HApoO — H — blll
‘rakyat’ /narodnyj/
Azapmmuuwiii [azarrtnyj/ | Prancis: azapm — n — vl lazart
‘bersemangat’ Hasard -n-yj/

Jlyutesnvie Rusia oyui(a)ee — H — vie
/dusevnye/ ‘berjiwa’ /dus(a)ev —n — ye/
Xapakmepnas Yunani: xapaxmep - H — as
Ixarakternaja/ Character Ixarakter — n — aja/
‘karakter’

becnnamuou Rusia bec - naam - H — ot
/besplatnoj/ ‘gratis’ /bes — plat — n — oj/
beznumumnbiii Latin: Limes 6e3 - 1umum - H — blil
/bezlimitnyj/ ‘tanpa (limitis) /bez — limit — n —yj/
batas’

Ipusbiunbiii Rusia npuevly(Ka) - H — bl
/privycnyj/ /privyé(ka) —n —yjl
‘kebiasaan’

I’ pamommnom Yunani: epamom(a) - H — om
/gramotnom/ ‘melek | Grammata /gramot(a) — n —om/
huruf’

Koenumusnou Rusia KO2HUMUG - H — OUl
/kognitivnoj/ /kognitiv — n — oj/
‘kognitif’

MemopuanvHot Latin: memopuans - H — oul
/meorial’noj/ Memorialis /meorial’ —n —oj/
‘peringatan’
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Iposanvibix Rusia nPoOBANb - H — blX
/proval’nyx/ /proval’ —n — yx/
‘kegagalan’

Ocnosnou losnovnoj/ | Rusia ocHos(a) - H — otl
‘berdasar’ /osnov(a) — n — oj/
Asemopumemnvimu Jerman: asmopumem - H —
[avtoritetnyj/ Autoritat vimu favtoritet —n —
‘otoritas’ yi/
Medwcoynapoonuwiii Rusia MeHCOY - HaAPOO - H —
/mezdunarodny;j/ w111 /mezdu — narod —
‘internasional’ n—vyj/

IIpupoonvie Rusia npupoo(a) - H — vie
/prirodnye/ ‘alami’ /prirod(a) — n —ye/
Kucnopoonoii Rusia KUCLOPOO - H — Ol
/kislorodnoj/ /kislorod — n —oj/
‘oksigen’

Boonwix Ivodnyx/ Rusia 600(a) - 1 — bix

‘air’ Ivod(a) — n —yx/
Knuoienoii /kniznyj/ | Rusia KHU(2a)oiC - H — blil
‘buku’ /kni(ga)z —n —yjl
3y6nozo Izubnogo/ Rusia 36 - H — 020 [zub —n
‘gigi’ — ogo/
Mamepuanvhoii Latin: mamepuans - H— ol
/material ’noj/ Materialis /material’ — n — oj/
‘materi’

banemnouir [baletnyj/ | Italia: Balleto | 6arem - 1 — vt /balet
‘tari balet’ -n-yjl

Berdasarkan data, ditemukan 63 kata sifat yang berasal dari kata benda tak
bernyawa yang menggunakan sufiks -u- /-n-/. Sebanyak 51 kata merupakan kata
pinjaman dengan perincian: 30 kata berasal dari bahasa Prancis, 10 kata berasal
dari bahasa Latin, 6 kata berasal dari bahasa Yunani, 2 kata dari bahasa Jerman, 2
kata berasal dari bahasa Italia, dan 1 kata berasal dari bahasa Inggris. Sisa 12 kata
lainnya berasal dari bahasa Rusia. Sufiks -u- /-n-/ menunjukkan ciri-ciri atau
karakteristik yang bermakna kebendaan, benda yang terdiri atas benda lain,
terbuat dari suatu benda, mengandung suatu benda di dalamnya, dimaksudkan
untuk sesuatu. Sejumlah 7 kata akan dianalisis, yaitu:

1. Pexnamnwtit omoen. (1.13)

/reklamnyj otdel/
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‘Divisi Iklan’

pexnamuulil — pekiam(a) — H — bl
! ! l
Kata dasar sufiks  akhiran

Kata pexnam [reklam/ berasal dari kata dasar pexzama /reklama/ yang
berarti ‘iklan’. Kata ini berasal dari bahasa Perancis, réclame ‘iklan’ (Kuznecov,
2000: 1114) yang dilafalkan [reklam] (Grundy & Correard, 1995: 452) dan
kemudian diserap ke dalam bahasa Rusia dengan menambahkan huruf a diakhir
kata sehingga menjadi pexnrama [reklama/ ‘iklan’, kata benda tak bernyawa jenis
feminin. Hal tersebut yang menjadikan pemilihan sufiks yang digunakan untuk
membentuk kata sifat adalah sufiks -#- /-n-/ dan dirangkaian dengan akhiran
penciri kata sifat yaitu -su: /-yj/ sehingga kata sifatnya menjadi pexrammorii
/reklamnyj/. Akhiran -s1zz /-yj/ adalah akhiran penciri kata sifat bentuk nominatif
tunggal yang mengikuti bentuk kata bendanya, yaitu omoex /otdel/ ‘urusan atau
bagian’ yang merupakan kata benda jenis nominatif.

Dari analisa di atas dapat dilihat bahwa kata sifat pexiamneiii /reklamnyj/
berasal kata benda tak bernyawa pexrama [reklama/ ‘iklan’ dan melalui proses
pembentukan kata dengan penambahan sufiks -#- /-n-/ yang menunjukkan ciri-ciri
kebendaan.

2. emecmo moeco llm06bl cemoesamuv «A nioxo 20MmoeJ», 3anuuiumecsb Ha
KyJIUHApHbLe Kypebl il kynume nosapennyio knuey! (2. 99)

/vmesto togo ¢toby setovat’ «Ja ploxo gotovlju», zapisites’ na kulinarnye
kursy ili kupite povarennuju knigu!/

‘daripada mengeluh ‘Aku payah dalam memasak’, daftarkan diri untuk

ikut kursus memasak atau belilah buku memasak!’

Kynunapnvie — xkyaunap(ua) — ® — ue
l l !
Kata dasar sufiks akhiran

Kata xyrunap(ust) /kulinar(ija)/ ‘kuliner’ berasal dari bahasa Latin, yaitu
culinarius (Kuznecov, 2000: 479) yang diserap ke dalam bahasa Rusia dengan

mengganti akhiran penciri bahasa Latin —ius, dengan -us /-ija/ sehingga menjadi
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kyaunapus [kulinarija/ ‘kuliner’.  xynunapus /kulinarija/ ‘kuliner’ termasuk ke
dalam kata benda tak bernyawa jenis feminin sehingga sufiks yang tepat untuk
digunakan adalah sufiks -#- /-n-/ dirangkaikan dengan akhiran penciri kata sifat
bentuk akusatif jamak yaitu -ue /-ie/ sehingga kata sifatnya menjadi xyrunapnore
/kulinarnye/. Bentuk akhiran -ue /-ie/ mengikuti bentuk kata bendanya yang juga
jamak, yaitu xypcwr /kursy/ ‘kursus’.

Terlihat dari analisis di atas bahwa kata sifat xyaunapusie /kulinarnye/
berasal dari kata benda tak bernyawa yaitu xyaumapus /kulinarija/ ‘kuliner’.
Proses pembentukan katanya dari kata benda ke kata sifat dengan menambahkan
sufiks -u- /-n-/ sehingga menunjukkan ciri-ciri kebendaan, yaitu suatu benda yang
mengandung hal lainnya.

3. Ha kooce sma ckaska oorcueaem, npeepauwiasl JCEHWUHY 6 cepOUHUIO
apomammuoi uouiiuu. (1. 127)

/na koze é¢ta skazka ozivaet, prevrascaja zensinu v geroiniju aromatnoj
idillii/.

‘pada kulit dongeng tersebut menjadi hidup, mengubah wanita menjadi
pahlawan yang beraroma menenangkan.’

Apomamuoii — apomam -  H — oU

! l !
kata dasar ~ sufiks akhiran

kata apomam /aromat/ ‘aroma’ berasal dari bahasa Yunani aromatos
(Kuznecov, 2000: 47) yang kemudian diserap ke dalam bahasa Rusia dengan
menghilangkan akhiran penciri bahasa Latin -0s sehingga bentuknya menjadi
apomam [laromat/, kata benda tak bernyawa jenis maskulin. Hal ini menjadikan
pemilihan sufiks yang digunakan adalah sufiks -x- /-n-/ yang dirangkaikan dengan
akhiran penciri kata sifat bentuk genitif jenis feminin tunggal -oi /-0j/ sehingga
kata sifatnya menja apomammori laromatnoj/. Akhiran -ou /-0j/ mengikuti bentuk
kata bendanya yaitu uouznuu /idillii/ ‘situasi yang menenangkan’.

Terlihat dari analisis di atas bahwa kata sifat apomammnou laromatnoj/

berasal dari kata benda tak bernyawa, yaitu apomam /aromat/ ‘aroma’. Proses
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pembentukan katanya dari kata benda ke kata sifat dengan penambahan sufiks -#-
/-n-/ yang menunjukkan karakteristik kebendaan yang ada dalam suatu benda.

4. zpughenvhvle CKYILNMYPLL AMEPUKAHCKO20 XYOOJiCHUKA Jlanmona
T'emmu evicmasnsaiomes 8 canrepesiax u mysedx, a cam asemop cmai
MeANCOYHAPOOHOU UHMEPHEM-3HAMEHUMOCMbIO, apm-caiimol, 0d U O00blUHble
bn02epol pazmewarom y cebs pomozpaghuu e2o pabom. (2. 40)

[grifel’nye  skul’ptury amerikanskogo xudoznika Daltona Getti
vystavljajutsja v galerejax i muzejax, a sam avtor stal mezdunarodnoj internet-
znamenitost’ju, art-sajty, da i obycnye blogery razmescajut u sebja fotografii ego
rabot/.

‘patung dari pensil karya seniman dari Amerika Dalton Getta dipamerkan
di galeri-galeri dan museum-museum, senimannya sendiri terkenal di dunia maya,
situs-situs seni dan para bloger memajang foto karyanya.’

I'pughenvnvie — epugpene — H — bie

l } L
Kata dasar ~ sufiks akhiran

Kata cpughens /grifel’/ ‘batu tulis, pensil’ berasal dari bahasa Jerman, yaitu
griffel (Kuznecov, 2000: 229) yang dilafalkan ['grifol] (Langenscheidt, 1995:
281). Bahasa Rusia menyerap kata ini dari pelafalannya dan diubah ke dalam
huruf Kirril menjadi epughens /grifel’/, kata benda tak bernyawa jenis maskulin.
Hal ini menjadikan pemilihan sufiks yang digunakan untuk membentuk kata sifat
adalah sufiks -u- /-n-/ yang dirangkaikan dengan akhiran penciri kata sifat bentuk
nominatif jamak -ue /-ie/ sehingga kata sifatnya menjadi epugenvnoie /grifel’ nye/.
Bentuk akhiran -ue /-ie/ mengikuti bentuk kata benda yang diikutinya yang juga
jamak, yaitu ckyasnmypur /skul’ptury/ ‘patung-patung’.

Terlihat dari analisis di atas bahwa kata sifat epugervnvie /grifel’nye/
berasal dari kata benda kata tak bernyawa, yaitu epucgens [grifel’/ ‘batu tulis,
pensil’ dan proses pembentukan kata dari kata sifat ke kata benda dengan
penambahan sufiks -#- /-n-/ yang menunjukkan makna benda yang terdiri dari
benda lain.
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5. A sypnanucm, usnauanvho - 6aremmuwtii kpumux. (4. 112)

/ja zurnalist, iznac¢al’no — baletnyj kritik/

‘saya seorang jurnalis, tapi pada awalnya — seorang kritikus balet’.

banremnwviti — 6anem — u —  bll

! l !
Kata dasar  sufiks akhiran

Kata 6azem /balet/ ‘balet’ berasal dari bahasa Itali, baletto (Kuznecov,
2000: 56) yang diserap ke dalam bahasa Rusia dengan menghilangkan akhiran -to
sehingga menjadi 6azem [balet/, kata benda tak bernyawa jenis maskulin. Hal ini
menjadikan penulisan sufiks yang digunakan untuk membentuk kata sifatnya
adalah sufiks -u- /-n-/ yang dirangkaikan dengan akhiran penciri kata sifat bentuk
nominatif tunggal jenis maskulin, yaitu -euz /-yj/ sehingga kata sifatnya menjadi
oanemnwiti [baletny/. Bentuk akhiran -sur /-yj/ mengikuti bentuk kata benda yang
diikutinya yaitu xpumux /kritik/ “kritikus’.

Terlihat dari analisis di atas bahwa kata sifat 6azemnwiu Ibaletnyj/ berasal
dari kata benda tak bernyawa yaitu 6azem /balet/ ‘balet’ dan proses pembentukan
katanya dilakukan dengan penambahan sufiks -u- /-n-/sehingga menunjukkan

makna kebendaan yang dimaksudkan untuk sesuatu.

6. mHe ouenv npasumest kKomnovlomepnasn uepa (Oguyuanmka). (1. 69)
/mne oen’ nravitsja komp’juternaja igra (oficiantka)/.

‘saya sangat tertarik dengan permainan di omputer (pelayan perempuan)’.

ROMnb}omepHa;l —> Komnviomep - H =5 as
& L i)
Kata dasar sufiks akhiran

Kata xomnviomep /komp’juter/ ‘komputer, mesin pengolah data’ berasal
dari bahasa Inggris, computer (Kuznecov, 2000: 447) yang dilafalkan [kompju:ts]
(Collins, 1987 287). Kata ini diserap ke dalam bahasa Rusia menyesuaikan
dengan cara pelafalan tapi tetap menuliskan huruf -p- /-r-/ di akhir kata.
komnwvrlomep /komp’juter/ ‘komputer, mesin pengolah data’ termasuk ke dalam
golongan kata benda tak bernyawa jenis maskulin, sehingga penulisan sufiks yang

digunakan untuk membentuk kata sifat adalah -#- /-n-/ yang dirangkaikan dengan
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akhiran penciri kata sifat bentuk nominatif tunggal -as /-aja/ sehingga bentuk kata
sifathya menjadi xomnsromepnas /komp’juternaja/. Bentuk akhiran -as /-aja/
mengikuti bentuk kata benda yang diikutinya yaitu uepa /igra/ ‘permainan’, kata
benda jenis feminin.

Terlihat dari analisis di atas bahwa Kkata sifat xomnsiomepnas
/komp’juternaja/ berasal dari kata benda tak bernyawa xomnsiomep /komp’juter/
‘komputer, mesin pengolah data’. Proses pembentukan kata dari kata benda ke
kata sifat dilakukan dengan menambahkan sufiks -x- /-n-/ dan menunjukkan

makna kebendaan yang dikandung oleh benda lain.

7. BaOyMGMbC}Z 0 pe3yibmamdax HenpasuilbHoco UCNO1b3068AHUA GOOHDBIX
pecypcos npusvisaem ¢ono We Are Water («Mwi - 6ooar). (4. 25)

/zadumat’sja o rezul’tatax nepravil’nogo ispol’zovanija vodnyx resursov
prizyvaet fond We Are Water/

‘memikirkan tentang hasil penyalahgunaan sumber air dilakukan yang
didanai oleh We Are Water.’

Boonvix — 600(a) — Hn — yx

! ! !
Kata dasar  sufiks akhiran

Kata soo(a) /vod(a)/ ‘air’ termasuk ke dalam golongan kata benda tak
bernyawa jenis feminin, sehingga penulisan sufiks pembentuk kata sifat yang
digunakan adalah sufiks -#- /-n-/ yang dirangkaikan dengan akhiran penciri kata
sifat bentuk genitif jamak, yaitu -yx /-yx/ sehingga kata sifatnya menjadi soonsix
/vodnyx/. Akhiran -yx /-yx/ mengikuti bentuk kata benda yang diikutinya yaitu
pecypcos resursov/ ‘sumber daya’.

Terihat dari analisis di atas bahwa kata sifat éoonwsix /vodnyx/ berasal dari
kata benda tak bernyawa yaitu sooa /voda/ ‘air’. Proses pembentukan kata dari
kata benda ke kata sifat dilakukan dengan menambahkan sufiks -x- /-n-/ yang

menunjukkan ciri suatu benda yang dikandung oleh benda lain.
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ASAL TAHAP PROSES
SUFIKS KATA BAHASA PEMBENTUKAN
-ck- [-sk-/, sufiks | @panyysckas Rusia Gpanyys - ck — asn
yg menunjukan ciri | /francuzskaja/ [francuz — sk — aja/
khas atau ‘orang Prancis’
kepemilikan dari
persona (benda
hidup),
menunjukan letak
geografis (negara,
kota), lingkungan
tempat tinggal atau
kegiatan manusia,
nama aliran yang
dianut oleh
manusia
Llseuyapckas Rusia weetiyap(euy) - ck — ast
/Svejcarskaja/ /$vejcar(ec) — sk — aja/
‘orang Swiss’
Anonckoi Rusia anow(us) - ck — ol
/japonskoj/ /japon(ija) — sk — oj/
‘Jepang’
Amepuranckozo Rusia amepuxkau(yvl) - cK —
/amerikanskogo/ oco lamerikan(cy) — sk
‘orang Amerika’ — ogo/
bpumanckori Rusia Opuman(yvi) - cK — ot
/britanskoj/ /britan(cy) — sk — oj/
‘Inggris’
Kumaiickuii Rusia kumati - cx — uit [Kitaj
/kitajskij/ ‘Cina’ —sk—1ij/
Tonnusyockou Rusia 20LIUBYO - CK — Ol
/gollivudskoj/ /gollivud — sk — oj/
‘Hollywood’
Huoepnanockux Rusia HUOepaano(vl) - CK —
/niderlandskix/ ux Iniderland(y) — sk —
ix/
Jlonoonckou Rusia JIOHOOH = CK — Ol
/londonskoj/ /london — sk — oj/
‘London’
I'penobdavckozo Prancis: 2peHobb - CK — 020
/grenobl’skogo/ Grenoble /grenobl’ — sk — ogo/
‘Grenoble’
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/oratorskij/ ‘orator’

Jlenunepaockux Rusia JIEHUHZPAO - CK — UX
/Leningradskix/ /Leningrad — sk — ix/
‘Leningrad’

Mockosckux Rusia MOCK(8a)08 - CK — Uux
/moskovskix/ /mosk(va)ov — sk — ix/
‘Moskow’

Ypanvckuti Rusia ypanw - ck —uti /Ural’
/Ural’skix/ ‘Ural’ — sk —ix/
Jlexabpvckue Rusia oexabpyw - ck — ue
/dekabr’skie/ /dekabr’ — sk — ie/
‘Bulan Desember’

Meouyuncrkom Latin: meouyun(a) - cKk — om
/medicinskom/ Medicina /medicin(a) — sk — om/
‘pengobatan’

LIInuonckuil Jerman: Spion | wnuon - ck —uii /Spion
/$pionskij/ ‘mata- —sk—ij/

mata’

Monacmuwipckoeo Yunani: MOHAcmuIp(b) - CK —
/monastyrskogo/ Monasterion 020 /monastyr(‘) — sk
‘biara’ — ogo/

Topoockyio Rusia 2opoo -ck —yio Igorod
/gorodskuju/ ‘kota’ — sk - uju/
Jlonopckyto Prancis: OOHOp - CK — IO
/donorskuju/ donneur /donor — sk — uju/
‘pendonor’

Opamopcruii Latin: Orator | opamop - ck — uil

[orator — sk — ij/

Juzainepckyio Inggris: Design | ouszaiinep - cx — yio
/dizajnerskuju/ /dizajner — sk — uju/
‘perancang’

Koponesckux Rusia Kopoes(a) - cK — ux
/korolevskix/ ‘Ratu’ /korolev(a) — sk — ix/
I'pasxcoanckas Rusia I'padxcoan(ka) - cx —
/grazdanskaja/ as /grazdan(ka) — sk —
‘Sipil’ aja/

Maconckyio Prancis: magon | macow - ck — yio
/masonskuju/ /mason — sk - uju/
‘Aliran Free

Mason’
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Xpucmuancxoti Rusia Xpucmuau(un) - cx —
/xristianskoj/ ‘umat ou Ixristian(in) — sk —
Kristen’ oj/

Dari data ditemukan ada 25 kata sifat yang berasal dari kata benda tak
bernyawa yang menggunakan sufiks -cx- /-sk. Bahasa yang dominan muncul dari
kata sifat yang menggunakan sufiks ini adalah bahasa Rusia dengan jumlah
sebanyak 16 kata. Sebanyak 9 kata lainnya adalah kata pinjaman dengan
perincian: 4 kata berasal dari bahasa Prancis, 2 kata berasal dari bahasa Latin, 1
kata berasal dari bahasa Yunani, 1 kata berasal dari bahasa Inggris, dan 1 kata
berasa dari bahasa Jerman.

Sufiks -ck- /-sk-/ menunjukkan ciri khas atau kepemilikan dari persona
(benda hidup), menunjukan letak geografis (negara, kota), lingkungan tempat
tinggal atau kegiatan manusia, nama aliran yang dianut oleh manusia. Sebanyak 6
kata akan dianalisis, yaitu:

1. ona obpawaemcs 6 KIUHUKY penpoOyKyuu, 20e el npednazarm
ucnon308ams 0OHOPCKyIo stiyekiemxy. (2. 112)

/ona obrascaetsja v kliniku reprodukcii, gde ij predpalagajut ispolzovat’
donorskuju jajcekletkul.

‘ia menuju klinik reproduksi, tempat ia ditawarkan untuk menggunakan
telur donor’.

Honopckylo — 0oHop ~ — . cK —  Yio

! } !
Kata dasar ~ sufiks  akhiran

Kata oorop /donor/ ‘orang yang memberikan darah atau bagian tubuhnya
ke orang lain’ berasal dari bahasa Prancis, donneur (Kuznecov, 2000: 275) yang
dilafalkan [doncer] (Grundy & Correard, 1995: 194). Kata ini kemudian diserap
ke dalam bahasa Rusia yang disesuaikan dengan pelafalannya sehingga menjadi
oonop ldonor/, kata benda jenis maskulin. Hal ini menyebabkan pemilihan sufiks
yang digunakan untuk membentuk kata sifatnya adalah sufiks -ck- /-sk-/ yang
dirangkaikan dengan akhiran penciri kata sifat bentuk akusatif jenis feminin
tunggal, yaitu -yro /-uju/ sehingga kata sifatnya menjadi doropckyro /donorskuju/.

Bentuk akhiran -y /-uju/ mengikuti bentuk kata bendanya yang juga akusatif
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jenis feminin tunggal, yaitu suyexremxy /jajcekletku/ ‘telur’ (yang diproduksi
olen tubuh perempuan). Bentuk nominatif dari odonopckyio suiyexnemky
/donorskuju jajcekletku/ adalah oonopckas siiyexnemxa /donoskaja jajcekletka/
‘telur donor’.

Terlihat dari analisis di atas bahwa kata sifat oonopckyro [donorskuju/
berasal dari kata benda tak bernyawa vyaitu oorop /donor/ ‘orang yang
memberikan darah atau bagian tubuhnya ke orang lain’. Proses pembentukan kata
dari kata benda ke kata sifat dilakukan dengan menambahkan sufiks -cx- /-sk-/

yang menunjukan kegiatan manusia.

2. CKaH()a]lbl, npomecmeol, npeczzedoeanz, apecm ocHoeamelis cauma u
XaKepcKue amaku Ha cailmel mex, Kmo e2o apecmosviedi... (2. 16)

/skandaly, protest, presledovanija, arrest osnovatelja sajta i xakerskie ataki
na sajty tex, kto ego arestovyval/.

‘skandal, protes, pengejaran, penahanan pendiri situs dan serangan hacker
ke situs tersebut, siapa yang menahan pendiri situs...’

Xakepckue — xakep — cK — = ue

! ! !
Kata dasar  sufiks akhiran

Kata xaxep /xaker/ ‘perctas, orang yang secara diam-diam memasuki
sistem informasi tanpa izin dengan tujuan untuk mengambil data’ berasal dari
bahasa Inggris hacker (Kuznecov, 2000: 1438) yang dilafalkan [hakor] (Collins,
1987: 650) dan diserap ke dalam bahasa Rusia dengan menyesuaikan bentuk
tulisannya sehingga menjadi kata benda bernyawa jenis maskulin. Hal ini
menyebabkan pemilihan sufiks yang digunakan untuk membentuk kata sifatnya
adalah sufiks -cx- /-sk-/ yang dirangkaikan dengan akhiran penciri kata sifat
bentuk nominatif jamak yaitu -ue /-ie/ sehingga bentuk kata sifatnya menjadi
xaxepckue [xakerskie/. Bentuk akhiran -ue /-ie/ mengikuti bentuk kata bendanya
yang juga nominatif jamak, yaitu amaxu /ataki/ ‘serangan-serangan’.  Bentuk
nominatif tunggal dari xaxepckue amaxu [xakerskie ataki/ adalah xaxepcras

amaxa /xakerskaja ataka/ ‘serangan peretas’.
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Terlihat dari analisis di atas bahwa kata sifat xaxepcxue /xakerskie/ berasal
dari kata benda xaxep /xaker/ ‘peretas’. Proses pembentukan kata dari kata benda
ke kata sifat dilakukan dengan menambahka sufiks -cx- /-sk-/ yang menunjukkan

makna kegiatan manusia.

3. 6 meouyunckom yenmpe Kabpumu e Huvro-Hopke 6Gonvnuim neped
msicenvimu u 6onesnenHvimu npoyedypamu cosemyiom sészamo. (1. 130)

/v medicinskom centre Kabrini v N’ju-Jorke bol’nym pered tjazelymi I
boleznennymi procedurami sovetujut vjazat’./

‘di pusat kesehatan Karbini di New York, pasien yang sakit dan menjalani

pengobatan yang berat disarankan untuk merajut.’

Meouyunckom — meduyun(a) — CcKk — oM
L 4 7
Kata dasar sufiks  akhiran

Meouyun(a) /medicin(a)/ ‘keseluruhan pengetahuan mengenai penyakit,
pengobatannya dan cara pencegahannya’ berasal dari bahasa Latin medicina
(Kuznecov, 2000: 528) yang diserap ke dalam bahasa Rusia dengan mengganti
huruf -c- pada bahasa sumber dengan -y- /¢/ sehingga menjadi meouyuna
/medicina/ yang termasuk ke dalam kata benda tak bernyawa jenis feminin. Hal
ini ini menyebabkan pemilihan sufiks yang digunakan untuk membentuk kata
sifatnya adalah sufiks -cx- /-sk-/ yang dirangkaikan dengan akhiran penciri kata
sifat bentuk preposisi jenis maskulin, yaitu -om /-om/ sehingga kata sifatnya
menjadi meouyunckom [medicinskom/.  Bentuk akhiran -om /-om/ mengikuti
bentuk kata bendanya yang juga preposisi jenis maskulin yaitu yenmpe Icentre/
‘pusat, sentra’. Bentuk nominatif dari meouyunckom yemmpe /medicinskom
centre/ adalah meouyunckuii yenmp /medicinskij centr/.

Berdasarkan analisis di atas dapat dilihat bahwa kata sifat meouyurncxom
/medicinskom/ berasal dari kata benda meouyuna [/medicina/ ‘keseluruhan
pengetahuan mengenai penyakit, pengobatannya dan cara pencegahannya’.
Proses pembentukan kata dari kata benda ke kata sifat dilakukan dengan
menambahkan sufiks pembentuk kata sifat, yaitu -cx- /-sk-/ sehingga kata ini

menunjukkan makna lingkungan kegiatan manusia.
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4. O newux, 800sHbIX, O1A20pOOHOM pazdolHuke YypKune, noKpwvleuiem
cpex MOHACMbBIPCKO20 Ka3HA4éA, KopoeuH nucai, K020a 6ce dmo OCmaloch 6
oanexotl u ucuesnysuietl 0nst ne2o Poccuu. (2. 43)

/o lesix, vodjanyx, blagorodnom razbojnike Curkine, pokryviem grex
monastyrskogo kaznaceja, Korovin pisal, kogda vse éto ostalos’ v dalekoj i
is¢eznuvsej dlja nego Rossii/.

‘Tentang ruh-ruh hutan, ruh-ruh air, tentang Curkin si pencuri berhati
mulia, yang membayar kembali dosa-dosa kas biara, Korovin menulis semua itu

untuk Rusia ketika hal-hal tersebut tertinggal di kejauhan dan menghilang.’

MOHacmblpCKOZO — MOHacmblpb = CK - 020
& if !
Kata dasar sufiks akhiran

Kata monacmeips [monastyr’/ ‘biara’ berasal dari bahasa Yunani,
monastérion (Kuznecov, 2000: 554) yang diserap ke dalam bahasa Rusia dengan
menghilangkan akhiran -ion dan mengganti huruf e pada bahasa sumber dengan
huruf &2 /y/ sehingga menjadi kata benda tak bernyawa jenis maskulin. Hal ini
menyebabkan pemilihan sufiks yang digunakan untuk membentuk kata sifatnya
adalah sufiks -cx- /-sk-/ yang dirangkaikan dengan akhiran penciri kata sifat
bentuk genitif jenis maskulin, yaitu -oeo /-0go/ sehingga kata sifatnya menjadi
monacmeipcrkozo  monastyrskogo/. -~ Bentuk akhiran penciri kata sifatnya
mengikuti bentuk kata bendanya yang juga genitif jenis maskulin tunggal, yaitu
kasnaues: /kaznaCeja/ ‘bendahara’. Bentuk nominatif dari monacmeipcroeo
kasnayess /monastyrskogo  kaznaceja/ adalah  mowmacmeipckuii  xazumaueii
/monastyrskij kaznacej/ ‘bendahara biara’.

Terlihat dari analisis di atas bahwa Kkata sifat monacmeipckoco
/monastyrskogo/ berasal dari kata benda tak bernyawa vyaitu monacmoipe
/monastyr’/ ‘biara’. Proses pembentukan kata dari kata benda ke kata sifat
dilakukan dengan menambahkan sufiks -cx- /-sk-/ sehingga kata ini menunjukkan

makna tempat kegiatan manusia.
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5. 8ooswe Odead Oponc - 3mo mepmuH, 0003HAUAOWUL WINUOHCKUL
cnocob obmena cexpemuoll uHghopmayuetl, Ko20a 0OUH azenm oCcmasisiem naxKem
8 YCILOBIIEHHOM Mecme, a Opy2oll no3oHee 3aoupaem e2o. (1. 46)

/voovsce dead drops — éto termin, oboznacajuscij Spionskij sposob obmena
sekretnoj informaciej, kogda odin agent ostavljaet paket v uslovlennom meste, a
drugoj pozdnee zabiraet ego/.

‘secara umum dead drops — adalah termin yang menunjukkan cara mata-
mata bertukar informasi rahasia, satu agen meninggalkan paket di tempat yang

telah ditentukan dan agen lain setelah beberapa waktu mengambilnya.’

[Inuonckuu — wnuon(axc) — cKk — ui
! ! !
Kata dasar sufiks  akhiran

Kata wnuon(asxc) /Spion(az)/ ‘kegiatan mengumpulkan data-data rahasia
milik pemerintah atau lembaga untuk disampaikan ke pemerintah atau lembaga
lainnya’ berasal dari bahasa Jerman spionage (Kuznecov, 2000: 1504) yang
dilafalkan [spio:naz] (Langenscheidt, 1995: 568). Kata ini diserap ke dalam
bahasa Rusia dengan mengikuti pelafalannya dan mengganti akhiran -ge dengan -
ac [-z/ sehingga menjadi wnuonaxc /Spionaz/, kata benda tak bernyawa jenis
maskulin.  Hal ini menyebabkan pemilihan sufiks yang digunakan untuk
membentuk kata sifatnya adalah sufiks -cx- /-sk-/ yang dirangkaikan dengan
akhiran penciri kata sifat bentuk nominatif jenis maskulin tunggal, yaitu wu /ij/
sehingga kata sifatnya menjadi wnuoncruir /Spionskij/. Bentuk akhiran -uu /-ij/
mengikuti bentuk kata bendanya yang juga nominatif tunggal, yaitu cnoco6
/sposob/ ‘cara’.

Terlihat dari analisis di atas bahwa Kkata sifat wnuonckuu /Spionskij/
berasal dari kata benda tak bernyawa wnuonasxc /Spionaz/ ‘kegiatan
mengumpulkan data-data rahasia milik pemerintah atau lembaga untuk
disampaikan ke pemerintah atau lembaga lainnya’. Proses pembentukan kata dari
kata benda ke kata sifat dilakukan dengan menambahkan sufiks -cx- /-sk-/

sehingga kata ini menunjukan makna kegiatan atau kesibukan manusia.
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6. Bonpocwt demckomy ananumuxy. (1. 11)
/voprosy detskomy analitiku/

‘Pertanyaan kepada analis anak-anak.’

Jlemckomy — oem(u) — cKk - omy
! ! !
Kata dasar sufiks akhiran

Jem [det/ merupakan bagian dari kata oemu /deti/ yang berarti ‘anak-
anak’. oemu /deti/ yang berarti ‘anak-anak’ adalah kata benda bernyawa jenis
datif jamak. Hal ini menyebabkan pemilihan sufiks yang digunakan untuk
membentuk kata sifat adalah sufiks -cx- /-sk-/ yang dirangkaikan dengan akhiran
penciri kata sifat bentuk datif jenis maskulin tunggal, yaitu -omy- /-omu-/
sehingga kata sifatnya menjadi oemckomy /detskomu/. Bentuk akhiran -omy- /-
omu-/ mengikuti bentuk kata bendanya yang juga datif jenis maskulin tunggal,
yaitu aunanumuxy /analitiku/ ‘analis’.  Bentuk nominatif dari oemcromy
ananumuky /detskomu analitiku/ adalah odemcruu anarumuxldetskij analitik/
‘analis anak-anak’.

Dari analisis di atas dapat dilihat bahwa kata sifat demckomy Idetskomu/
berasal dari kata benda bernyawa oemu /deti/ ‘anak-anak’. Tahapan proses
pembentukan kata dari kata benda ke kata sifat dilakukan dengan menambahkan

sufiks -cx- /-sk-/ sehingga menunjukan ciri khas dari persona.

3. sufiks -ueck- [-Cesk-/

ASAL TAHAP PROSES

SUFIKS RS BAHASA PEMBENTUKAN
-yeck [-Cesk-/, Ananumuueckou Rusia ananumu(xa) - 4eck —
sufiks yg /analiti¢eskoj/ ot /analiti(ka) — ¢esk —
menunjukan ciri ‘analitis’ oj/
khas atau -
kepemilikan dari Oxonoeuueckasn Yunani: 9K0N02U(5) - UecK — as
hidup), ‘ekologis’ logos: ilmu aja/
menunjl_Jkan letak | [Zosumuueckui Yunani: nonumu(ka) - weck — uil
geografis (negara, | /politideskij/ politika Ipoliti(ka) — gesk — ij/
kota), lingkungan | <politik’
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Cpeonecmamucmuy | Jerman: cpeone -
ecKoll Statistik cmamucmu(ka) - ueck —
[srednestatisti¢eskoj ot /sredne — statisti(ka)
/ ‘rata-rata statistik’ — Cesk — 0j/
Anamomuueckux Yunani: anamomu(s) - veck - uil
/anatomiceskix/ Anatome /anatomi(ja) — ¢esk — ix/
‘anatomi’
Oxonomuueckuil Yunani: 9KOHOMU(KA) - YeCK —
/ékonomiceskix/ Oikonomike uti /ékonomi(ka) — ¢esk
‘ekonomi’ —ix/
I 'enemuyeckux Yunani: 2eHemu(ka) - veck — ux
/geneticCeskix/ Genetikos /geneti(ka) — c¢esk — ix/
‘genetis’
Dunonocuyeckux Yunani: Qunonozu(s) - ueck — ux
/filologiceskix/ Phileo: suka, | /filologi(ja) ¢- esk —ix/
“filologi’ logos: kata
Hesponoeuueckue Yunani: HEeBP02oN02U(5) - YecK —
/mevrologiceskie/ Neyron ue Inevrologi(ja) — cesk
‘neurologis’ —ie/
buonozcuueckumu Yunani: Bios: | 6uonoeu(s) - weck — umu
/biologiceskimi/ hidup, logos: | /biologi(ja) — cesk —
‘biologis’ ilmu imi/
Aumpononozuuecky | Yunani: aHmMponono2u(s) - veck
10 Anthropos: —yio [antropologi(ja) —
/antropologi¢eskuju | manusia, cesk — uju/
/ ‘antropologi’ logos: ilmu
Mudgponocuuecxuii Yunani: mugponozu(s) - ueck —
/mifologiceskij/ Mythos: uti Imifologi(ja) — ¢esk
‘mitologi’ dongeng, —ij/

logos: ilmu
Honuepaghuuecxuu | Yunani: noauepagu(s) - veck —
/poligraficeskij/ Polygraphia uti [poligrafi(ja) — ¢esk
‘poligraf’ —1ij/
T'eomempuueckum | Yunani: Ge: ceomempu(s) - yeck —
/geometriceskim/ bumi, metreo: | um /geometri(ja) — cesk
‘geometri’ ukuran —im/
Annecopuneckozo Yunani: anne2opu(s) - veck —
/allegoric¢eskogo/ Allegoria oeo lallegori(ja) — ¢esk
‘alegori’ — ogo/
Krunuuecxozo Yunani: xknunu(ka) - ueck — 020
/klini¢eskogo/ klinikos /klini(ka) — cesk — ogo/
‘klinis’
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Ilnacmuueckoii Yunani: Inacmu(ka) - weck — ot
/plastigeskoj/ Plastike Iplasti(ka) — cesk — oj/
‘plastis’
Danmacmuuecxkozo | Yunani: Gpanmacmu(xa) - ueck —
/fantasti¢eskogo/ Phantastike oeo /fantasti(ka) — Cesk
‘fantasi’ —ogo/
Axkaoemuueckoti Yunani: akademu(s) - ueck — otl
/akademiceskoj/’ak | Akademia /akademi(ja) — ¢esk —
ademi’ oj/
Jlupuueckozo Yunani: Jaupu(xa) - yeck — 020
/lirieskogo/ ‘lirik’ | Lirikos /liri(ka) — ¢esk — ogo/
Kocmemuueckux Yunani: Kocmemu(ka) - yeck —
/kosmeticeskix/ Kosmetike ux /kosmeti(ka) — ¢esk —
‘kosmetik’ ix/
Ilcuxuampuueckuu | Yunani: ncuxuampu(s) - weck —
/psixiatriceskij/ Psyche : jiwa. | ui /psixiatri(ja) — ¢esk —
‘psikiatri’ latreia : ij/

pengobatan
Annepeuueckux Yunani: Allos: | anrepeu(s) - ueck — ux
/allergiceskix/ yang lain, [allergi(ja) — ¢esk — ix/
‘alergi’ ergon:kegiatan
HUcmopuueckoti Y unani: ucmopu(s) - ueck — ou
/istori¢eskoj/ Historia fistori(ja) — cesk — oj/
‘sejarah’

Terdapat 24 kata sifat yang berasal dari kata benda tidak bernyawa yang
memakai sufiks -ueck- /-Cesk-/. Kata pinjaman yang memakai sufiks ini
berjumlah 23 kata, dengan perincian: 22 kata berasal dari bahasa Yunani dan 1
kata berasal dari bahasa Jerman. Sufiks -ueck- /[-Cesk-/ menunjukan letak
geografis (negara, kota), lingkungan tempat tinggal atau kegiatan manusia, nama
aliran yang dianut oleh manusia. Ada 3 kata yang akan dianalisis, yaitu:

1. 30ecv mHO20 n0Oeli u3 axademuueckou cpedvli, npogheccopa u
npenooasamenu éedyuux ynusepcumenos mupa. (2.39)

/zdes’ mnogo ljudej iz akademiceskoj sredy, professor i prepodavateli
vedu$cCix universitetov mira./

‘disini banyak orang dari akademi menengah, professor-profesor, dan

dosen-dosen dari universitas-universitas ternama di dunia.’
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Axademuyeckoii — akademu(s) — ueck — ol
l ! !
kata dasar sufiks akhiran

axaoemu(s) lakademi(ja)/ merupakan kata dasar yang mempunyai arti
‘akademi’. Kata ini berasal dari bahasa Yunani, yaitu akadémia (Kuznecov,
2000: 31) yang kemudian diserap oleh bahasa Rusia dengan menyesuaikan bentuk
tulisannya menjadi kata benda tak bernyawa jenis feminin, yaitu axademus
/akademija/ ‘akademi’. Hal ini menyebabkan pemilihan sufiks yang digunakan
untuk membentuk kata sifat adalah sufiks -ueck- /-Cesk-/ yang dirangkaikan
dengan akhiran penciri kata sifat bentuk genitif jenis feminin tunggal, yaitu -ou /-
0j/ sehingga kata sifatnya menjadi axaoemuuecxou /akademiceskoj/. Bentuk
akhiran -ou /-0j/ mengikuti bentuk kata bendanya yang juga genitif jenis feminin
tunggal, yaitu cpeowr /sredy/ ‘menengah’. Bentuk nominatif dari akademuueckou
cpeowr /akademiceskoj sredy/ adalah axademuueckas cpeoa /akademiceskaja
sreda/ ‘akademi menengah’.

Dari analisis di atas dapat dilihat bahwa Kkata axademuueckot
/akademiCeskoj/ berasal dari kata benda tak bernyawa, yaitu axademus
/akademija/ dan proses pembentukan kata dari kata benda ke kata sifat dilakukan
dengan menambahkan sufiks pembentuk kata sifat yaitu weck- /-Cesk-/ sehingga

menunjukan makna lingkungan kegiatan manusia.

2. 00HaKo JKCnepmul 2080psmM AUUL O CPEOHeCHamucmu4ecKoll
603pAcCMHOIl HOpMe, a 80 UHOUBUOVANLHOU HOPMbI 8000We He cyujecmeyem.
(1.63)

/odnako ékspertey govorjat 1i§* o srednestatisti¢eskoj vozrastnoj norme, a
vot individual’noj normy voobsce ne suscestvuet./

‘Tapi para ahli hanya menyebutkan tentang tingkat usia rata-rata dan tidak

menjelaskan mengenai standar individual pelaku.’

Cpeonecmamucmuueckou — cpeOne — cmamucmu(ka) — uYeck — Ol
! l l !
Kata dasar kata dasar sufiks akhiran
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Cpeone [sredne/ berasal dari kata sifat cpeownus /srednij/ yang berarti
‘tengah, rata-rata yang dihilangkan wuz /ij/ nya ketika dihadapkan dengan kata
cmamucmu- [statisti-/. Cmamucmu- [statisti-/ berasal dari kata cmamucmuxa
[statistika/ yang mempunyai makna ‘ilmu tentang cara mengumpulkan,
menabulasi, menggolong-golongkan, menganalisis, dan mencari keterangan yang
berarti dari data yang berupa angka’ atau ‘pengetahuan yang berhubungan dengan
pengumpulan data, penyelidikan dan kesimpulannya berdasarkan bukti, berupa
catatan bilangan (angka-angka)’. Kata cmamucmuxa /[statistika/ berasal dari
bahasa Jerman, yaitu statistik (Kuznecov, 2000: 1262) yang dilafalkan dengan
[sta'tistik] (Langenscheidt, 1995: 577). Kata ini diserap ke dalam bahasa Rusia
dengan cara menyesuaikan bentuk tulisannya ke dalam huruf Kirril dan
menambahkan akhiran -a- /-a-/ sehingga menjadi cmamucmuxa [statistika/, kata
benda tak bernyawa jenis feminin. Hal ini menyebabkan pemilihan sufiks yang
digunakan untuk membentuk kata sifatnya adalah sufiks weckx /Cesk/ yang
dirangkaikan dengan akhiran penciri kata sifat bentuk preposisi jenis feminin
tunggal, yaitu -ou /-0j/ sehingga kata sifathya menjadi cmamucmuueckoi
/statistiCeskoj/. Kata ini kemudian dirangkaikan kembali dengan kata cpeone
/sredne/ sehingga menjadi Cpednecmamucmuuecxou /srednestatisti¢eskoj/.
Bentuk akhiran -ou /-0j/ mengikuti bentuk kata bendanya yang juga preposisi
jenis feminin tunggal, yaitu mopme Inorme/ ‘tingkat’. Bentuk nominatif jenis
feminin dari cpedonecmamucmuueckori sospacmuori Hopme /srednestatistiCeskoj
vozrastnoj norme/ adalah  cpeonecmamucmuueckasn  6o3pacmnas  nopma
/srednestatistiCeskaja vozrastnaja norma/ yang berarti ‘tingkat usia rata-rata’

Dari analisis di atas, terlihat bahwa kata cmamucmu /statisti/ berasal dari
kata benda tak bernyawa, yaitu cmamucmuxa /statistika/. Proses pembentukan
kata dari kata benda ke kata sifat dilakukan dengan menambahkan sufiks -uzeck- /-

¢esk-/ yang menunjukan makna kegiatan manusia.

3. Unen medcOynapooHoll accoyuayuy aHAIUMUYECKOU NCUXON02UU.
(1.18)

/€len mezdunarodnoj associacii analiti¢eskoj psixologii./

‘Anggota Asosiasi Psikologi Analitis Internasional’
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Ananumuyeckou — anarumu(ka) — ueck — OU
! ! !
Kata dasar sufiks akhiran

Kata anarumu(xa) lanaliti(ka)/ berasal dari kata awarumuxa [analitika/
‘ilmu yang secara rinci meninjau, menganalisis fakta- fakta’ merupakan kata
benda tak bernyawa jenis feminin. Hal ini menjadikan pemilihan sufiks yang
digunakan adalah sufiks -ueck- /-¢esk-/ yang dirangkaikan dengan akhiran penciri
kata sifat bentuk genitif tunggal jenis feminin, yaitu -ou /-0j/. Bentuk akhiran ini
mengikuti bentuk kata bendanya yang juga genitif tunggal jenis feminin yaitu
ncuxonoeuu /psixologii/ ‘psikologi’. Bentuk nominatif dari anarumuueckou
ncuxonoeuu [analitiCeskoj psixologii/ adalah aramumuueckas ncuxonoeus
/analiti¢eskaja psixologija/ ‘psikologi analitis’.

Terlihat dari penjelasan di atas bahwa kata sifat anamumuueckoi
/analitiCeskoj/ berasa dari kata benda tak bernyawa jenis feminin, yaitu
ananumuxa /analitika/ ‘ilmu yang secara rinci meninjau, menganalisis fakta-
fakta’. Pembentukan kata sifatnya dilakukan dengan cara menambahkan sufiks -

yeck- /-Cesk-/ yang menunjukan kegiatan manusia.

4. Sufiks -os- /-ov-/

SUS —h ASAL TAHAP PROSES
BAHASA PEMBENTUKAN

-06- [-ov-/, sufiks | Tedosyro Igodovuju/ Rusia 200 -06 —yio /god —
yg menandakan ‘tahunan’ ov — uju/
ciri ciri yang Mapkemumneoswiii Inggris: MapkemuHe - 08 — vlil
terdapat dalam /marketingovyj/ Marketing /marketing — ov — yj/
suatu benda; benda | ‘pemasaran’
yang terdiri atas Qunarncoswiil Prancis: punanc(vt) - 06 — biil
sesuatu, terbuat /finansovyj/ ‘keuangan’ | finance [finans(y) — ov — yj/
dari sesuatu benda, | /iocazosas /dzazovaja/ | Inggris: jazz oxcas - o6 — as /dzaz
mengandung ‘jazz’ —ov —aja/
sesuatu, L{eéemosas Icvetovaja/ Rusia yeem - 06 — as Icvet —
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ov —aja/

untuk sesuatu.

Kopannosuviii Yunani: KOpain - 08 — blil
/korallovyj/ ‘koral’ Korallion /korall — ov —yj/
Poszoswiil [rozovyj/ Latin: Rosa po3s(a) - 06 — vl
‘mawar’ roz(a) — ov —yj/

Muposozo Imirovogo/ Rusia

mup - 06 —o2o0 Imir —

/fruktovaja/ ‘buah’

‘dunia’ ov — ogo/
Acganbmosyiii Yunani: acghanbm - 08 — vl
/asfal’tovyj/ ‘aspal’ Asphaltos [asfal’t — ov — yj/
Dpykmosast Latin: fructus | ¢ppyxm - 06 — as

[frukt — ov — aja/

Iloopocmkogozo Rusia noopocmk(a) - 06 —
/podrostkovogo/ ozo [podrostk(ka) —
‘remaja’ ov — ogo/
I'panamosuoiti Latin: 2panam - 08 — bl
/granatovyj/ ‘delima’ Granatum /granat —ov — yj/

Kata yang memakai sufiks -os- /-ov-/ berjumlah 12 kata dan semuanya

berasal dari kata benda tak bernyawa. Ada 8 kata yang merupakan kata pinjaman

dengan perincian: 3 kata berasal dari bahasa Latin, 2 kata berasal dari bahasa

Yunani, 2 kata berasal dari bahasa Inggris, 1 kata berasal dari bahasa Prancis.

Sisa 4 kata lainnya berasal dari bahasa Rusia. Sufiks -os- /-ov-/ merupakan sufiks

pembentuk kata sifat yang berasal dari kata benda dan menunjukkan ciri-ciri yang

terdapat dalam suatu benda; benda yang terdiri atas sesuatu, terbuat dari sesuatu

benda, mengandung sesuatu, dimaksudkan untuk sesuatu. Sebanyak 5 kata akan

dianalisis, yaitu:
1. ¢ppyxmosas konnexyus. (2. 101)
fruktovaja kollekcija/.
/koleksi (seri) buah/
@pykmosasa — ¢ppykm — 08 — asa

! ! l

Kata dasar sufiks  akhiran
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Kata ¢pyxm /frukt/ ‘buah’ termasuk ke dalam kata benda jenis maskulin
dan berasal dari bahasa Latin, fructus (Kuznecov, 2000: 1435). Bahasa Rusia
menyerap kata ini dengan cara menyesuaikan penulisannya tanpa menuliskan
akhiran —us sehingga menjadi ¢ppyxm /frukt/ ‘buah’ yang termasuk ke dalam kata
benda tak bernyawa jenis maskulin. Hal ini menyebabkan pemilihan sufiks yang
digunakan untuk membentuk kata sifatnya adalah sufiks -os- /-ov-/ yang
dirangkaikan dengan akhiran penciri kata sifat bentuk nominatif tunggal jenis
feminin, yaitu -as /-aja/ sehingga kata sifatnya menjadi ¢ppyxmosas [fruktovajal.
Bentuk akhiran -as /-aja/ mengikuti bentuk kata bendanya yang juga nominatif
tunggal jenis feminin, yaitu konrexyus IKollekcija/ ‘koleksi’.

Terlihat bahwa kata sifat ¢pyxmosas [fruktovaja/ berasal dari kata benda
tak bernyawa gppyxm /frukt/ ‘buah’. Proses pembentukan kata dari kata benda ke
kata sifat dilakukan dengan menambahkan sufiks -os- /-ov-/ yang menunjukan

makna suatu benda yang terdiri dari sesuatu.

2. u s g3opean smom acghanvmoswviit kamox! (2. 28)
/1 ja vzorval étot asfal’tovyj katok/
‘dan aku meledakkan lapangan aspal itu!’

Acganemosoviii — acharem — 08 — bl
y 3 !
Kata dasar sufiks  akhiran

Kata acganem /asfal’t/ ‘aspal’ berasal dari bahasa Yunani &sphaltos
(Kuznecov, 2000: 50). Kata ini kemudian diserap ke dalam bahasa Rusia dengan
menghilangkan akhiran -os sehingga menjadi acganem /asfal’t/ ‘aspal’, kata
benda tak bernyawa jenis maskulin. Hal ini menyebabkan pemilihan sufiks yang
digunakan untuk membentuk kata sifatnya adalah sufiks -os- /-ov-/ yang
dirangkaikan dengan akhiran penciri kata sifat bentuk akusatif jenis maskulin
sehingga kata sifatnya menjadi acganvmoswiii /asfal’tovyj/ ‘beraspal’. Bentuk
akhiran -wz /-yj/ mengikuti bentuk kata bendanya yang juga akusatif jenis

maskulin tunggal, yaitu kamox /katok/ ‘lapangan’.
Terlihat dari analisis di atas bahwa kata sifat acganvmoswui /asfal’tovyj/

berasal dari kata benda tak bernyawa acgarem /asfal’t/ ‘aspal’.  Proses
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pembentukan kata dari kata benda ke kata sifat dilakukan dengan penambahan
sufiks -os- /-ov-/ yang menunjukan makna suatu benda yang terbuat dari benda

lain.

3. caum Deiicoyx - 3¢hghexmusHblll MAPKEMUH208bLIL UHCPYMEHM U
VOQuHbIUL CNOCOO 83AUMOOCUCMBUSL C AYOUMOpUel, KOMOPbIUL Yice OYeHUIU
KpynHetiwue Muposvie kopnopayuu, yrusepcumemst, seoywue CMHU. (2. 39)

/sajt fejsbuk — éffektivnyj marketingovyj instrument i udacnyj sposob
vzaimodejstvija s auditoriej, kotoryj uze ocenili krupnejsie mirovye korporacii,
universitety, veduscie SMI/.

‘Situs Facebook — alat pemasaran yang efektif dan juga cara bekerjasama
yang berhasil dengan para pedengar yang sudah dinilai oleh perusahaan besar

dunia, universitas, dan SMI yang terdepan’.

Mapxemuneogolii — mapkemuwe — 08 —  bll
\ ! !
Kata dasar sufiks  akhiran

Kata mapxemune /marketing/ ‘organisasi penjualan barang produksi, yang
pada dasarnya mempelajari kebutuhan pasar akan suatu barang’ berasal dari
bahasa Inggris, marketing (Kuznecov, 2000: 521). Bahasa Rusia menyerap kata
ini dengan cara menyesuaikan bentuk tulisan sehingga menjadi mapxemune
/marketing/, kata benda tak bernyawa jenis maskulin. Hal ini menyebabkan
pemilihan sufiks yang digunakan untuk membentuk kata sifatnya adalah sufiks -
os- [-ov-/ yang dirangkaikan dengan akhiran penciri kata sifat bentuk nominatif
jenis maskulin tunggal, yaitu -eui /-yj/ sehingga kata sifatnya menjadi
maprkemunzoswiti Imarketingovyj/. Bentuk akhiran -eui /-yj/ mengikuti bentuk
kata bendanya yang juga nominatif jenis maskulin tunggal, yaitu uncmpymenm
/instrument/ ‘alat’.

Terlihat dari analisis di atas bahwa kata sifat mapxemuneoswiii
/marketingovyj/ berasal dari kata benda tak bernyawa yaitu wmapxemune
/marketing/ ‘organisasi penjualan barang produksi, yang pada dasarnya

mempelajari kebutuhan pasar akan suatu barang’. Proses pembentukan kata dari
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kata benda ke kata sifat dilakukan dengan menambahkan sufiks -os- /-ov-/ yang

menunjukan makna suatu benda yang dimaksudkan untuk sesuatu.

4. Buye-npe3uoenm, Kopnopamueuslii (puHancoewvlii oupexmop Jloomuna
Cmupnosa. (1.13)
Ivice-prezident, korporativnyj finansovyj direktor Ljudmila Smirnova./

‘Wakil Presiden, Direktur Keuangan Perusahaaan Ljudmila Smirnova.’

Qunancoswviii —¢unauc(vl)  — 08 — bill
! i l
Kata dasar sufiks  akhiran

@unanc [finans/ merupakan bagian dari kata gunancer /finansy/ yang
mempunyai arti ‘keuangan’ atau hal-hal yang berhubungan dengan bidang
keuangan. Kata ini berasal dari bahasa Perancis yaitu finance (Kuznecov, 2000:
1424). Bahasa Rusia menyerap kata ini dengan menyesuaikan bentuk tulisan dan
mengganti huruf -e /-e/ dalam bahasa sumber dengan huruf -ez /-y/ sehingga
menjadi gunancer Ifinansy/, kata benda tak bernyawa bentuk jamak. Hal ini
menyebabkan pemilihan sufiks yang digunakan untuk membentuk kata sifatnya
adalah sufiks -os- /-ov-/ yang dirangkaikan dengan akhiran penciri kata sifat
bentuk nominatif jenis maskulin yaitu -suz /-yj/, sehingga bentuk kata sifatnya
menjadi gunancosviu [finansovy/. Bentuk akhiran -suz /-yj/ mengikuti bentuk
kata bendanya yang juga nominatif jenis maskulin, yaitu oupexmop [direktor/
‘direktur atau pemimpin’

Dari analisis di atas dapat dilihat bahwa kata gurancoswvui /finansovy/
‘keuangan’ berasal dari kata benda tak bernyawa ¢unancer /finansy/ dan proses
pembentukan kata dari kata benda ke kata sifat dilakkukan dengan menambahkan

sufiks -0 /-ov/ yang menunjukan ciri yang ada dalam suatu benda.

5. llepgvie 50 uumameneti, opopmusuiux 20008y10 NOONUCKY, NOIYHAM 6
nooapok swcenckuti apomam ECLAT d'ARPEGE om LANVIN. (1.12)

/pervye 50 C(itatelej, oformivsix godovuju podpisku, poluc¢at v podarok
zenskij aromat ECLAT d’ARPEGE ot LANVIN/
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’50 pembaca pertama yang mengisi lembar pendaftaran tahunan akan
mendapatkan hadiah parfum wanita dari ECLAT d'’ARPEGE dari LANVIN.

T00o8yt0o — 200 — 06 — Yyio

} ! !
Kata dasar sufiks akhiran

T'oo /god/ merupakan kata dasar yang berarti ‘tahun’ dan termasuk ke
dalam kata benda tak bernyawa jenis maskulin. Hal ini menyebabkan pemilihan
sufiks yang digunakan untuk membentuk kata sifatnya adalah sufiks -os- /-ov-/
yang dirangkaikan dengan akhiran penciri kata sifat bentuk akusatif jenis feminin
tunggal yaitu -y /-uju/ sehingga kata sifatnya menjadi codosyro /godovujul.
Bentuk akhiran penciri kata sifat ini mengikuti bentuk kata bendanya yang juga
akusatif jenis feminin tunggal, yaitu roonucky /podpisku/ yang berarti ‘lembar
pendaftaran’.

Dari analisa di atas dapat dilihat bahwa kata sifat ecooosas /godovaja/
‘tahunan’ berasal dari kata benda tak bernyawa coo /god/ ‘tahun’. Proses
pembentukan kata dari kata benda ke kata sifat dilakukan dengan menambahkan

sufiks -os- /-ov-/ yang menunjukan ciri-ciri yang ada dalam suatu benda.

5. Sufiks -arsn- [-al’n-/

ASAL TAHAP PROSES
Slgs i BAHASA PEMBENTUKAN
-anoh- [-al’n-/, Hoxymenmanvner | Latin: OOKYMEHM = AJIbH — blX
menandakan ciri ciri | x Documentum /document - al’n — yx/
yang terdapat dalam | /dokumental’nyx/
suatu benda; benda ‘dokumenter’

yang terdiri atas
sesuatu, terbuat dari
sesuatu benda,
mengandung sesuatu,
dimaksudkan untuk
sesuatu. termasuk ke
dalam sufiks
pembentuk kata sifat
yang berasal dari kata
serapan.
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Topmonanvnozo | Yunani: 20PMOH - AlIbH — 020
/gormonal’nogo/ | Hormao. /gormon - al’n — ogo/
‘hormon’

My3zvikanvHble Yunani: My3zvik(a) - anvH — bl
/muzykal’nye/ moysike /muzyk(a) - al’'n — ye/

‘musik’

Tlomenyuanvrozo
/potencial’nogo/
‘potensi’

Latin: potentia.

nomeHyu(s) - aivH —
ozo Ipotenci(ja) - al’n —
ogo/

bykeanvnom Rusia byke(a) - anbn — om
/bukval’nom/ /bukv(a) - al’n —om/
‘huruf’

Momenmanonoir | Latin: MOMEHM - AlbH — blll
/momental’nyj/ momentum /moment - al’n — yj/

‘dalam waktu
singkat’

Tepmanvrvim

Latin: thermae,

mepm(vl) - anvH — bl

/termal’nym/ ‘air | Yunani: fterm(y) - al’n — ym/
panas’ Thermos

Ilapaooxcanvroz | Yunani: NApPAOOKC - AllbH — 020
0 Paradoxos /paradoks - al’n — ogo/

/paradoksal’nogo/
‘paradoks’

Hamypanvhvie Latin: Natura | Hamyp(a) - aron — bie
/natural’nye/ /natur(a) - al’n — ye/
‘natural’

TeampanvHoti Yunani: meamp - ajibH — OU
/teatral ’noj/ Theatron [teatr - al’n — oj/
‘teater’

1. momenmanwvnutii suoumsiii pesyromam. (2. 10)

/momental’nyj vidimyj rezul’tat/.

‘hasil yang segera terlihat’.

Proses pembentukan..., Mega Trinanda, FIB Ul, 2012

Ada 10 kata sifat yang berasal dari kata benda tak bernyawa yang
menggunakan sufiks -aren- /-al’n-/. Kata pinjaman yang ditemukan sebanyak 9
kata dengan perincian sebagai berikut: 5 kata berasal dari bahasa Latin dan 4 kata
berasal dari bahasa Yunani. Sufiks -azsu- /-al’n-/ termasuk ke dalam sufiks yang
ada dalam kata pinjaman dan menandakan ciri ciri yang terdapat dalam suatu
benda; benda yang terdiri atas sesuatu, terbuat dari sesuatu benda, mengandung

sesuatu, dimaksudkan untuk sesuatu. Sebanyak 3 kata akan dianalisis, yaitu:
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Momenmanvuviti — Momenm — QibH —  blll
l ! !
Kata dasar sufiks akhiran

Kata momenm /moment/ ‘waktu yang sangat singkat’ berasal dari bahasa
Latin momentum (Kuznecov, 2000: 554). Bahasa Rusia menyerap kata ini dengan
menyesuaikan bentuk penulisannya dan menghilangkan akhiran -um dalam bahasa
sumber sehingga menjadi momenm Imoment/, kata benda tak bernyawa jenis
maskulin.  Hal ini menyebabkan pemilihan sufiks yang digunakan untuk
membentuk kata sifatnya adalah sufiks -azsn- /-al’n-/ yang dirangkaikan dengan
akhiran penciri kata sifat bentuk nominatif jenis maskulin tunggal, yaitu -su /-yj/
sehingga bentuk kata sifatnya menjadi momenmanvnoii /momental’nyj/. Bentuk
akhiran -eiz /-yj/ mengikuti bentuk kata bendanya yang juga nominatif jenis
maskulin tunggal, yaitu pezyasmam /rezul’tat/ ‘hasil’.

Terlihat dari analisis di atas bahwa kata sifat momenmanvuoiii
/momental’nyj/ berasal dari kata benda tak bernyawa momenm /moment/ ‘waktu
yang sangat singkat’. Proses pembentukan kata dari kata benda ke kata sifat
dilakukan dengan menambahkan sufiks pembentuk kata sifat yaitu -aasu- /-al’n-/

yang menunjukan ciri atau gejala dari suatu benda.

2. MY3bIKA/IbHbBIE 2APMOHUU 3anmpacuedarom cambsble 2ﬂy6qul Haueco
beccoznamenvroezo.(1. 85)

/muzykal’nye garmonii  zatragivajut samye glubiny nascego
bessoznatel’nogo./

‘Musik yang harmonis menyentuh alam bawah sadar kita yang paling

dalam’
My3vikanbuble — My3vlK(a) — aibH  —  ble
! ! !
kata dasar sufiks akhiran

my3wik(a) /muzyk(a)/ ‘musik’ berasal dari bahasa Yunani, yaitu moysikée
(Kuznecov, 2000: 562) yang kemudian diserap ke dalam bahasa Rusia dengan
mengganti huruf o dan e pada bahasa sumber dengan huruf y /u/ dan huruf a /a/.

mysvika Imuzyka/ ‘musik’ termasuk ke dalam kata benda tak bernyawa jenis
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feminin.  Hal ini menyebabkan pemilihan sufiks yang digunakan untuk
membentuk Kkata sifatnya adalah sufiks -azsn- /-al’n-/, yang dirangkaikan dengan
akhiran penciri kata sifat bentuk nominatif jamak yaitu -sze /-ye/ sehingga bentuk
kata sifatnya menjadi myswikanvusie /muzykal’nye/. Bentuk akhiran -sie /-ye/
mengikuti bentuk kata bendanya yang juga nominatif jamak, yaitu eapmonuu
/garmonii/ ‘harmoni’. Bentuk nominatif tunggal dari myseikanbueie capmonuu
/muzykal’nye garmonii/ adalah mysweikarnas eapmonus /muzykal’naja garmonija/
‘musik yang harmonis’

Terlihat bahwa kata sifat myseikansusie /muzykal’nye/ berasal dari kata
benda tak bernyawa myseika /muzyka/ ‘musik’. Proses pembentukan kata dari
kata benda ke kata sifat dilakukan dengan menambahkan sufiks pembentuk kata

sifat yaitu -azsu- [-al’n-/ yang menunjukan ciri dari suatu benda.

3. Ho UyecmeumelbHasl 6 5yK8aJle0M cmbleae Kodica 00Cmaesisem ee
Xossiike Hemano becnokoiicmaa u mpebyem ocoooii sabomel. (2. 95)

/no cuvstvitel’naja v bukval’nom smysle koza dostavljaet ee xozjajke
nemalo bespokojstva i trebuet osoboj zaboty/

‘tapi kulit yang perasa dalam arti yang sebenarnya memungkinkan wanita

menjadi khawatir dan menimbulkan kecemasan tertentu’.

bykeanvnom — Oyke(a) — ambH — om
! ! !
Kata dasar sufiks  akhiran

Kata 6yxe(a) /bukv(a)/ ‘huruf” termasuk ke dalam golongan kata benda tak
bernyawa berjenis feminin. Hal ini menyebabkan pemilihan sufiks yang
digunakan untuk membentuk kata sifathnya adalah sufiks -azen- /-al’n-/ yang
dirangkaikan dengan akhiran penciri kata sifat bentuk preposisi jenis maskulin
tunggal yaitu -om /-om/ sehingga kata sifatnya menjadi 6yxsaisrom /bukval’nom/.
Bentuk akhiran -om /-om/ mengikuti bentuk kata bendanya yang juga preposisi
jenis maskulin tunggal, yaitu cmeicie /smysle/ ‘arti’.  Bentuk nominatif dari
oykseanvrHom cmuicae /bukval’nom smysle/ ‘dalam arti yang sebenarnya’ adalah

oykeanvHulll cmvica /bukval’nyj smysl/.
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Terlihat dari analisis di atas bahwa kata sifat 6yxsaisrom /bukval’nom/

berasal dari kata benda tak bernyawa 6yxea /bukva/ ‘huruf’. Proses pembentukan

kata dari kata benda ke kata sifat dilakukan dengan menambahkan sufiks -azsn- /-

al’n-/ yang menunjukan makna suatu benda yang mengandung benda lain.

6. Sufiks -uun- /-ién-/

SUFIKS KATA ASAL TAHAP PROSES
NEGARA PEMBENTUKAN
-uun- [-ién-/, CrpunuyHulil Rusia ckpun(ka) - uuH — vlil
sufiks yg /skripi¢nyj/ ‘biola’ Iskrip(ka) —i¢n — yj/
menandakan ciri | Borbnuunoti Rusia bonvr(uya) - uun — o
ciri yang terdapat | /bol’ni¢noj/ ‘rumah /bol’n(ica) — i¢n — oj/
dalam suatu sakit’
benda; benda Tocmunuunoiu Rusia 2ocmun(uya) - uuH — vl
yang terdiri atas | /gostini¢nyj/ ‘hotel’ /gostin(ica) — i¢n — yj/
sesuatu, terbuat Kameeopuunvie Y unani: Kamezop(us) - uun — vle
dari sesuatu /kategoriénye/ kategoria Ikategor(ija) — icn — ye/
benda, ‘kategori’
mengandung Tooapounvtii Rusia Iooapo(k) — (u)un - il
sesuatu, /podaroényj/ Ipodaro(k) — (i)e¢n — yj/
dimaksudkan ‘hadiah, kado’
untuk sesuatu. Onepeutmvle Yunani: oHepe(us) - uun — vie
/énergiénye/ Energeia /énerg(ija) —i¢n — ye/
‘energi’
Toxcuunvle Yunani: MOKC(UH) - UYH — ble
/toksi¢nye/ ‘racun’ | Toxikon /toks(in) — i¢én — ye/
Ixonoeuunyo Yunani: 9K0102(Usl) - U4H — VIO
/ékologicnuju/ Oikos: /ékolog(ija) — i¢n — uju/
‘ekologi’ rumah,
logos: ilmu
Cumsonuunvim Rusia CUMBOJL - UYH — bIM
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/simvoli¢nym/ /simvol — i¢n — ym/

‘lambang’

Ada 9 jumlah kata yang memakai sufiks -uuwn- /-i¢n-/ dalam kalimatnya
dan semua kata tersebut berasal dari kata benda tak bernyawa. Bahasa yang
dominan muncul adalah bahasa Rusia dengan jumlah 5 kata. Sisa 4 kata yang
lainnya berasal dari kata pinjaman dari bahasa Yunani. Sufiks ini menandakan
ciri ciri yang terdapat dalam suatu benda; benda yang terdiri atas sesuatu, terbuat
dari sesuatu benda, mengandung sesuatu, dimaksudkan untuk sesuatu. Ada 2 kata
yang akan dianalisis, yaitu:

1. umobbr moxcuunsvle eewecmsa (Kak nPoOOYKmMvl eCmecmeeHHo20
05M€Ha, maxK u nonaesuiue u36H€) HE€ HAKanauealucsb, Haul opecanusm uUcnojib3yem
o¢hpexmusnvil mexanusm demoxcuxayuu. (3. 182)

/¢toby toksiénye vescestva (kak produkty estestvennogo obmena, tak i
popavsie izvne) ne nakaplivalis’, nas organizm ispol’zuet effektivnyj mexanizm
detoksikacii/

‘agar toksin atau racun (seperti hasil pertukaran alamiah ataupun dari luar
tubuh) tidak bertumpuk, tubuh kita menggunakan mekanisme detoksifikasi yang
efektif.’

Tokcuunvie — mokc(un) - =~ uun -  ble
-, o !
Kata dasar sufiks  akhiran

Kata moxc(ur) /toks(in)/ ‘racun’ berasal dari bahasa Yunani, yaitu toxikon
‘racun’ (Kuznecov, 2000: 1327) dan diserap ke dalam bahasa Rusia dengan
mengganti huruf x pada bahasa sumber dengan huruf ks dan menghilangkan
akhiran -on yang merupakan akhiran penciri bahasa Yunani sehingga bentuknya
menjadi moxcun [toksin/, kata benda tak bernyawa jenis maskulin. Hal ini
menjadikan pemilihan sufiks yang digunakan untuk membentuk kata sufiksnya
adalah sufiks -uun- /-i¢n-/ yang dirangkaikan dengan akhiran penciri kata sifat
bentuk nominatif jamak, vyaitu -we /-ye/ sehingga kata sifatnya menjadi
moxkcuunvle [toksicnye/. Bentuk akhiran kata sifat ini mengikuti bentuk kata

bendanya yang juga nominatif jamak, yaitu sewecmea Ivescestva/ ‘zat’. Bentuk
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nominatif tunggal dari moxcuunvie eewecmea [toksicnye vescestva/ adalah
moxcuunoe éeujecmeo [tOKsi¢noe vescestvo/ ‘zat beracun’.

Dari analisis di atas terlihat bahwa kata sifat moxcuunwvie /toksi¢nye/
berasal dari kata benda tak bernyawa yaitu moxcun /toksin/ yang berarti ‘racun’.
Proses pembentukan kata dari kata benda ke kata sifat dilakukan dengan
menambahkan sufiks pembentuk kata sifat, yaitu -uun- /-ién-/ yang menunjukan

makna suatu benda yang mengandung benda lain.

2. nOOapouHsvlilt HAOOP U3 NAPPIOMEPHOU 600bl U HENCHO20 Kpema Os
mea co 3SHaMeHUmoslM yeemounvim ciaokum apomamom. (1.150)

/podarényj nabor iz parfjumernoj vody i neznogo krema dlja tela so
znamenitym cveto¢nym sladkim aromatom/

‘satu set hadiah berupa parfum dan krim lembut tubuh dengan bunga yang

terkenal beraroma manis.’

Hlooapounviti — nooapo(x) — (Wun — wil
l ! 0
Kata dasar sufiks akhiran

nooapo(x) Ipodaro(k)/ merupakan kata dasar yang termasuk ke dalam kata
benda tak bernyawa jenis maskulin yang mempunyai arti ‘hadiah, kado’. Hal ini
menjadikan pemilihan sufiks yang digunakan untuk membentuk kata sifatnya
adalah sufiks -(wun /-(1)¢n/ yang dirangkaikan dengan akhiran penciri kata sifat
bentuk nominatif jenis maskulin tunggal, vyaitu -2z /-yj/ sehingga kata sifatnya
menjadi noodapounwiti /podari¢nyj/. Bentuk akhiran -suz /-yj/ mengikuti bentuk
kata bendanya yang juga nominatif jenis maskulin tunggal yaitu na6op /nabor/
‘set’.

Dari analisis di atas terlihat bahwa kata sifat nooapounwiii /podari¢nyj/
‘hadiah, kado’ berasal dari kata benda tak bernyawa yaitu nooapox /podarok/
‘hadiah, kado’ dan proses pembentukan kata dari kata benda ke kata sifat
dilakukan dengan menambahkan sufiks pembentuk kata sifat -uun /-i¢n/ yang

menunjukan makna suatu benda yang terdiri dari benda lain.
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SUFIKS KATA ASAL TAHAP PROSES
BAHASA PEMBENTUKAN
-uueck- [-icesk-/, | Dmuuueckas Yunani: Ethnos | smu(oc) - uueck — as
sufiks yg /étniceskaja/ /étn(os) — i¢esk — aja/
menunjukan ‘etnis’
lingkungan Jpamamuueckur | Yunani: Drama | opama - (m)uueck —
kegiatan atau /dramaticeskij/ uu /drama — (t)i¢esk —
kesibukan ‘drama’ ij/
manusia. Sufiks | aioeepouueckuiilaj | Sansekerta: arosepo(a) - uveck —
ini juga termasuk | uverdiceskij/ Ayus, verda uti lajuverd(a) icesk —
ke dalam sufiks ‘ayuverda’ ij/
pembentuk kata | Apomamuueckyio | Yunani: apomam - uueck — yio
sifat yang berasal | faromaticeskuju/ | Aromatos Jaromat — icesk - uju/
dari kata ‘aromat’
pinjaman Cumeonuueckoe Rusia CUMBOJL - UYECK — 0€
/simvoliceskoe/ /simvol — i¢esk — oe/
‘lambang’

Berdasarkan data yang telah terkumpul, ada 5 yang menggunakan sufiks -

uueck- [-i¢esk-/ dan semuanya berasal dari kata benda tak bernyawa.

4 Kkata

diantaranya berasal dari kata pinjaman dengan perincian: 3 kata berasal dari
bahasa Yunani dan 1 kata berasal dari bahasa Sansekerta. Sufiks -uueck- [-i¢esk-/
termasuk ke dalam sufiks pembentuk kata sifat yang berasal dari kata pinjaman
yang memberikan makna yang dihubungkan dengan sesuatu dan menunjukkan ciri
lingkungan kegiatan atau kesibukan manusia. Ada 3 kata yang akan dianalisis,
yaitu:

1. no s sameyaia, 4mo ymupomeopeHue Oaem IMHUYECKAA MY3blKa C ee
0COOEHHbIM  38yUaHUeM UHOUUCKUX OAHCYpUu, ANOHCKOU ¢relimvl - 6ce 2Mo
nojgydyaemcs 6 maxkm u pumm moeco cepdua, Komopoe 60m-60m OmeblKHem om

mpesoxcroco ouenus. (1.88)
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/no ja zamecala, ¢to umirotvorenie daet étni¢eskaja muzyka s ee
osobennym zvucaniem indijskix bansuri, japonskoj flejty — vse éto polucaetsja v
takt i ritm moego serdca, kotoroe vot-vot otvyknet ot trevoznogo bienija./

‘Tapi aku menyadari bahwa ada ketenangan yang diberikan oleh musik
etnis dengan bunyi-bunyian khas dari alat musik Bansuri (dari) India, seruling
Jepang — semua itu masuk ke dalam detak dan irama jantungku, membuatnya

berdetak dengan cepat.’

Omuuueckas — smu(oc) — uuweck — as
! i !
Kata dasar sufiks  akhiran

Ommn(oc) /étnos/ ‘etnis’ termasuk ke dalam kata benda tak bernyawa jenis
maskulin, berasal dari bahasa Yunani, yaitu éthnos (Kuznecov, 2000: 1527) dan
diserap ke dalam bahasa Rusia dengan cara menyesuaikan dengan bentuk
penulisan dalam bahasa sumber. Hal ini menyebabkan pemilihan sufiks yang
digunakan untuk membentuk kata sifatnya adalah sufiks -uueck- /-icesk-/ yang
dirangkaikan dengan akhiran penciri kata sifat bentuk nominatif jenis feminin
tunggal, yaitu -as /-aja/ sehingga kata sifatnya menjadi smuuuecxkas /étni¢eskaja/.
Bentuk akhiran -as /-aja/ mengikuti bentuk kata bendanya yang juga nominatif
jenis feminin tunggal yaitu myssika /muzyka/ ‘musik’.

Dari uraian di atas terlihat bahwa kata sifat omuuueckas /étniceskaja/
berasal dari kata benda tak bernyawa yaitu amroc /étnos/ yang mempunyai arti
‘etnis, rakyat’. Proses pembentukan kata dari kata benda ke kata sifat dilakukan
dengan menambahkan sufiks -uweck- /-iCesk-/ yang menunjukan makna

lingkungan kegiatan manusia.

2. aroeepouyecKuil Kypopm - 5mMo c80e20 podd CAHAMOPULl ¢ 0COObIM
DpedcuUMoM npedbleaHusi 8 HeM, edlceOHegHble Npoyedypsl (nocie Komopbix
HACMOAMENbHO PEKOMEHOYemcs NOCNAmy), 1o2a U MeOumayus, 6e2emapuancKoe
numatue 8 coomgemcemauu ¢ kKoncmumyyueti meaa (Oowamu). (1. 134)

/ajuverdiceskij kurort — éto svoego poda sanatorij s osobym rezimom

prebyvanija v nem, ezednevnye procedury (posle Kkotoryx nastojatel’no
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rekomenduetsja pospat’), joga i meditacija, vegetarianskoe pitanie v sootvetstvii s
konstituciej tela (dosami)/.

‘tempat peristirahatan ayuverda — salah satu jenis tempat peristirahan
dengan peraturan khusus mengenai kunjungan, prosedur kegiatan sehari-hari
(setelah tidur siang paling direkomendasikan), yoga, meditasi, makanan
vegetarian yang sesuai dengan konstitusi tubuh (doshas)’

Arweepouveckuil — arogepo(a) — uveck — Uil
! ! !
kata dasar sufiks akhiran

kata arsepo(a) lajuverd(a)/ ‘ayuverda, ilmu pengetahuan untuk hidup
lama, sistem pengobatan dengan cara mengatur pola makan dan gaya hidup’
berasal dari bahasa Sansekerta, yaitu ayus ‘lama, panjang’ dan veda
‘pengetahuan’.  Kata ini diserap ke dalam bahasa Rusia dengan cara
menyesuaikan bentuk penulisan dalam bahasa sumber ke dalam bahasa Rusia.
Hal ini menyebabkan pemilihan sufiks yang digunakan untuk membentuk kata
sifatnya adalah sufiks -uueck- /-i¢esk-/ yang dirangkaikan dengan akhiran penciri
kata sifat bentuk nominatif tunggal jenis maskulin yaitu -ua /-ij/ sehingga kata
sifathya menjadi arosepouueckuii /ajuverdiceskij/. Bentuk akhiran -uu /-ij/
mengikuti bentuk kata bendanya yang juga nominatif tunggal jenis maskulin,
yaitu xypopm /kurort/ ‘tempat peristirahan’

Terlihat dari analisis di atas bahwa kata sifat arweepouueckui
/ajuverdiceskij/ berasal dari kata benda tak bernyawa arweepoa /[ajuverda/
‘ayuverda, ilmu pengetahuan untuk hidup lama, sistem pengobatan dengan cara
mengatur pola makan dan gaya hidup’. Proses pembentukan kata dari kata benda
ke kata sifat dilakukan dengan menambahkan sufiks -uueck- [-i¢esk-/ yang

menunjukan makna lingkungan kegiatan manusia.

3. cumeonuueckoe sHaueHue IK3AMeHd - npoeepka coomeemcmeus
kaxum-mo mpebdosanusim. (4.9)
/simvoli¢eskoe znacenie ékzamena — proverka sootvetstvija kakim-to

trebovanijam/

> Diakses dari www.ayur.com/about.html diakses pada 23 Desember 2011 pukul 21.38 WIB.
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‘makna simbolis ujian — penyesuaian dengan berbagai macam tuntutan.’

waewzultecxoe — CUMBOJ — uyeckK — oe
! ! !
Kata dasar sufiks akhiran

Cumeon /simvol/ merupakan kata benda tak bernyawa jenis maskulin yang
mempunyai arti ‘simbol, lambang’. Hal ini menyebabkan pemilihan sufiks yang
digunakan untuk membentuk kata sifatnya adalah sufiks -uueck- /-icesk-/ yang
dirangkaikan dengan akhiran penciri kata sifat bentuk nominatif jenis netral yaitu
-oe [-0e/ sehingga kata sifatnya menjadi cumeonuueckoe /simvoliceskoe/. Bentuk
akhiran -oe /-oe/ mengikuti bentuk kata bendanya yang juga nominatif jenis netral
tunggal, yaitu snauenue /znacenie/ ‘arti, makna’.

Dari analisis di atas, dapat dilihat bahwa kata sifat cumesonuueckoe
/simvoli¢eskoe/ berasal dari kata benda tak bernyawa cumeon /simvol/ ‘simbol,
lambang’. Proses pembentukan kata dari kata benda ke kata sifat dilakukan
dengan menambahkan sufiks pembentuk kata sifat yaitu -uueck- /-icesk-/ yang

menunjukan makna yang dihubungkan dengan sesuatu.

8. Sufiks -uuck- [-ijsk-/

e N ASAL TAHAP PROSES
BAHASA PEMBENTUKAN
-utick- [-1jsk-/, Hnouvickunu lindijskij/ | Rusia uHO(Ust) - uiick — uil
sufiks yang ‘India’ /ind(ija) — jsk —ij/
menunjukkan Esponetickui Rusia eepon(a) - elick — ui
objek geografis, /evropejskij/ ‘Eropa’ levrop(a) — ejsk — ij/
tempat kehidupan | Byoousickue Rusia Ov0O(i3m) - ulick — ue
manusia, /buddijskie/ ‘Budha’ /budd(jzm) — ijsk — ie/
lingkungan Poccuiickuii Rusia poce(ust) - utick — uil
kegiatan manusia | /rossijskij/ ‘Rusia’ Iross(ija) — ijsk — ij/
Anenutickutl Rusia aHen(uuawne) - UUCK — Uil
/Anglijskij/ ‘Inggris’ /Angl(i¢ane) — ijsk — ij/

Sufiks -uiick- /-ijsk-/ menunjukkan objek geografis, tempat kehidupan
manusia, lingkungan kegiatan manusia. Ada 5 kata sifat yang berasal dari kata
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benda tidak bernyawa yang menggunakan sufiks ini dan semuanya berasal dari
bahasa Rusia. Sejumlah 2 kata akan dianalisis, yaitu:

1. 5 munnuonos Oepesves naanupyem evicaoumsv 6 3mom 200y 6 50
poccutickux pezuonax rxomnanusi Faberlic - kpynmetnwuuii npoussooumens
Kuciopoonou kocmemuxu. (4. 24)

/5 millionov derev’ev planiruet vysadit’” v étom godu v 50 rossijskix
regionax kompanija Faberlic — krupnejsij proizvoditel’ kislorodnoj kosmetiki./

‘5 juta pohon direncanakan akan ditanam tahun ini di 50 wilayah di Rusia

oleh Faberlic — perusahaan besar penghasil kosmetik beroksigen.’

Poccutickux — poce(ua) — utick — ux
! | !
Kata dasar sufiks  akhiran

Kata pocc(us) /ross(ija)/ ‘Rusia (negara)’ merupakan kata benda tak
bernyawa jenis feminin. Sufiks yang digunakan untuk membentuk kata sifatnya
adalah sufiks -uiick- /-ijsk-/ yang dirangkaikan dengan akhiran penciri kata sifat
bentuk preposisi jamak, yaitu -ux- /-ix-/ sehingga kata sifatnya menjadi
poccutickux Irossijskix/. Bentuk akhiran -ux- /-ix-/ mengikuti kata bendanya yang
juga preposisi jamak, yaitu pezuonax /regionax/ ‘wilayah-wilayah’. = Bentuk
nomintif tunggal dari poccuiickux pecuonax /rossijskix regionax/ adalah
poccutickutl pecuon /rossijskij region/ ‘wilayah Rusia’.

Terlihat bahwa kata sifat poccuiickux Irossijskix/ berasal dari kata benda
tak bernyawa yaitu Poccus /rossija/ ‘Rusia (negara)’. Proses pembentukan
katadari kata benda ke kata sifat dilakukan dengan bantuan tambahan sufiks
pembentuk Kkata sifat yaitu -uiick- /-ijsk-/ yang menunjukan objek geografis yaitu

nama negara.

2. noumu cmonemue Hazao auzauiickuit ookmop Edsapo bax cozoan 39
yeemounwix snuxcupos. (4. 135)
/pocti stoletie nazad anglijskij doctor Edvard Bax sozdal 39 cvetocnyx

eliksirov./
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‘hampir 100 tahun yang lalu dokter berkebangsaan Inggris Edward Bach
menciptakan 39 eliksir (obat mujarab untuk menyembuhkan segala penyakit) dari

bunga-bunga.’

Anenuiickuti — aumen(uuane) - utick - ui
! ! !
kata dasar sufiks  akhiran

Kata anen(uuane) langl(icane)/ ‘rakyat, penduduk negara Inggris’ adalah
kata dasar dan termasuk ke dalam kata benda tak bernyawa jenis maskulin jamak.
Hal ini menyebabkan pemilihan sufiks yang digunakan untuk membentuk kata
sifatnya adalah sufiks -uzick- /-ijsk-/ yang dirangkaikan dengan akhiran penciri
kata sifat bentuk nominatif jenis maskulin tunggal, yaitu -u /-ij/. Bentuk akhiran
-uu /-ij/ mengikuti bentuk kata bendanya yang juga nominatif jenis maskulin
tunggal, yaitu ooxmop /doktor/ ‘dokter’.

Dari analisis di atas terlinat bahwa Kkata sifat aweaudckuir langlijskij/
berasal dari kata benda aneruuane langlicane/ ‘penduduk negara Inggris’. Proses
pembentukan kata dari kata benda ke kata sifat dilakukan dengan menambahkan

sufiks -uzck- /-1jsk-/ yang menunjukan tempat kesibukan manusia.

9. Sufiks -enn- /-enn-/

it o ASAL TAHAP PROSES
BAHASA PEMBENTUKAN
-enn- [-enn-/, sufiks | Xyooorwcecmeennwiii Rusia Xy0ooicecme(0) - enH — blil
yang menandakan | /xudozestvennyj/ ‘seni’ /xudozestv(o) — enn — yj/
ciri dari suatu Hckyccmeennozo Rusia UcKyccme(o) - enH — 020
benda, mengandung | /iskusstvennogo/ /iskusstv(0) — enn — ogo/
sesuatu, hal yang ‘kesenian’
dibuat dan beccmvicnennbimu Rusia bec - cMbLCl - eHH — bIM
dimaksudkan untuk | /bessmyslennymi/ ‘tak /bes - smysl — enn — ymi/
suatu tujuan, berarti’
T'ocyoapcmeennuiii Rusia eocyoapcma(o) - eHH — bill
/gosudarstvennyj/ /gosudarstv(o) — enn — yj/
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‘pemerintah’ ’ ‘

Sufiks ini menandakan ciri dari suatu benda, mengandung sesuatu, hal
yang dibuat dan dimaksudkan untuk suatu tujuan. Terdapat 4 kata yang
menggunakan sufiks ini dan semuanya berasal dari kata benda tak bernyawa.
Tidak ditemukan kata pinjaman yang menggunakan sufiks ini. Ada 2 kata yang
akan dianalisis, yaitu:

1. 2ocyoapcmeennwiii Ouonocuueckuu myzeu um. K. A. Tumupszesa.
(4.117)

/gosudarstvennyj biologiceskij im. K. A. Timirjazeva/

‘Museum Biologi Negara K. A. Timirjazeva’

T'ocyoapcmeennsiii — 2ocyoapcms(o) — eHH —  blll
! ! !
kata dasar sufiks  akhiran

Kata cocyoapcme(o) /gosudarstv(o)/ merupakan kata benda tak bernyawa
berjenis netral yang mempunyai arti ‘pemerintah’. Sufiks yang digunakan untuk
membentuk kata sifatnya adalah sufiks -exn- /-enn-/ yang dirangkaikan dengan
akhiran penciri kata sifat bentuk nominatif jenis maskulin tunggal, yaitu -z /-yj/
sehingga kata sifatnya menjadi eocydapcmeennwizi /gosudarstvennyj/. Bentuk
akhiran -wizz /-yj/ mengikuti bentuk kata bendanya yang juga nominatif jenis
maskulin tunggal, yaitu myszei /muzej/ ‘museum’.

Dari analisis di atas terlihat bahwa Kkata sifat cocyoapcmeennwiii
/gosudarstvennyj/ ‘pemerintah, milik pemerintah’ berasal dari kata benda tak
bernyawa yaitu zocydapcmeo /gosudarstvo/ ‘pemerintah’. Proses pembentukan
kata dari kata benda ke kata sifat dilakukan dengan menambahkan sufiks

pembentuk kata sifat yaitu -enx- /-enn-/ yang menandakan ciri dari suatu benda.

2. Anexcandp I'anubdbun, napoouwvui apmucm Poccuu, XyooxcecmeenHublil
pykosooumenv  Mockosckoeo — [pamamuueckoco  meampa um. K. C.
Cmanucnascroeo. (1.89)

/Aleksandr Galibin, narodnyj artist Rossii, xudozestvennyj rukovoditel’
Moskovskogo Dramaticeskogo teatra im. K. S. Stanislavskogo./
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‘Aleksander galibin, seniman rakyat Rusia, adalah kepala bagian artistik

teater Drama Moskow K. S., Stanislavskij.’

Xyoooicecmseennblil — Xyooxcecma(o) - eHH - blll
l l !
Kata dasar sufiks  akhiran

Kata xyooorcecme(o) Ixudozestv(o)/ ‘seni’ termasuk ke dalam golongan
kata benda tak bernyawa jenis netral. Sufiks yang digunakan untuk membentuk
kata sifatnya adalah sufiks -enx- /-enn-/ yang dirangkaikan dengan akhiran penciri
kata sifat bentuk nominatif jenis maskulin tunggal, yaitu -suzz /-yj/ sehingga kata
sifatnya menjadi xyooocecmeennwiti IXudozestvennyj/. Bentuk akhiran -wizz /-yj/
mengikuti bentuk kata bendanya yang juga nominatif jenis maskulin tunggal,
yaitu pykosooumens [rukovoditel’/ ‘pemimpin’.

Terlihat dari analisis di atas bahwa kata sifat xydoowcecmeennuvrii
Ixudozestvennyj/ berasal dari kata benda tak bernyawa xyooocecmeo Ixudozestvo/
‘seni’. Proses pembentukan kata dari kata benda ke kata sifat dilakukan dengan

menambahkan sufiks -exn- /-enn-/ yang menunjukan makna ciri dari suatu benda

10. Sufiks -oun- [-onn-/

u P £ ASAL TAHAP PROSES
BAHASA PEMBENTUKAN

-onn- [-onn-/, sufiks I'pasumayuonnoe Latin: epasumayu(st) - oHH —
yang menandakan atau | /gravitacionnoe/ Gravitas oe [gravitaci(ja) — onn
memberikan ciri dari ‘gravitasi’ — oe/
suatu benda, 1IpogokayuonHuvlil Latin: nposoxayu(st) - oHH —
karakteristik dari /provokacionnyj/ Provocatio | sz /provokaci(ja) — onn
sesuatu benda yang ‘provokasi’ —yjl
dimaksudkan untuk Hnpopmayuonnvie | Latin: ungopmayu(s) - onn —
mempengaruhi benda /informacionnye/ informatio | sze /informaci(ja) — onn
lain. termasuk ke “informasi’ ~yel
dalam sufiks
pembentuk kata sifat
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yang berasal dari kata

pinjaman

Sufiks -onn- /-onn-/ menandakan atau memberikan ciri dari suatu benda,
karakteristik dari sesuatu benda yang dimaksudkan untuk mempengaruhi benda
lain. Sufiks ini juga termasuk ke dalam sufiks pembentuk kata sifat yang berasal
dari kata pinjaman. Ada 3 buah kata yang menggunakan sufiks -ouwn- /-onn-/
semuanya berasal dari kata benda tak bernyawa dan kata pinjaman yang berasal
dari bahasa Latin. Terdapat 3 kata yang akan dianalisis, yaitu:

1. wunosnuxku uz Omoenra NPUYUHHO-CLEOCTNEEHHBIX CBs3ell 00BACHAIOM
MCZKCMM)/, umo eco cojoea mpaemupyem cpasumanuonnoe noe, omuyec0 Yucio
MepaxKmos, noAcapos u kamacmpog na semue ysenuuugaemes. (2. 42)

/€inovniki iz Otdela pri¢inno-sledstvennyx svjazej ob”jasnjajut Maksimu,
¢to ego golova travmiruet gravitacionnoe pole, otcege cislo teraktov, pozarov |
katastrof na zemle uvelicivaetsja./

‘Pegawai divisi penyelidikan menjelaskan kepada Maksim, bahwa
kepalanya mengganggu medan gravitasi, yang menyebabkan jumlah aksi teroris,

kebakaran, dan bencana di muka bumi meningkat.’

I'pasumayuonnoe — epagumayu(s) - OHH — o€
) l $
Kata dasar sufiks akhiran

Kata epasumayu(s) /gravitaci(ja)/ ‘gravitasi® berasal dari bahasa Latin
gravitas ‘bobot, berat’ (Kuznecov, 2000: 224). Kata ini diserap ke dalam bahasa
Rusia dengan meniru cara penulisan, mengganti huruf s pada bahasa sumber
dengan y /c/ dan menambahkan -us /-ija/ sehingga menjadi epasumayus
/gravitacija/ ‘gravitasi’, kata benda tak bernyawa jenis feminin.  Hal ini
menyebabkan pemilihan sufiks yang digunakan untuk membentuk kata sifatnya
adalah sufiks -onn- /-onn-/ yang dirangkaikan dengan akhiran penciri kata sifat
bentuk akusatif jenis netral tunggal, yaitu -oe /-oe/ sehingga kata sifatnya menjadi
epasumayuonnoe [gravitacionnoe/. Bentuk akhiran -oe /-oe/ mengikuti bentuk
kata bendanya yang juga akusatif jenis netral yaitu noxe /pole/.

Dari analisis di atas dapat dilihat bahwa Kkata sifat epasumayuonnoe

/gravitacionnoe/ berasal dari kata benda tak bernyawa vyaitu epasumayu(s)
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[gravitaci(ja)/ ‘gravitasi’. Proses pembentukan kata dari kata benda ke kata sifat
dilakukan dengan menambahkan sufiks pembentuk kata sifat -onu- /-onn-/ yang

menunjukkan ciri dari suatu benda.

2. nposokayuonnslil ynucexc. (2.62)
/provokacionnye uniseks./

‘uniseks yang memprovokasi.’

IIposoxayuonnsviii — nposokayu(s) - OHH -  bll
l & !
Kata dasar sufiks  akhiran

Kata nposoxayu(s) /provokaci(ja)/ ‘provokasi, penghasutan’ berasal dari
bahasa Latin provocation yang berarti ‘panggilan atau tantangan’ (Kuznecov,
2000: 1002) yang kemudian diserap ke dalam bahasa Rusia dengan mengganti
huruf t pada bahasa sumber dengan huruf ¢ /c/ dan mengganti akhiran ion dengan
us fija/ sehingga menjadi nposoxayus [provokacija/ ‘provokasi, penghasutan, kata
benda tak bernyawa jenis feminin. Hal ini menyebabkan pemilihan sufiks yang
digunakan untuk membentuk kata sifatnya adalah sufiks -oun- /-onn-/ yang
dirangkaikan dengan akhiran penciri kata sifat bentuk nominatif jenis maskulin
tunggal yaitu -ez /-yjl/ sehingga kata sifatnya menjadi nposoxayuonnvlil
/provokacionnye/. Bentuk akhiran -sui /-yj/ mengikuti bentuk kata bendanya yang
juga nominatif jenis maskulin tunggal yaitu yrucexe /uniseks/ ‘uniseks’.

Berdasarkan analisis di atas, terlihat bahwa Kkata sifat nposoxayuonnwiii
/provokacionnye/ berasal dari kata benda tak bernyawa nposoxayus /provokacija/
‘provokasi, penghasutan’. Proses pembentukan kata dari kata benda ke kata sifat
dilakukan dengan menambahkan sufiks pembentuk kata sifat -onxn- /-onn- yang

menunjukan ciri dari suatu benda.

3. ungopmayuonnvle mexuoniocuu 3ampyoHsiIom, A UHO20A U COBCEM
OMHUMAIOM Y HAC BO3MOJICHOCHb NPONCUBAMDL  HCUSHL  IMOYUOHAILHO, 8

bauzocmu ¢ cobotl npoxooums uepes 8cé ee oocmosmenvcmea. (1. 104)
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/informacionnye texnologii zatrudnjajut, a inogda i sovsem otnimajut u nas
vozmoznost® prozivat’ zizn’ émocional’no, v blizosti s soboj proxodit’ ¢erez vce
ee obstojatel’stva/

‘informasi teknologi menyulitkan kita dan kadang merampas kesempatan
kita untuk menjalani hidup dengan emosi yang kita miliki, serta untuk lebih dekat
dengan diri sendiri dalam menghadapai segala situasi’

Hngopmayuonnvie — unpopmayu(a) — oHH —  ble
15 ! !
Kata dasar sufiks  akhiran

HUnpopmayus /informacija/ ‘informasi’ berasal dari bahasa Latin
informatio (Kuznecov, 2000: 397). Bahasa Rusia menyerap kata ini dengan
mengganti huruf t pada bahasa sumber dengan huruf y /c/ dan menghilangkan
akhiran o pada bahasa sumber sehingga menjadi Hnpopmayus linformacija/
‘informasi’, kata benda tak bernyawa jenis feminin. Hal ini menyebabkan
pemilihan sufiks yang digunakan untuk membentuk kata sifatnya adalah sufiks -
onn [-onn/ yang dirangkaikan dengan akhiran penciri kata sifat bentuk nominatif
jamak yaitu -ste /-ye/, sehingga kata sifatnya menjadi ungopmayuonnvie
/informacionnye/. Bentuk akhiran penciri kata sifat -se /-ye/ mengikuti bentuk
kata bendanya yang juga nominatif jamak, yaitu mexnonoeuu [Itexnologii/
‘teknologi’. = Bentuk nominatif tunggal dari ungpopmayuonusvie mexnonoeuu
/informacionnye  texnologii/  adalah  ungopmayuannas MeXHOI02Us
/informaciannaja texnologija/.

Dari uraian di atas, terlihat bahwa kata sifat wungopmayuonneie
/informacionnye/ berasal dari kata benda tak bernyawa ungopmayus
/informacija/. Proses pembentukan kata dari kata benda ke kata sifat dilakkukan

dengan menambahkan sufiks -onn- yang menunjukan ciri dari dari suatu benda.
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ASAL TAHAP PROSES
SUFIKS KATA | BAHASA | PEMBENTUKAN
un- I-jn-/, sufiks yang Kogheiinas Belanda: koge - tin — as [kofe
menandakan ciri suatu benda | /kofejnaja/ Koffie —jn—aja/
yang dikandung oleh benda | ‘kopi’
lain. (2 kata)

Sufiks -in- /-jn-/ menandakan ciri suatu benda yang dikandung oleh benda
lain. Ditemukan 1 kata sifat yang berasal dari kata benda tak bernyawa yang
menggunakan sufiks -ux- /-jn-/ dan kata tersebut adalah kata pinjaman. Analisis
kata tersebut sebagai berikut:

1. kopeunan xanmama. (2. 163)

/kofejnaja kantata./

‘kantata berkopi.’

Kogeiinas — kope - un - asa

1 2 {5
Kata dasar sufiks akhiran

Koghe /kofe/ ‘kopi’ berasal dari bahasa Belanda yaitu koffie (Kuznecov,
2000: 464) yang diserap ke dalam bahasa Rusia dengan menyesuaikan bentuk
penulisannya dan termasuk ke dalam kata benda tak bernyawa jenis maskulin.
Hanya saja huruf i dalam bahasa sumber tidak diikutsertakan ketika diserap ke
dalam bahasa Rusia. Hal ini menyebabkan pemilihan sufiks yang digunakan
untuk membentuk kata sifatnya adalah sufiks - /-jn-/ yang dirangkaikan dengan
akhiran penciri kata sifat bentuk nominatif jenis feminin tunggal, yaitu -as /-aja/
sehingga kata sifatnya menjadi xogeiinas /kofejnaja/. Bentuk akhiran -as /-aja/
mengikuti bentuk kata bendanya, yaitu xaumama /kantata/ ‘kantata’ yang juga
nominatif jenis feminin tunggal.

Dari analisa di atas terlihat bahwa kata sifat xogeiinas [kofejnaja/
‘mengandung kopi’ berasal dari kata benda tak bernyawa xoghe /kofe/ ‘kopi’.
Proses pembentukan kata dari kata benda ke kata sifat dilakukan dengan bantuan
penambahan sufiks pembentuk kata sifat -un- /-jn-/ yang menunjukan ciri suatu

benda yang dikandung oleh benda lain.
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SUFIKS KATA ASAL TAHAP PROSES
BAHASA | PEMBENTUKAN

-onanw- [-onal’n-/, DMOYUOHANLHOUL Perancis: omoyu(s) - oHanIbH
sufiks yang menunjukkan | /émocional’noj/ Emotion — ot /émoci(ja) -
tanda atau ciri. ‘emosional’ onal’n —oj/
Termasuk ke dalam Hayuonanvnoi Latin: Natio | nayu(s) - onanon -
sufiks pembentuk kata /nacional’noj/ otr Inaci(ja) -
sifat yang berasal dari ‘nasional’ onal’n — oj/
kata pinjaman

Sufiks -onanen- [-onal’n-/ merupakan sufiks yang menunjukkan tanda atau
ciri dan termasuk ke dalam sufiks pembentuk Kkata sifat yang berasal dari kata
pinjaman. Ditemukan 2 kata sifat yang berasal dari kata benda tak bernyawa yang
menggunakan sufiks ini. Keduanya merupakan kata pinjaman dari bahasa Prancis
dan Latin. Kedua kata tersebut akan dianalisis sebagai berikut:

1. ociicmeemenvHo, O Hekomopwlx yeneil (Hanpumep, On OCHUMAHUSL
oemett) npeonoYmumeibHo 00JI208PEeMEeHHAss Napa, Xons Obl HO CO0OPANICEHUAM
IMOUYUOHATLHOU Yycmotiuusocmu U punancosou cmadunvrocmu. (1.58)

/dejstvetel’'no, dlja nekotoryx celej (naprimer, dlja vospitanija detej)
predpocitel’no dolgovremennaja para, xotja by po soobrazenijam €mocional’noj
ustojcivosti 1 finansovoj stabil’nosti./

‘Memang, untuk beberapa tujuan (misalnya, pendidikan anak-anak),
pasangan jangka panjang akan lebih baik bahkan untuk alasan stabilitas emosional

dan stabilitas keuangan.’

IMOYUOHALHOU — IMOYU(S)) — OHAILH — Ol
! l l
kata dasar sufiks akhiran

Kata osmoyu(n) /émocija/ ‘emosi’ berasal dari bahasa Prancis, yaitu
emotion (Kuznecov, 2000: 1522). Kata ini kemudian diserap ke dalam bahasa
Rusia dengan mengganti huruf -t- pada bahasa sumber dengan huruf -y- /-c-/ dan
mengganti akhiran -on /-on/ dengan -s /-ja/ sehingga menjadi amoyus /émocija/

‘emosi’, kata benda tak bernyawa jenis feminin. Hal ini menyebabkan pemilihan
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sufiks yang digunakan untuk membentuk kata sifatnya adalah sufiks -onanvnu- /-
onal’n-/ yang dirangkaikan dengan akhiran penciri kata sifat bentuk genitif jenis
feminin tunggal, yaitu -ou /-0j/ sehingga kata sifatnya menjadi smoyuonansnoi
/émocional’noj/. Bentuk akhiran -ou /-0j/ mengikuti kata bendanya yang juga
berbentuk genitif jenis feminin tunggal yaitu ycmouuusocmu [ustojcivosti/
‘stabilitas’. Bentuk nominatif dari  smoyuonanvnoti  ycmoiuueocmu
/émocional’noj  ustojéivosti/  adalah  omoyuonanvmas  ycmotiuusocme
/émocional’naja ustojcéivost’/ ‘keseimbangan emosional’.

Terlihat dari analisis di atas bahwa kata sifat smoyuonanvnou
/émocional’noj/ berasal dari kata benda tak bernyawa amoyus /émocija/ ‘emosi’.
Proses pembentukan kata dari kata benda ke kata sifat dilakukan dengan bantuan

penambahan sufiks onanwn- [-onal’n-/ yang menunjukan tanda atau ciri.

2. s C 004KOU 2080PI0 NO-PYCCKULL, @ 9MO  2lA6HbI NOKA3amelb
H(lquHaJleOii UOCHMUYHOCIU - HA KAKOM S3blKEe bl 2060puUULb CO Cce0oUM
pebenxom. (3. 33)

/ja s dockoj govorju po-russkij, a éto glavnyj pokazatel’ nacional’noj
identi¢nosti — na kakom jazyke ty govoris so svoim rebenkom/.

‘aku berbicara bahasa Rusia sejak kecil, itu adalah petunjuk utama

identitas nasional — bahasa yang dipakai ketika berbicara dengan anakmu’

Hayuonanvnoti — nayu(a) — ounaren —  ou
!, ! l
kata dasar sufiks akhiran
Analisis:

Kata nayu(s) /maci(ja)/ ‘bangsa’ berasal dari bahasa Latin natio ‘suku
bangsa, rakyat’ (Kuznecov, 2000: 608). Kata ini kemudian diserap ke dalam
bahasa Rusia dengan mengganti huruf t pada bahasa sumber dengan huruf y /c/
dan mengganti akhiran o dengan us /ija/ sehingga menjadi mayus [nacija/
‘bangsa’, kata benda tak bernyawa jenis feminin. Hal ini menyebabkan pemilihan
sufiks yang digunakan untuk membentuk kata sifatnya adalah sufiks -onanvnu- /-
onal’n-/ yang dirangkaikan dengan akhiran penciri kata sifat bentuk genitif jenis

feminin tunggal, yaitu -ou /-0j/ sehingga kata sifatnya menjadi rayuonanvrou
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/nacional’noj/. Bentuk akhiran -ou /-0j/ mengikuti bentuk kata bendanya yang
juga berbentuk genitif jenis feminin tunggal, yaitu uoenmuunocmu /identi¢nosti/
‘identitas’. Bentuk nominatif dari nayuonanvnot uoenmuunocmu Inacional’noj

identicnosti/ adalah rayuomanvnas uoenmuunocms /nacional’naja identicnost’/

‘identitas nasional’.

Terlihat dari analisis di atas bahwa kata sifat nayuonarvnou Inacional’ noj/

berasal dari kata benda tak bernyawa wuayus /nacija/ ‘bangsa’.  Proses

pembentukan kata dari kata benda ke kata sifat dilakukan dengan bantuan

penambahan sufiks onansn- [-onal’n-/ yang menunjukan tanda atau ciri.

13. Sufiks -san- [-jan-/

ASAL TAHAP PROSES
SUFIKS KATA
BAHASA PEMBENTUKAN
-sn- [-jan-/, sufiks yang Heghmsnyro Turki: Neft Hegpm(v) - s — yio
menandakan ciri suatu /neftjanuju/ /meft(‘) — jan — uju /

benda yang dikandung oleh | ‘minyak’
benda lain.

sufiks -sn- /-jan-/ menandakan ciri suatu benda yang dikandung oleh
benda lain. Ditemukan satu kata yang menggunakan sufiks ini yang berasal dari
kata benda tak bernyawa dan merupakan kata pinjaman dari bahasa Turki.

nonom 3axomejoCb OCMeNneHUn1bCA, U s nepeutia 6 Kpynmnyro He¢m;mylo
komnanuio. (2. 119)

/potom zaxotelos’ ostepenit’sja, i ja pereSla v krupnuju neftjanuju
kompaniju./

‘Kemudian karena ingin menjadi lebih serius, saya masuk ke dalam
perusahaan minyak yang besar.’

Hepmsanyio — negpm(p) - sau - yio

! ! l
kata dasar sufiks akhiran

Kata negpm(v) /meft(‘)/ ‘minyak’ berasal dari bahasa Turki, yaitu neft

(Kuznecov, 2000: 647) yang diserap ke dalam bahasa Rusia dengan menyesuaikan

cara penulisannya sehingga menjadi wegpmo /neft’/ ‘minyak’, kata benda tak
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bernyawa jenis feminin. Hal ini menyebabkan pemilihan sufiks yang digunakan
untuk membentuk kata sifatnya adalah sufiks -su- /-jan-/ yang dirangkaikan
dengan akhiran penciri kata sifat bentuk akusatif jenis feminine tunggal, yaitu -
yio- [-uju-/ sehingga kata sifatnya menjadi wegpmsanyro [neftjanuju/. Bentuk
akhiran -yro- /-uju-/ mengikuti bentuk kata bendanya yang juga berbentuk akusatif
jenis feminin tunggal, yaitu xomnanuio /kompaniju/ ‘perusahaan’. Bentuk
nominatif dari nepmsanyro xomnanuro Ineftjanuju kompaniju/ adalah negpmsnas
komnanus /neftjanaja kompanija/ ‘perusahaan minyak’.

Terlihat dari analisis di atas bahwa kata sifat negmsanyro Ineftjanuju/
berasal dari kata benda tak bernyawa wegms /neft’’ ‘minyak’.  Proses
pembentukan kata dari kata benda ke kata sifat dilakukan dengan bantuan
penambahan sufiks -ax- /-jan-/ yang menunjukan ciri suatu benda yang dikandung

oleh benda lain.

14. Sufiks -zue- /-liv/

ASAL TAHAP PROSES
SUFIKS KATA
BAHASA PEMBENTUKAN
-nug- [-liv/, sufiks Tananmaugvim Yunani: Manaum - jiue — vim
yang menandakan [talantlivym/ talanton /talent — liv — ym/

suatu ciri tertentu yang | ‘berbakat’
dimiliki oleh suatu

benda

Sufiks -zue- /-livimenandakan suatu ciri tertentu yang dimiliki oleh suatu
benda. Ditemukan satu kata yang menggunakan sufiks ini.

1. nouemy s, KaxKk u ece, nooai Maaanminebim MY3blKarHmam, omkKasaes 6
ROMOWU HECUACMHOMY, KOMOPbIlL HABePHAKA HYHcoancs 6 Hell bonvue? (1.92)

/pocemu ja, kak i vse, podal talantlivym muzykantam, otkazav v pomos¢i
nescastnomu, kotoryj naverjanka nuzdalsja v nej bol’Se?/

‘kenapa aku, seperti yang lainnya, memberikan bantuan kepada para
musisi berbakat, bukannya kepada orang-orang yang kurang beruntung dan

mungkin lebih membutuhkan bantuan?
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TajlaHl’l’UlMGblM — majiaHm — Jlue — bIM
l ! !
Kata dasar sufiks akhiran

Kata mananm /talant/ mempunyai arti ‘bakat, kemampuan yang dimiliki
oleh seseorang.” Kata ini berasal dari bahasa Yunani, talanton (Kuznecov, 2000:
1304) yang diserap ke dalam bahasa Rusia dengan melepaskan akhiran on pada
bahasa sumber sehingga menjadi maranm /talant/, kata benda tak bernyawa jenis
maskulin.  Hal ini menyebabkan pemilihan sufiks yang digunakan untuk
membentuk kata sifatnya adalah sufiks -zue- /-liv-/ yang dirangkaikan dengan
akhiran penciri kata sifat bentuk datif jamak, yaitu -szm /-ym/ sehingga kata
sifatnya menjadi maranmaueeive [talantlivym/.  Bentuk akhiran -sov /-ym/
mengikuti bentuk kata bendanya yang juga dativ jamak, yaitu myseikanmam
/muzykantam/  ‘musisi-musisi’.  Bentuk  nominatif dari  maranmiussim
mysvikaumam [talantlivym muzykantam/ adalah - mazanmauesiti - mysvikanm
/talantlivy] muzykant/ yang berarti ‘musisi berbakat’.

Terlihat dari uraian di atas bahwa kata sifat mazanmnueeim [talantlivym/
berasal dari kata benda tak bernyawa mazaum /talant/ ‘bakat’.  Proses
pembentukan kata dari kata benda ke kata sifat dilakukan dengan penambahan
sufiks -nue /-liv/ yang menunjukan suatu ciri tertentu yang dimiliki oleh suatu

benda.

15. Sufiks -apu- [-arn-/

ASAL TAHAP PROSES

SUFIKS KATA
BAHASA | PEMBENTUKAN
-apu- [-arn-/, sufiks yang Jlecenoapnule Latin: neceno(a) - apH —
menandakan ciri suatu /legendarnye/ Legenda vie [legendarnye/

benda yang dikandung oleh | ‘legenda’
benda lain. termasuk ke
dalam sufiks pembentuk
kata sifat yang berasal dari

kata pinjaman
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Sufiks -apw- /-arn-/ menandakan ciri suatu benda yang dikandung oleh
benda lain. Ditemukan satu kata yang menggunakan sufiks ini dalam kalimatnya.

1. ¢ mex nop xax nezenoapuwvle npapooumenu uenogeyecmea ObLIU
U3CHAHBL U3 PAsl, HAWU NPEeOCMABIeHUsl O cebe XpaHsam cied nep8opooOHO20 epexd.
(3.181)

/s tex por kak legendarnye praroditeli celovecestva byli izgnany iz raja,
nasi predstavlenija o sebe xranjat sled pervorodnogo grexa/.

‘sampai sekarang, seperti legenda nenek moyang manusia yang dibuang

dari surga, pengertian kita mengenai diri sendiri menyimpan jejak dosa pertama.’

Jlecenoapnvle — neceno(a) - apw - ble
! ! !
kata dasar sufiks  akhiran

Kata zecerno(a) /legend(a)/ ‘legenda, dongeng yang diceritakan secara
lisan’ berasal dari bahasa Latin, yaitu legenda (Kuznecov, 2000: 489) yang
diserap oleh bahasa Rusia dengan cara menyesuaikan bentuk penulisan dalam
bahasa sumber sehingga menjadi zecenoa /legenda/, kata benda tak bernyawa
jenis feminin. Hal ini _menyebabkan pemilihan sufiks yang digunakan untuk
membentuk kata sifat adalah sufiks -apn- /-arn-/ yang dirangkaikan dengan
akhiran penciri kata sifat bentuk nominatif jamak, yaitu -sze /-yel sehingga kata
sifatnya menjadi zecenoapnsie llegendarnye/. Akhiran -sie /-yel mengikuti bentuk
kata bendanya yang juga nominatif jamak, yaitu npapodumenu Ipraroditeli/ ‘nenek
moyang’.

Terlihat dari analisis di atas bahwa kata sifat zecenoapnuie /legendarnye/
berasal dari kata benda tak bernyawa necenoa /legenda/ ‘legenda, dongeng yang
diceritakan secara lisan’. Proses pembentukan kata dari kata benda ke kata sifat
dilakukan dengan penambahan sufiks -apu- /-arn-/ yang menunjukan ciri suatu
benda yang dikandung oleh benda lain.
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ASAL
BAHASA

SUFIKS KATA

TAHAP PROSES
PEMBENTUKAN

-eck- [-esk-/, menandai objek | Apyoiceckozo Rusia

geografis, tempat hidup dan /druzeskogo/

opyaic(ba) - eck —
o2o /druz(ba) — esk

kegiatan manusia, lingkungan | ’pertemanan’ — ogo/

kesibukan manusia.

Sufiks -eck- /-esk-/ menandai objek geografis, tempat hidup dan kegiatan
manusia, lingkungan kesibukan manusia. Ditemukan satu kata sifat yang berasal
dari kata benda tak bernyawa yang menggunakan sufiks ini dalam kalimatnya.

1. Hem! coenacno uccnedosanuio ncuxonozue u3 Yuueepcumema wmama
Ocatio (CLLA), 6 kpye Opyrcecko2o obujenusi pebeHKka 6 cpeonem 6x00sm niamb
YeN0BEK - U HeBANCHO, eCmb U Y He2o Opambs u cecmpot. (4.21)

/Net! Soglasno issledovanniju psixologov iz Universiteta stata Ogajo
(SSA), v krug druzeskogo ob3&enija rebenka v srednem vxodjat pjat” &elovek — i
nevazno, est’ li u nego brat’ja i sestry./

‘Tidak! Menurut penelitian psikolog dari Universitas Negeri Ohio (USA),
dalam lingkaran pergaulan anak-anak rata-rata terdapat lima orang — tidak ada

hubungannya dengan ada atau tidaknya saudara laki-laki atau perempuan.’

Hpyaiceckoco — Opyac(6a) - eck - 020
& l !
Kata dasar sufiks  akhiran

Kata opyac(6a) /druz(ba)/ ‘persahabatan’ merupakan kata dasar dan
termasuk ke dalam golongan kata benda tak bernyawa jenis feminin. Hal ini
menyebabkan pemilihan sufiks yang digunakan untuk membentuk kata sifatnya
adalah sufiks -eck- /-esk-/ yang dirangkaikan dengan akhiran penciri kata sifat
bentuk genitif tunggal jenis maskulin yaitu -oco- /-0go-/ sehingga kata sifatnya
menjadi opyorceckoeo Idruzeskogo/. Bentuk akhiran -oco- /-0go-/ mengikuti
bentuk kata bendanya yang juga genitif jenis maskulin tunggal, yaitu oowenus
/obs¢enija/ ‘pergaulan’. Bentuk nominatif dari dpyoceckoco obwenus

/druzeskogo obs¢enija/ adalah opyorceckoe oswenue Idruzeskoe obscenie/
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Terlihat dari analisis di atas bahwa kata sifat opyorceckoco Idruzeskogo/
berasal dari kata benda tak bernyawa opyoic(6a) /druz(ba)/ ‘persahabatan’. Proses
pembentukan kata dari kata sifat ke kata benda dilakukan dengan bantuan sufiks -

eck- [-esk-/ yang menandakan kegiatan manusia.

3.2 Prefiks

Prefiks yang ditampilkan hanya prefiks pada kata sifat yang berasal dari
kata benda tidak bernyawa. Hal ini karena pada sumber data tidak ditemukan
prefiks pada kata sifat yang berasal dari kata benda bernyawa. Seluruh kata sifat
yang memiliki prefiks untuk membentuk kata sifat yang berasal dari kata benda
tidak bernyawa (7 kata sifat) dari sumber data akan ditampilkan.

3.2.1 Prefiks Pada Kata Sifat Yang Berasal Dari Kata Benda Tidak Bernyawa
1. Prefiks 6es [bez/ (bisa juga 6ec /bes/)

ASAL TAHAP PROSES
i KS KA BAHASA PEMBENTUKAN
Prefiks 6es- /bez-/ becnpuyunnuvle Rusia bec - npuuun(a) - H — vie
(6ec-)l(bes)/ /bespricinnye/ ‘tanpa /bes — pricin(a) —n — ye/
menandakan negasi, alasan’
pen_yangkal_an, Becnnamnou Rusia bec —nnam(a) - H — o
ketidakhadiran atas /besplatnoj/ ‘tanpa /bes — plat(a) — n — oj/
sesuatu, ataupun hal biaya, gratis’
yang berlawanan. (4 L , _
kata) Beznumummbi Lf’itln: oes - AUMUM. = H — blil
/bezlimitnyj/ ‘tanpa | Limes /bez — limit — n —yj/
batas’ (limitis)
beccmvicnennvimu Rusia bec - cMbICIL - eHH — bIM
/bessmyslennymi/ /bes — smysl — enn — ymi/
‘tak berarti’

Prefiks 6e3 /bez/ atau 6ec /bes/ menandakan negasi, penyangkalan,

ketidakhadiran sesuatu, ataupun hal yang berlawanan.

Ditemukan 4 kata sifat

yang berasal dari kata benda tak bernyawa yang menggunakan prefiks ini, 3 kata

diantaranya adalah kata bahasa Rusia. Keempat kata tersebut akan dimunculkan

dalam analisis sebagai berikut:

1. 6esnumummnstit mapugp menepo 6e3 niamel 3a pOyMuHe NO POCCUU.

(1.28)
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/bezlimitnyj tarif teper’ bez platy za rouming po rossii./

‘tarif tanpa batas sekarang tanpa biaya roaming di seluruh Rusia.’

besnumumnorti — 6e3  — aumum — H — bl

! ! l !
prefiks  katadasa  sufiks akhiran

be3 /bez/ ‘tanpa’ merupakan prefiks pembentuk kata sifat yang bermakna
negasi. Jlumum /limit/ ‘batas’ berasal dari bahasa Latin limitis (Kuznecov, 2000:
497) yang diserap ke dalam bahasa Rusia dengan melepaskan akhiran —is
sehingga menjadi kata benda tak bernyawa jenis maskulin. Hal ini menjadikan
penulisan sufiks yang digunakan untuk membentuk kata sifatnya adalah sufiks -#-
/-n-/ yang dirangkaikan dengan akhiran penciri kata sifat bentuk nominatif tunggal
jenis maskulin, yaitu -suzz /-yj/ sehingga kata sifatnya menjadi 6ezrumummsiii
/bezlimitnyj/. Bentuk akhiran -szz /-yj/ mengikuti bentuk kata bendanya yang
juga nominatif jenis maskulin tunggal, yaitu mapug /tarif/ ‘tarif’.

Dari analisis di atas, terlihat bahwa kata sifat 6ezrumummnoi bezlimitnyj/
berasal dari kata benda tak bernyawa sumvum /limit/ yang berarti ‘batas’ yang
ditambah dengan prefiks 6ez /bez/ yang berarti ‘tanpa’. Proses pembentukan kata
dari kata benda ke kata sifat dilakukan dengan penambahan sufiks -#- /-n-/

kemudian ditambahkan prefiks 6e3 /bez/ yang menunjukan negasi.

2. Ecniu omyy, nanpumep, xaxicymesa 6eccmulCieHHbIMU Meymbl CblHd, OH
nyeaemcs: "A HenmpasunvHo e2o gocnumulearo, nyuuie Obl OH Meuman O MoM,
umoobwl cmams 602amviM U 3HAMEHUMbIM unu yuumscsi ayuute ecex!"” (1. 72)

/esli otcu, naprimer, kaZutsja bessmyslennymi mecty syna, on pugaetsja:
“Ja nepravil’no ego vospityvaju, lu¢se by on mectal o tom, ctoby stat’ bogatym 1
znamenitym ili ucit’sja lucSe vsex!”/

‘Jika ayah, sebagai contoh, melihat mimpi anaknya yang tidak berarti, dia
ketakutan: “Aku salah mendidik dia, akan lebih baik jika dia bermimpi menjadi

kaya dan terkenal, atau belajar menjadi yang terbaik!””’

B€CCMblCJZeHHblMu — 5€C — CmblCll — EHH — blMu
! ! l l
Prefiks kata sufiks  akhiran
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bec /bes/ ‘tanpa’ merupakan prefiks pembentuk kata sifat yang bermakna
negasi. Kata cmwrcn /smysl/ merupakan kata benda tak bernyawa jenis maskulin
dan mempunyai arti ‘arti’. Hal ini menyebabkan pemilihan sufiks yang digunakan
untuk membentuk kata sifatnya adalah sufiks -exn /-enn/ yang dirangkaikan
dengan akhiran penciri kata sifat bentuk instrumental jamak yaitu -ezvu /-ymi/
sehingga kata sifatnya menjadi 6eccmuicnennvivu /bessmyslennymi/.  Bentuk
nominatif ~ tunggal dari  6eccmbicnennvivu  Ibessmyslennymi/  adalah
beccmvicnennwii Ibessmyslennyj/ ‘tak berarti’.

Dari uraian di atas, terlihat bahwa kata 6eccmbiciennvimu
/bessmyslennymi/ berasal dari kata benda cmsicz /smysl/ mempunyai makna
‘arti’. Proses pembentukan kata dari kata benda ke kata sifat dilakukan dengan
bantuan penambahan sufiks -eun- /-enn-/ kemudian ditambahkan prefiks 6ec-

/bes-/ yang menunjukan makna negasi.

3. nepeviM CHOIHCHO Ynpaesiisiint NONMOKOM C60UX Jl/lblCJleIZ, 68 meyeHue OHsl y
HUX Hapacmaem mpeso2a, ux becnoxosm decnpuuunnsvie cmpaxu. (2. 134)

/pervym slozno upravljat’ potokom svoix myslej, v tecenie dnja u nix
narastaet trevoga, ix bespokojat bespricinnye straxi./

‘yang pertama mengendalikan pikiran kita sehingga muncul kecemasan
serta ketakutan yang tidak beralasan yang mengganggu.’

EecnpultuHHble — Oec o npuquH(a) — H -y ble

. ! Y !
Prefiks kata dasar sufiks  akhiran

bec- Ibes-/ ‘tanpa’ adalah prefiks penanda negasi. npuuun(a) /pri¢in(a)/
‘alasan’ adalah kata dasar yang termasuk ke dalam kata benda tak bernyawa jenis
feminin. Hal ini menjadikan penulisan sufiks yang digunakan untuk membentuk
kata sifatnya adalah sufiks -»- /-n-/ yang dirangkaikan dengan akhiran penciri kata
sifat bentuk nominatif jamak, yaitu -se /-ye/ sehingga kata sifatnya menjadi
becnpuuunnsie [bespri¢innye/. Bentuk akhiran -sze /-ye/ mengikuti bentuk kata
bendanya yang juga nominatif jamak, yaitu cmpaxu /straxi/ ‘ketakutan-ketakutan’.

Terlihat dari analisis di atas bahwa kata sifat 6ecnpuuunnsie [bespric¢innye/

‘tanpa alasan’ berasal dari kata benda mpuuuwna /pricina/ ‘alasan’.  Proses
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pembentukan kata dari kata benda ke kata sifat dilakukan dengan bantuan
penambahan sufiks -#- /-n-/ kemudian ditambah dengan prefiks 6ec- /bes-/ yang

bermakna negasi.

4.  npuobmapyscenuu  IK3EMUAAPA  IHCYPHANA C  NOAUSPAPUYECKUM
degexmom npocum obpawamuvcs 015 GechaamHuoil 3aMmenvl 6 meuenue 45 Ouell
nocne évixooa Homepa no m. (495) 633 5732 unu email: replacement@hfm.ru.
(1.13)

/priobnaruzenii ¢kzempljara zurnala s poligraficeskim defektom prosim

obrasc¢at’sja dlja besplatnoj zameny v tec¢enie 45 dnej posle vyxoda nomera no t.
(495) 633 5732 ili email: replacement@hfm.ru/

‘jika terdapat salinan majalah yang cacat silakan hubungi kami untuk
mendapatkan majalah pengganti gratis dalam waktu 45 hari setelah edisi tersebut

keluar di nomor (495) 633 5732 atau melalui email: replacement@hfm.ru.’

becnnamnoii — 6ec — nmaam(@) — w - ou
il l 1 b
Prefiks  kata dasar sufiks akhiran

bec- Ibes-/ ‘tanpa’” merupakan prefiks pembentuk kata sifat yang bermakna
negasi. [Ilnam(a)- /plat(a)-/ merupakan kata dasar yang berarti ‘bayaran’ dan
termasuk ke dalam golongan kata benda tak bernyawa jenis feminin. Hal ini
menyebabkan pemilihan sufiks yang digunakan untuk membentuk kata sifatnya
adalah sufiks -u- /-n-/ yang dirangkaikan dengan akhiran penciri kata sifat bentuk
genitif jenis feminin tunggal yaitu -ou /-0j/ sehingga kata sifatnya menjadi
oecnnamnou [besplatnoj/.  Bentuk akhiran -oz /-0j/ mengikuti bentuk kata
bendanya yang juga genitif tunggal jenis feminin, yaitu samenwsr /zameny/. Bentuk
nominatif dari 6ecniamnoti 3amenwvr [besplatnoj zameny/ adalah 6ecniammnas
3amena /besplatnaja zamena/ ‘pengganti gratis’.

Dari analisis di atas terlihat bahwa kata sifat 6ecnramneiii /besplatny/
‘gratis’ berasal dari kata benda niama /plata/ ‘bayaran’. Proses pembentukan dari
kata benda ke kata sifat dilakukan dengan bantuan penambahan sufiks -#- yang
merupakan sufiks pembentuk kata sifat kemudian ditambah dengan prefiks 6ec

/bes/ ‘tanpa’ yang bermakna negasi.
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2. Prefiks eoxce /eze/

ASAL TAHAP PROSES
PREFIKS KATA BAHASA PEMBENTUKAN
Prefiks eace /eze/, Eorcecexynonviii Latin: egice - CeKyHO - H — blll
mempunyai arti setiap | /ezesekundnyj/ ‘tiap Secunda /eze — sekund — n — yj/
dan menandakan detik’
periode waktu yang
teratur. v - -
Eoicemecsaunwiii Rusia edxce - mecsa(y)u - H — vl
/ezemesjacnyj/ ‘tiap /eze — mesja(c)C — N —
bulan, bulanan’ i/
Edceonesnwiii Rusia edxce - OH(s)e6 - H — blli
/ezednevnyj/ ‘tiap hari, leze — dn(ja)ev — n —yj/
harian’

Prefiks eace /eze/ menandakan periode waktu yang teratur. Ditemukan 3
kata yang menggunakan prefiks ini, semuanya berasal dari kata benda tak
bernyawa dan 1 diantaranya berasal dari kata pinjaman.

1. esrcemecaunvrit ncuxonozuuecxuii xeypuai. (1.13)

/ezemesjacnyj psixologi€eskij zurnal/.

‘majalah psikologi bulanan’

Eowcemecsiunviii — esce —  mecaly)y  — wu - bl
! } ! !
Prefiks kata dasar  sufiks  akhiran.

Prefiks eowce leze/ merupakan prefiks yang mempunyai arti ‘setiap’. Kata
meca(y)u /mesja(c)¢/ merupakan kata dasar yang mempunyai bentuk awal mecay
/mesjac/ ‘bulan’. Sufiks -u- /-n-/ yang muncul setelahnya mempengaruhi huruf y
/cl/, yang kemudian hilang dan berganti dengan huruf « /¢/. Sufiks -u- /-n-/ adalah
sufiks pembentuk kata sifat yang berasal dari kata benda tak bernyawa, yang
dalam kalimat ini merujuk ke kata mecsay /mesjac/ ‘bulan’. Akhiran -euz /-yj/
adalah akhiran penciri kata sifat bentuk nominatif jenis maskulin tunggal. Bentuk
akhiran ini mengikuti bentuk kata bendanya yang juga nominatif jenis maskulin
tunggal, yaitu orcypran /Zurnal/ ‘majalah’.

Dari analisis di atas terlihat bahwa Kkata sifat eswcemecaunwiii
/ezemesjaCnyj/ berasal dari kata benda wmecsay [/mesjac/ ‘bulan’.  Proses
pembentukan dari kata benda ke kata sifat dilakukan dengan penambahan sufiks -

n- [-n-/ kemudian mendapat tambahan prefiks eorce /eze/ ‘setiap’.
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2. CKOpOCMb, BUPAICU, CHEJICHAS NbLlb, ObIOWAS 8 TUYO, eHCeCeKYHOHbLI
PUCK Ra0enus - 3uMHue 8udbl cnopma oapsim ocmpomy owyweruil. (2. 58)

/skorost’, vyrazi, sneznaja pyl’, b’juscaja v lico, ezesekundnyj risk
padenija — zimnie vidy sporta darjat ostrotu oscuscenij/.

‘kecepatan, belokan, debu salju, semua tergambar di wajah, resiko
kecelakaan setiap detik — olahraga musim dingin memberikan perasaan
menyenangkan.’

Eowcecexynonviii —  exce -~ — - cekyno — H —  blll

! l ! !
Prefiks kata dasar sufiks akhiran

Prefiks earce /eze/ merupakan prefiks yang mempunyai arti ‘setiap’. Kata
cexyno Isekund/ ‘detik’ adalah termasuk ke dalam golongan kata benda berjenis
maskulin dan berasal dari bahasa Latin secunda ‘yang kedua, selanjutnya’ yang
diserap ke dalam bahasa Rusia dengan mengganti huruf ¢ dalam bahasa sumber
dengan huruf k dan melepaskan akhiran a pada bahasa sumber. Sufiks -#- /-n-/
adalah sufiks pembentuk kata sifat yang berasal dari kata benda tak bernyawa,
yang dalam kalimat ini merujuk ke kata cexyno /sekund/ ‘detik’. Akhiran -s117 /-
yj/ adalah akhiran penciri kata sifat bentuk nominatif jenis maskulin tunggal.
Bentuk akhiran ini mengikuti bentuk kata bendanya yang juga nominatif jenis
maskulin tunggal, yaitu puck /risk/ ‘resiko’.

Terlihat - dari analisis di atas bahwa Kkata sifat eoscecexynonuwi
lezesekundnyj/ berasal dari kata benda cexyno /sekund/ ‘detik’.  Proses
pembentukan kata dari kata benda ke kata sifat dengan penambahan sufiks -x- /-n-

/ kemudian mendapat tambahan prefiks exce /eze/ “setiap’.

3. Prefiks meorcoy /mezdu/

ASAL TAHAP PROSES
PREFIKS KATA BAHASA PEMBENTUKAN
Prefiks Meorcoy Mescoynapoonst | Rusia MedHcoy - Hapoo - H —
/mezdu/, menandakan | u w1zt [mezdunarodnyj/
posisi yang berada di | /mezdunarodnyj/
tengah-tengah, di ‘internasional’
antara.
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Prefiks meacoy /mezdu/ menandakan posisi yang berada di tengah-tengah,
di antara. Ada 1 kata sifat yang berasal dari kata benda tak bernyawa yang
menggunakan prefiks ini dan ia merupakan kata yang berasal dari bahasa Rusia.
Analisis kata tersebut sebagai berikut:

1. unen mexncoynapoonoit accoyuayuu anarumuyeckou ncuxonozuu. (1.
18)

/¢len mezdunarodnoj associacii analiti¢eskoj psixologii/

‘anggota asosiasi psikolog analitis internasional’

Meoicoynapoonoii — mexncdy — HaApoo — H — Ol
! l I !
Prefiks kata dasar sufiks akhiran

Prefiks meaicoy /mezdu/ merupakan prefiks yang memiliki arti ‘di antara’.
Kata napoo /narod/ ‘rakyat, bangsa’ merupakan kata dasar dan termasuk ke dalam
golongan kata benda tak bernyawa jenis maskulin. Hal ini menyebabkan
pemilihana sufiks yang digunakan untuk membentuk kata sifatnya adalah sufiks -
n-/-n-/ yang dirangkaikan dengan akhiran penciri kata sifat bentuk genitif tunggal
jenis feminin yaitu -ou /-0j/ sehingga kata sifatnya menjadi wmeocoyrnapoonoi
/mezdunarodnoj/. Bentuk akhiran -ou /-0j/ mengikuti bentuk kata bendanya yang
juga genitif jenis feminin tunggal, Yyaitu accoyuayuu /associacii/ ‘asosiasi,
perhimpunan, gabungan’. Bentuk nominatif dari wmesrxcoynapoonou accoyuayuu
/mezdunarodnoj associacii/ adalah MEHCOYHAPOOH AL accoyuayus
/mezdunarodnaja associacija/ ‘asosiasi internasional’.

Terlihat dari analisis di atas bahwa kata sifat wmeorcoynapoonou
/meZdunarodnoj/ berasal dari kata benda napoo /narod/ ‘rakyat, bangsa’. Proses
pembentukan kata dari kata benda ke kata sifat dengan terlebih dahulu

menambahkan sufiks -#- /-n-/ dan kemudian prefiks meorcoy /mezdu/ “di antara’.
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BAB IV
KESIMPULAN

Dari data ditemukan kata sifat yang berasal dari bahasa Rusia dan kata
sifat yang berasal dari kata benda pinjaman. Dari 182 kata, 95 kata diantaranya
berasal dari bahasa asing dan 87 kata lainnya berasal dari bahasa Rusia. Bahasa
asing yang mendominasi kata pinjaman adalah bahasa Yunani sebanyak 42 kata
dan bahasa Latin sebanyak 28 kata. Menurut proses pembentukan kata sifat,
terlihat dari analisis bahwa prosesnya berasal dari kata dasar yang dirangkaikan
dengan sufiks pembentuk kata sifat dan akhiran penciri kata sifat. Hal ini berlaku
bagi kata benda bernyawa, kata benda tidak bernyawa, kata benda yang berasal
dari bahasa Rusia dan kata benda yang berasal dari bahasa asing.

Terlihat dari sumber data, ada 3 kelompok penggunaan sufiks dan sufiks
yang dominan. Ada sufiks yang digunakan untuk membentuk kata sifat yang
berasal dari kata benda bernyawa dan tidak bernyawa yaitu: -u- /-n-/, -ck- /-sk-/, -
yeck- [-Cesk-/, -anvn-I-al’n-/ ; sufiks yang hanya digunakan untuk membentuk kata
sifat yang berasal dari kata benda bernyawa, yaitu sufiks -un- /-in-/; dan sufiks
yang hanya digunakan untuk membentuk kata sifat yang berasal dari kata benda
tidak bernyawa, yaitu: -oe- [-0v-/, -uueck- [-iCesk-/, -enn- [-enn-/, -onanon- I-
onal’n-/, -uun- [-i¢n-/, ~uiick- [-ijSK-/, -onn- [-onn-/, -tin- /-jn-/, =au- /-jan-/, -1ue- I-
liv-/, -apn- [-arn-/.  Sufiks yang paling banyak digunakan dalam sumber data
adalah sufiks -#- /-n-/ dan -ck- /-sk-/. Hal ini sesuai dengan teori sufiks
pembentuk kata sifat oleh Svedova dan Lopatin (1989)

Prefiks dalam sumber data hanya sedikit ditemukan. Dari keseluruhan
data hanya ditemukan 8 kata sifat yang menggunakan prefiks. Semua prefiks
tersebut hanya digunakan pada kata sifat yang berasal dari kata benda tidak

bernyawa.
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Sufiks Pada Kata Sifat Yang Berasal Dari Kata Benda Bernyawa
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ASAL TAHAP PROSES
SUFIKS KATA NEGARA PEMBENTUKAN
ck- [-sk-/, sufiks yg | Hemckomy Idetskomu/ | Rusia oem - ck — omy ldet
menunjukan ciri khas | ‘anak-anak’ — sk —omu/
atau kepemilikan dari
peﬁ%ﬂ%épenda hidup), Pooumenwvckoti Rusia pooumen(u)o - ck —
jukan letak ., e . YO
geografis (negara, kota), {rodltel Sl(’OJ/ ol /roditel(i)” — sk —
lingkungan tempat B oj/
tinggal atau kegiatan [ Afyorccron /muzskoj/ Rusia MY#C - CK — ol /muZ
manusia, nama aliran | ¢|aki-laki’ — sk —oj/
yang dianut oleh
manusia (5 kata) Tunetioxcepckot Inggris: munenoxcep - cK —
/tinejdzerskoj/ Teenager ot /tinejdzer — sk —
‘remaja’ oj/

Xaxkepcrue [xakerskie/
‘peretas’

Inggris: Hacker

xaKep -CK—Uue
/xaker — sk —ie/

yeck [-Cesk-/, sufiks yg
menunjukan ciri khas
atau kepemilikan dari
persona (benda hidup),
menunjukan letak
geografis (negara, kota),

Yenoseueckoe Rusia yenoge(x) - ueck —
/Eeloveceskoe/ oe /Celove(k) — Cesk
‘manusia’ — oe/
CmyoeHnueckue Latin: Studens, | cmyoen(m) - ueck —

lingkungan tempat /studenceskie/ ‘siswa’ | studentis ue [studen(t) — esk
tinggal atau kegiatan —ie/
manusia, nama aliran
yang dianut oleh
manusia. (2 kata)
n- 1-n-/, menandakan | Pst6noeo [rybnogo/ Rusia Puib(a) — 1 — 020
ciri ciri yang terdapat | ‘ikan’ /ryb(a) — n — nogo/
dalam suatu benda;
benda yang terdiri atas
sesuatu, terbuat dari
sesuatu benda, JKueommozo Rusia AHCUBOM — H — 020

mengandung sesuatu,
dimaksudkan untuk
sesuatu. (2 kata)

/Zivotnogo/ ‘binatang’

/zivot — n — 0go/
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unl-in-/, sufiks yg Mamuner [maminy/ Rusia Mam(a) - un — vl

menandakan milik ‘milik Mama’ /mam(a) — in—y/

persona (bernyawa) (2

kata) Kypasnunvie Rusia Jcypasi(v) - uH —
/zuravlinye/ ‘milik bie /Zuravl(‘) —in —
Bangau’ ye/

anvi- [-al’n-/, Hnousudyanvhoii Rusia UHOUBUOY - ATIbH —

menandakan ciri ciri /individual’noj/ ot /individu - al’n —

yang terdapat dalam ‘individu’ oj/

suatu benda; benda

yang terdiri atas

sesuatu, terbuat dari

sesuatu benda,

mengandung sesuatu, .

un- [-jn-1, sufiks yang cemeunvix [semejnyx/ | Rusia cem(bsi)e -iiH — bix

menandakan ciri suatu | ‘keluarga’ /sem(‘ja)e — jn — yx/

benda yang dikandung

oleh benda lain. (1 kata)

pengecualian HCEHCIMBEHHbIIL Rusia JHceHCcmeeHH(0cmy)

/zenstvennyj /

- blll
/Zenstvenn(ost') - Yj

/

Lampiran 2

Sufiks Pada Kata Sifat Yang Berasal Dari Kata Benda Tidak Bernyawa

ASAL TAHAP PROSES
SURRS -y NEGARA | PEMBENTUKAN
ck- 1-sk-/, sufiks yg Dpanyysckast Rusia Gpanyys - ck — as

menunjukan ciri khas
atau kepemilikan dari
persona (benda hidup),
menunjukan letak
geografis (negara, kota),
lingkungan tempat
tinggal atau kegiatan
manusia, nama aliran
yang dianut oleh
manusia (25 kata)

/francuzskaja/ ‘orang
Prancis’

[francuz — sk — aja/
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Llsetiyapckas Rusia weetiyap(ey) - ck —
/Svejcarskaja/ ‘orang as /$vejcar(ec) — Sk —
Swiss’ aja/
Anonckou ljaponskoj/ | Rusia ANOH(Us) - cK — otl
‘Jepang’ /japon(ija) — sk — oj/
Amepuxanckoeo Rusia amepuxau(ywl) - cK —
/amerikanskogo/ o2o lamerikan(cy) —
‘orang Amerika’ sk — ogo/
bpumanckoti Rusia opumarn(ywi) - cx —
/britanskoj/ ‘Inggris’ ot [britan(cy) — sk —
oj/
Kumauickuu IKitajskij/ | Rusia Kumaii - K — uil
‘Cina’ /kitaj — sk —ij/
Tonnusyockot Rusia 201180 - CK — Ol
/gollivudskoj/ /gollivud — sk — oj/
‘Hollywood’
Huoepnanockux Rusia HUOepnano(vt) - ck —
/niderlandskix/ ux /niderland(y) — sk
—ix/
Jlonoouckoti Rusia JIOHOOH - CK — Ol
/londonskoj/ ‘London’ /london — sk — oj/
I'penobibckozo Prancis: 2peHoObIL - CK — 020
/grenobl’skogo/ Grenoble /grenobl’ — sk — ogo/
‘Grenoble’
Jlenunepaockux Rusia JIEHUHZPAO - CK — UX
/Leningradskix/ /Leningrad — sk — ix/
‘Leningrad’
Mockoscikux Rusia MOCK(8a)08 - CK — Ux
/moskovskix/ /mosk(va)ov — sk —
‘Moskow’ ix/
Ypanvckui /Ural’skix/ | Rusia ypans - CK — Uil
‘Ural’ /Ural’ — sk — ix/
Jlexabpovckue Rusia 0ekaops - cK — ue
/dekabr’skie/ ‘Bulan /dekabr’ — sk — ie/
Desember’
Meouyuncrxom Latin: Meouyum(a) - ck —
/medicinskom/ Medicina om Imedicin(a) — sk
‘pengobatan’ —om/
LInuonckuti Jerman: Spion | wnuon - cx —uil
/$pionskij/ ‘mata- /$pion — sk —ij/
mata’
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Monacmuipckozco Yunani: MOHacmulp(b) - CK —
/monastyrskogo/ Monasterion 020 /monastyr(‘) — sk
‘biara’ — ogo/

Topoockyro Rusia 20p00 -CK —y10

/gorodskuju/ ‘kota’

/gorod — sk - uju/

Opamopckuit
/oratorskij/ ‘orator’

Latin: Orator

opamop - cK — ui
Jorator — sk — ij/

Ilonopckyrio Prancis: OOHOD - CK — VIO
/donorskuju/ donneur /donor — sk — uju/
‘pendonor’

Jluzaiinepckyro Inggris: ouzaiinep - cK — yio
/dizajnerskuju/ Design /dizajner — sk — uju/
‘perancang’

Koponesckux Rusia Kopoes(a) - cKk — ux
/korolevskix/ ‘Ratu’ /korolev(a) — sk — ix/
I'pasxcoarncras Rusia I'pasxcoan(ka) - cx —

/grazdanskaja/ ‘Sipil’

as /grazdan(ka) — sk
—aja/

Maconckyro Prancis: magon | macon - ck — yio
/masonskuju/ ‘Aliran /mason — sk - uju/
Free Mason’
Xpucmuancroti
/xristianskoj/ ‘umat Rusia xpucmuan(umn) - ck —
Kristen’ ot Ixristian(in) — sk
—0j/

-1~ [-n-/, menandakan

ciri ciri yang terdapat

dalam suatu benda; Pexnammwiii Prancis: pexnam(a) — H — blil

benda yang terdiri atas | /reklamnyj/ ‘Iklan’ reclame /reklam(a) — n —yj/

sesuatu, terbuat dari

sesuatu benda,

mengandung sesuatu,

dimaksudkan untuk

sesuatu. (63 kata)
Apxuenwvix larxivnyjx/ | Latin: apxue — H — bix
‘dokumen’ Archivum farxiv —n — yx/
Komnwvromepnas Inggris: Komnviomep —H — as
/komp’juternaja/ Computer /komp’juter —n —
‘kumputer’ aja/
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Kypranouoiii Prancis: JHCypHan(v) — H — vl
/zurnal’nyj/ ‘majalah’ | Journal /zurnal(‘) — n —yj/
Jlumepamypuasn Latin: aumepamyp(a) — H —

/literturnaja/ ‘sastra’

Litteratura

as [literature(a) —n —
aja/

Pumyanvnuiii
/ritual’nyj/ ‘ritual’

Latin: Ritualis

pumyanv — H — bll
/ritual’ —n —yj/

Kynunapuoie Latin: KVAUHAD — H —
/kulinarnye/ ‘kuliner’ | Culinarius siv/kulinar —n —ym/
Kapvepnou /kar’ernoj/ | Prancis: Kapvep(a) — H — ot
‘karir’ Carriere /kar’er(a) — n — oj/
Huniommwiil Prancis: ouniom(a) — H — vlil
/diplomnoj/ ‘diploma’ | Diplom /diplom(a) — n —yj/

Cmunvnas /stil’naja/
‘bergaya’

Prancis: Style

cmune —H — aa /stil’

—n-—aja/

Cexpemmuoti Prancis: Secret | cexpem — 1 — oii
/sekretnoj/ ‘rahasia’ [sekret —n — oj/
Apomammuoti Yunani: apomam — H — vl
/aromatnoj/ Aromatos faromat — n — yj/
‘beraroma’

Cranoanvhoco Prancis: CKAHOai(b) - H — 020
/skandal’nogo/ Scandale /skandal’ — n — ogo/
‘skandal’

Moownwir Imodnyj/ Prancis: Mode | moo(a) — 1 — witl
‘mode’ /mod(a) — n —vyj/
Maccascnoii Prancis: maccasic —H — vl
/massaznyj/ ‘pijat’ massage /massaz — N — Yj/
Iappromeprori Prancis: napgiomep — H — ot
Iparfjumernoj/ Parfumeur /parfjumer —n — oj/
‘pembuat parfum’

Jlomawmux Rusia ooma(ut) — 1 — vix
/domasnix/ ‘rumah’ /doma(8) —n — yx/
OnexmponHotl Yunani: 91eKMPOH — H — Ol
/élektronnoj/ Elektron /élektron — n — 0j/
‘elektronik’

Eorcecexynonniii Latin: Secunda | esce — cexyno —n —

/ezesekundnyj/ ‘tiap
detik’

witl /eze — sekund — y
-yil
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Eoicemecsaunviii Rusia. eoce - mecsa(y)u —H —
/ezemesjacnyj/ ‘tiap bill /eze — mesja(c)C
bulan’ —n-yj/
Esiceonesnniii Rusia. eoce - OH(s1)e6 — H —
/ezednevnyj/ ‘harian’ vl /eze — dn(ja)ev —
n —vyjl
Hounwvim Ino¢nym/ Rusia HOU(b) — H — bIM
‘malam’ /mo¢(‘) —n—ym/
Bumnerit [zimnyj/ Rusia s3um(a) - H — vl
/nusim dingin/ /zim(a) —n—vyj/
neoenvrotu /nedel’'noj/ | Rusia Heoelb(s1) — H — ol
‘minggu’ /nedel’(ja) — n — oj/
Dopmenuanbiil Italia: Gopmenuan(o) — 1 —
[fortepiannyj/ fortepiano w11t [fortepian(o) — n
-yl
Jlumonnozo Rusia JIUMOH — H — 020
/limonnogo/ /limon — n — ogo/
Kapmannwix Rusia KApMaH — H — bIX
/karmannyx/ /karman — n — nyx/
‘kantong’
Kooicanwix /kozanyx/ | Rusia Kooica — H — vix
‘kulit’ /koza — n — yx/
Kupnoeo /zirnogo/ Rusia Jrcup(a) — H — 020
‘berlemak’ /zir(a) —n — o0go/
JKenesnas /zeleznaja/ | Rusia Jicenes(0) - H— as
‘emas’ /zelez(o) — n — aja/
Munepanshuvix Latin: Minera | munepans — H — vix
/mineral’ nyx/ /mineral’ —n — yx/
‘mineral’
Topnuete Igornye/ Rusia eop(a) — n—vle
‘gunung’ /gor(a) —n —ye/
Chedicnas /sneznaja/ Rusia CHedic(2) —H — as
‘bersalju’ /sneznaja/
I{eemnas Icvetnaja/ Rusia yeem — 1 — as lcvet —
‘berwarna’ n—aja/
L{semounvimu Rusia yeemo(K)u — H — bimu

/cvetocnymi/ ‘bunga’

/eveto(k)E —n —ymi/
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Becnpuuunnvie Rusia bec - npuuur(a) — H
/bespricinnye/ ‘tanpa — vie /bes — pricin(a)
alasan’ —n-yel

Hepenas Inervnaja/ Yunani: Hepe — H — as
'syaraf' Neyron Inervnaja/

TI'pugenvruvie
/grifel’nye/ ‘timah
pensil’

Jerman: Griffel

epucghenv — H — vie
/grifel’ —n — ye/

Kamanoorcnwvix
/kataloznyx/ ‘katalog’

Yunani:
Katalogos

Kamanooic(z) — H —
vix /kataloz(g) —n —
yx/

KYJIbMYpPHbLU
/kul’turnyj/ ‘budaya’

Latin: Cultura

Kyaemyp(a) — H — vl
/kul’tur(a) — n —yj/

KykonvHom Rusia KYKO/(b) - H — OM
/kukol’nom/ ‘boneka’ /kukol’nom/
Jleuebnozo Rusia neued — H — 020
/leCebnogo/ ‘medis’ /leceb — n — ogo/
Hapoonwiti Inarodnyj/ | Rusia HapoO — H — blll
‘rakyat’ /narodnyj/
Aszapmuwiti [azarrtnyj/ | Prancis: asapm — H — blil
‘bersemangat’ Hasard fazart —n —yj/
Hyweenvie /dusevnye/ | Rusia oyui(a)es —H — bie
‘berjiwa’ /dus(a)ev —n —ye/
Xapaxmepnas Yunani: xapaxkmep - H — ast
Ixarakternaja/ Character Ixarakter — n — aja/
‘karakter’

becnnammuou Rusia bec - niam - H — oul
/besplatnoj/ ‘gratis’ /bes — plat —n — oj/
Besnumumnoiil Latin: Limes Oe3 - iumum - H — blil
/bezlimitnyj/ ‘tanpa (limitis) /bez — limit —n —yj/
batas’

Ipusviunwiii Rusia npuewly(ka) - H — blil
/privy¢ényj/ /privyé(ka) —n —yj/
‘kebiasaan’

I pamomuom Yunani: epamom(a) - H— om
/gramotnom/ ‘melek Grammata /gramot(a) —n—om/

huruf’
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Koenumusnoti Rusia KOCHUMUG - H — Ol
/kognitivnoj/ /kognitiv — n — oj/
‘kognitif
Memopuanvhou Latin: Memopuais - H — ol
/meorial’noj/ Memorialis /meorial’ — n — oj/
‘peringatan’
Ilposanvhvix Rusia npoeab - H — biX
/proval’nyx/ /proval’ —n — yx/
‘kegagalan’
Ocnosnou losnovnoj/ | Rusia ocHo8(a) - H — ol
‘berdasar’ /osnov(a) — n — oj/
AemopumemHuvimu Jerman: asmopumem - H —
/avtoritetnyj/ ‘otoritas’ | Autoritat sivu lavtoritet —n —
yil
Medswcoynapoonuwiii Rusia medxHcdy - Hapoo - H —
/mezdunarodnyj/ w1t /mezdu — narod —
‘internasional’ n—vyjl
Ilpupoousie Rusia npupoo(a) - H — vie
/prirodnye/ ‘alami’ /prirod(a) — n — ye/
Kucnopoownoii Rusia KUCIOpPOO - H — Ol
/kislorodnoj/ ‘oksigen’ /kislorod — n — oj/
Boonwix /vodnyx/ ‘air’ | Rusia 600(a) - H — bix
Ivod(a) —n —yx/
Knuorcnwuii /kniznyj/ Rusia KHU(2a)oc - H — blll
‘buku’ /kni(ga)z —n—yj/
3ybnoeo [zubnogo/ Rusia 3y6 - 1 — 020 [zub —n
‘gigi’ — ogo/
Mamepuanvnoi Latin: mamepuans - H — ol
/material’noj/ ‘materi’ | Materialis /material” — n — oj/
Banemnouu [baletnyj/ | Italia: Balleto | 6azem - 1 — vt
‘tari balet’ /balet — n —yj/
-yeck- [-Cesk-/, sufiks | Anarumuueckoi Rusia ananumu(xa) - ueck
yg menunjukan ciri /analiticeskoj/ — ou /analiti(ka) —
khas atau kepemilikan ‘analitis’ Cesk — 0j/
dari persona (benda —
ar p ( : Ixonoeuveckas Yunani: Oikos: | axonoeu(s) - ueck —
hidup), menunjukan . . . ; ) .
letak geografis (negara, {eioiogl'c?skaja/ _rlumah, logos: as /1::k019ag/1(]a) —
kota), lingkungan ekologis ilmu Cesk — aj
tempat tinggal atau Honumuueckuil Yunani: nonumu(ka) - 4eck —
kegiatan manusia, nama | /politiceskij/ ‘politik’ | politika ut [politi(ka) — Cesk

aliran yang dianut oleh

—ijl
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Cpeonecmamucmuuec | Jerman: cpeone -
Kol Statistik cmamucmu(ka) -
/srednestatisti¢eskoj/ yeck — ot [sredne —
‘rata-rata statistik’ statisti(ka) — Cesk —
oj/
Anamomuuecxkux Yunani: anamomu(s) - Yeck -
/anatomiceskix/ Anatome uu lanatomi(ja) —
‘anatomi’ Cesk — ix/
OKoHOMUYecKull Yunani: 9KOHOMU(KA) - YecK
/ékonomiceskix/ Oikonomike — utl /ékonomi(ka) —
‘ekonomi’ cesk — ix/
T'enemuueckux Yunani: 2ceHemu(ka) - weck —
/genetiCeskix/ Genetikos ux /geneti(ka) — cesk
‘genetis’ —ix/
Qunonozuyeckux Yunani: Gunonozu(s) - ueck —
/filologiceskix/ Phileo: suka, ux /filologi(ja) ¢- esk
“filologi’ logos: kata —ix/
Hesponoeuueckue Yunani: HeBpo2on02u(s) -
/mevrologiceskie/ Neyron ueck — ue
‘neurologis’ /nevrologi(ja) — ¢esk
—ie/

buonocuueckumu Yunani: Bios: | 6uonocu(s) - ueck —
/biologi¢eskimi/ hidup, logos: umu /biologi(ja) —
‘biologis’ ilmu cesk — imi/
Aumpononocuyecxyio | Yunani: anmponono2u(s) -
/antropologic¢eskuju/ | Anthropos: yeck — yio
‘antropologi’ manusia, /antropologi(ja) —

logos: ilmu ¢esk — uju/
Mudhonoeuuecxui Yunani: mucghonoau(s) - ueck
/mifologiceskij/ Mythos: — uut /mifologi(ja) —
‘mitologi’ dongeng, cesk —ij/

logos: ilmu
Tonuepaguuecxuti Yunani: nonuepagu(s) - veck
/poligraficeskij/ Polygraphia — uu /poligrafi(ja) —
‘poligraf’ Cesk —ij/
T'eomempuyeckum Yunani: Ge: 2eomempu(s) - ueck
/geometric¢eskim/ bumi, metreo: | — um /geometri(ja) —
‘geometri’ ukuran cesk —im/
Annecopuueckoco Yunani: anne2opu(s) - veck —
/allegori¢eskogo/ Allegoria oeo lallegori(ja) —
‘alegori’ ¢esk — ogo/
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Knunuuecxoeo Y unani: kaunu(ka) - ueck —
/klini¢eskogo/ ‘klinis’ | Klinikos ozo [klini(ka) — ¢esk
— ogo/
IInacmuuecxotii Yunani: Inacmu(ka) - weck —
/plasti¢eskoj/ ‘plastis’ | Plastiké oii [plasti(ka) — ¢esk
—0j/
Danmacmuyecko2o Yunani: ¢panmacmu(ka) -
/fantasti¢eskogo/ Phantastike YecK — 020
‘fantasi’ [fantasti(ka) — ¢esk —
ogo/
Axkademuueckotl Yunani: akademu(s) - ueck —
/akademiceskoj/’akad | Akademia ot lakademi(ja) —
emi’ Cesk — 0j/
Jlupuueckozo Yunani: aupu(ka) - yeck —
/liriceskogo/ ‘lirik’ Lirikos ozo [liri(ka) — ¢esk —
ogo/
Kocmemuueckux Yunani: Kocmemu(ka) - yeck
/kosmeticeskix/ Kosmetike — ux /kosmeti(ka) —
‘kosmetik’ cesk — ix/
Icuxuampuueckui Yunani: ncuxuampu(s) - veck
/psixiatriceskij/ Psyche : jiwa. | —ua /psixiatri(ja) —
‘psikiatri’ latreia : cesk — ij/
pengobatan
Annepeuueckux Yunani: Allos: | anrepeu(s) - veck —
/allergiceskix/ ‘alergi’ | yang lain, ux lallergi(ja) — cesk

ergon:kegiatan

—ix/

Hcmopuueckou Yunani: ucmopu(s) - yeck —
/istoriCeskoj/ ‘sejarah’ | Historia ot fistori(ja) — Cesk —
oj/
o6 lov/, sufiks yg Looosyro Igodovuju/ Rusia 200 -06 —yio lgod —
menandakan ciri ciri ‘tahunan’ ov — uju/
yang terdapat dalam
suatu ben.d 4 benda Mapkemuneoguiti Inggris: MapKemune - 08 —
yang terdiri atas . /marketingovyj/ Marketing witt Imarketing — ov —
sesuatu, terbuat dari ‘ , i
sesuatu benda, petriasatan Yl
mengandung sesuatu, Qunancoswiii Prancis: Gunanc(vl) - 08 — vitl
dimaksudkan untuk [finansovyj/ finance [finans(y) — ov — yj/
sesuatu. (12 Kata) ‘keuangan’
Jorcazosas Inggris: jazz 0oicas - 06 — as /dzaz

/dZazovaja/ ‘jazz’

—ov —aja/
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L{eemosas Icvetovaja/ | Rusia yeem - 06 — as [cvet
‘berwarna’ —ov —aja/
Kopannosuviii Yunani: Kopaiun - 08 — blil
/korallovyj/ ‘koral’ Korallion /korall — ov —yj/
Pososwiii [rozovyj/ Latin: Rosa po3s(a) - 06 — vl
‘mawar’ lroz(a) — ov —yj/
Muposozo Imirovogo/ | Rusia mup - 06 —o2o0 Imir —
‘dunia’ ov — ogo/
Acganvmosoiii Yunani: acganvm - 08 — vl
/asfal’tovyj/ ‘aspal’ Asphaltos /asfal’t — ov —yj/

@pyxkmosasi
/fruktovaja/ ‘buah’

Latin: fructus

Gdpykm - 06 — as

[frukt — ov — aja/

Iloopocmkogozo Rusia noopocmi(a) - 06 —
/podrostkovogo/ oeo Ipodrostk(ka) —
‘remaja’ ov — ogo/
I'panamosuwiii Latin: epanam - 08 — blil
/granatovyj/ ‘delima’ | Granatum /granat — ov — yj/
-anou- [-al’n-/, Jlokymenmanvhvix Latin: OOKYMEHM - ATIbH —
menandakan ciri ciri /dokumental’nyx/ Documentum | »x /document - al’n
yang terdapat dalam ‘dokumenter’ — yx/
suatu benda; benda Topmonanvnozo Yunani: 20pPMOH - ANbH — 020
yang terdiri atas /gormonal nogo/ Hormao. /gormon - al’n —
sesuatu, terbuat dari ‘hormon’ 0go/
sesuatu benda, _
mengandung sesuatu, MySblKaJl,bele g Yunapli M)v/SblK(a) - Q/IbH "
dimaksudkan uhtuk /muzykal’nye/ ‘musik’ | moysike izt Imuzyk(a) - al’n

sesuatu. Sufiks ini juga
termasuk ke dalam
sufiks pembentuk kata
sifat yang berasal dari
kata serapan. (10 Kat)

—yel

Iomenyuansrozo Latin: potentia. | nomenyu(s) - anon —
/potencial 'nogo/ oeo Ipotenci(ja) -
‘potensi’ al’n — ogo/
bykeanvnom Rusia byke(a) - anbn — om
/bukval’nom/ ‘huruf’ /bukv(a) - al’n —om/
MomenmanvHuiii Latin: MOMEHM - AllbH — blll
/momental’nyj/ momentum /moment - al’n — yj/

‘dalam waktu singkat’

Tepmanvrvim
/termal’nym/ ‘air
panas’

Latin: thermae,
Yunani:
Thermos

mepm(bl) - AlbH — blll
fterm(y) - al’n — ym/
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Ilapaookcanvrozco
/paradoksal’nogo/
‘paradoks’

Yunani:
Paradoxos
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napaooxc - aivH —
oeo [paradoks - al’n
— ogo/

Hamypanvhvie
/natural’nye/ ‘natural’

Latin: Natura

Hamyp(a) - anon —
wie [natur(a) - al’'n —
ye/

Teampanvhoii Yunani: meamp - ajibH — OU
/teatral’noj/ ‘teater’ Theatron [teatr - al’n — oj/
uun- [-ién-/, sufiks yg Cxpunuynuwlii Rusia ckpun(ka) - uuH — wlil
menandakan ciri ciri /skripi¢nyj/ ‘biola’ /skrip(ka) —i¢n — yj/
yang terdapat dalam - e
suatu benda; benda TR, Rusla Gonvn(uya) - win -
yang terdiri atas /bol_ I”IICIIO_]/ rumah ol /bol’n(ica) —i¢n —
sesuatu, terbuat dari sakit oj/
sesuatu benda, Tocmunuunbolii Rusia 2ocmuH(uya) - u4H —
mengandung sesuatu, /gostiniényj/ ‘hotel’ w1l /gostin(ica) — i¢n
dimaksudkan untuk -yjl
sesuatu. (9 kata) -
Kamezopuunvie Yunani: Kameeop(us) - uun —
/kategoricnye/ kategoria vie /kategor(ija) — i¢n
‘kategori’ — yel/
Ilooapounulii Rusia Ilooapo(x) — (u)un -
/podarocnyj/ ‘hadiah, wutt [podaro(k) — (i)¢n
kado’ —yj/
Anepauunvie Yunani: oHepe(us) - uuH — vie
/énergi¢nye/ ‘energi’ Energeia /énerg(ija) — i¢n —
ye/
Toxcuunvie Yunani: moxc(umn) - uun — vie
/toksi¢nye/ ‘racun’ Toxikon /toks(in) —i¢n — ye/

DKONOCUYHYIO Yunani: Oikos: | oxonoe(us) - uun —
Iékologi¢nuju/ rumah, logos: | yro /ékolog(ija) — i¢n
‘ekologi’ ilmu —uju/
Cumeonuunvim Rusia CUMBOJL = UYH — bIM
/simvoli¢nym/ /simvol —i¢n —ym/
‘lambang’

uueck [-i¢esk-/, sufiks Omuuueckas Yunani: omu(oc) - uueck — as

yg menunjukan /étniCeskaja/ ‘etnis’ Ethnos /étn(os) — i¢esk —

lingkungan kegiatan aja/

atau kesibukan manusia. i

Sufiks ini juga termasuk Jpamamuueckuii Yunani: opama - (m)uyeck —

ke dalam sufiks /dramaticeskij/ Drama uti /drama — (t)icesk
‘drama’ —ij/

pembentuk kata sifat
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yang berasal dari kata arosepouueckuti/ajuve | Sansekerta: aroeepo(a) - uueck —
serapan. (5 kata) rdiceskij/ ‘ayuverda’ | Ayus, verda utl /ajuverd(a) iCesk
—ij/
Apomamuueckyro Yunani: apomam - uuecK —
/aromaticeskuju/ Aromatos yio laromat — icesk -
‘aromat’ uju/
Cumeonuueckoe Rusia CUMBOJL - UYECK — 0€
/simvoli¢eskoe/ /simvol — i¢esk — oe/
‘lambang’
-utick- [-1jsk-/, sufiks Hnouuckuu lindijskij/ | Rusia unO(ust) - uick — uil
yang menunjukkan ‘India’ /ind(ija) — jsk — ij/
objek geografis, tempat S . _ _
kehidupan manusia, Eeponetickuti Rusia espon(a) - eticK — utl
lingkungan kegiatan /evropejskij/ ‘Eropa’ levrop(a) — ejsk — ij/
manusia. (5 kata)
Byooutickue Rusia 6y00(1i3m) - ULICK —
/buddijskie/ ‘Budha’ ue /budd(jzm) — ijsk
—ie/
Poccuiickuii Rusia pocc(us) - utick — ui
Irossijskij/ ‘Rusia’ fross(ija) — ijsk — ij/
Anenuticku Rusia amen(uuane) - UUCK —
/Anglijskij/ ‘Inggris’ uti /Angl(icane) —
ijsk —ij/
enn- 1-enn-/, sufiks yang | Xyooowcecmeennuiii Rusia Xy0oorcecmas (o) - enn
menandakan ciri dari /xudozestvennyj/ — w1t /xudoZestv(o) —
suatu benda, ‘seni’ enn —yj/
mengandung sesuatu,
hal yang dibuat dan
dimaksudkan untuk 4
suatu tujuan. (4 Kata) chyccmeemtoeo Rusia ucxyg’cme(o) - eHH —
liskusstvennogo/ o2o liskusstv(o) —
‘kesenian’ enn — ogo/
beccmvicrennvimu Rusia bec - cmbicn - eHH —
/bessmyslennymi/ ‘tak vim [bes - smysl —
berarti’ enn —ymi/
Tocyoapcmeennwiii Rusia 2ocyoapcma(o) - eHH
/gosudarstvennyj/ — w111 /gosudarstv(o)
‘pemerintah’ —enn—yj/
onn- [-onn-/, sufiks I'pasumayuonnoe Latin: Gravitas | epasumayu(s) - onn
yang menandakan atau | /gravitacionnoe/ — oe [gravitaci(ja) —
memberikan ciri dari ‘gravitasi’ onn — oe/

suatu benda,
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karakteristik dari IIposoxayuonnviil Latin: nPoBoOKayu(s) - OHH
sesuatu benda yang /provokacionnyj/ Provocatio — w111 /provokaci(ja)
dimaksudkan untuk ‘provokasi’ —onn - yj/
mempengaruhi benda
lain. termasuk ke dalam | z7upopuayuonnsie Latin: ungopmayu(s) - oHH
sufiks pembentuk kata | /informacionnye/ informatio — wie linformaci(ja) —
sifat yang berasal dari ‘informasi’ onn — ye/
kata serapan. (3 kata)
un- I-jn-/, sufiks yang Kogheninas Ikofejnaja/ | Belanda: koge - tin — as [kofe
menandakan ciri suatu | ‘kopi’ Koffie —jn—aja/
benda yang dikandung
oleh benda lain. (1
kata)
onanvr- [-onal’n-/, OMOYUOHATLHOU Prancis: IMOYU(5) - OHAIbH —
sufiks yang /émocional’noj/ Emotion oti /émoci(ja) -
menunjukkan tanda atau | ‘emosional’ onal’n — oj/
ciri. Termasuk ke
dalam. RiPToentiK Hayuonanvnot Latin: Natio Hayu(s) - OHANbLH -
Kata sifat yang berasal /macional’noj/ oti Inaci(ja) - onal’n
dari kata serapan. (2 iy, " , ) .

nasional —0j/
kata)
an- [-jan-/, sufiks yang | Hegpmsnyio Turki: Neft negpm(v) - s — yio
menandakan ciri suatu | /neftjanuju/ ‘minyak’ /neft(*) —jan — uju /
benda yang dikandung
oleh benda lain. (1 kata)
aue- [-1ivl; sufiksyang | Taranmnuevim Yunani: Manaum - iue — biM
menandakan suatu ciri | /talantlivym/ talanton /talent — liv —ym/
tertentu yang dimiliki ‘berbakat’
oleh suatu benda. (1
kata)
apn- [-arn-/, sufiks yang | Jlecenoapnule Latin: Legenda | zeceno(a) - apn — vie
menandakan ciri suatu | /legendarnye/ /legendarnye/
benda yang dikandung | ‘legenda’

oleh benda lain.
termasuk ke dalam
sufiks pembentuk kata
sifat yang berasal dari
kata serapan. (1 Kata)
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eck- [-esk-/, menandai | Jpyarceckozo Rusia opyoic(ba) - eck —
objek geografis, tempat | /druzeskogo/ 02o /druz(ba) — esk —
hidup dan kegiatan ’pertemanan’ ogo/

manusia, lingkungan
kesibukan manusia. (1

Kata)
pengecualian CeKCYabHbILL Latin: Sexus CEeKC -y - AlbH - blil
/seksual'nyj/ 'seksual’ /seks - u - al'n - yj/
Lampiran 3

Prefiks Kata Sifat Yang Berasal Dari Kata Benda Tak Bernyawa

ASAL TAHAP PROSES
R Sl NEGARA | PEMBENTUKAN
Prefiks 6es- Ibez-/ (6ec- | Becnpuuunnoie Rusia bec - npuuun(a) - H —
)/(bes)/ menandakan /bespricinnye/ ‘tanpa vie [bes — pricin(a) —
negasi, penyangkalan, alasan’ n—ye/
ketidakhadiran atas
sesuatu, ataupun hal Becnaamuort Rusia bec — niam(a) - 1 —
yang berlawanan. (4 /besplatnoj/ ‘tanpa ot [bes — plat(a) — n
kata) biaya, gratis’ —0j/
besnumumnmnbiil Latin: Limes 0e3 - iumum - H — blil
/bezlimitnyj/ ‘tanpa (limitis) /bez — limit — n —yj/
batas’
Beccubicrennvimu Rusia bec - cmblcn - eHH —
/bessmyslennymi/ ‘tak v [bes —smysl —
berarti’ enn —ymi/
Prefiks eace /ezel, Earcecexynonsiii Latin: Secunda | eorce - cexyno - n —
mempunyai arti setiap dan | /ezesekundnyj/ ‘tiap witi /eze — sekund —n
menandakan periode detik’ —vjl
waktu yang teratur. (3
kata) Eoicemecsaunviii Rusia edxce - mecs(y)u - H—
/ezemesjacnyj/ ‘tiap vili /eze — mesja(c)¢
bulan, bulanan’ —n-yjl
Eoiceonesnuiil Rusia edice - OH(s1)e6 - H —
/ezednevnyj/ ‘tiap vl /eze — dn(ja)ev —
hari, harian’ n—yj/
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Prefiks Meowcoy Medicoynapoomnwiil Rusia MedNHCOY - HAPOO - H —
/mezdu/, menandakan /mezdunarodnyj/ viti //mezdunarodnyj/
posisi yang berada di ‘internasional’ /

tengah-tengah, di
antara. (1 kata)
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